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ieUetet : er qOonlam ad tt hacc isa scribantur ut 
ttiam in aliorum mantts sitot ventura, dctiir ot>e* 
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CASFASI JACOIJ CHljSTtAHI ILETJVENS 



COLLECTANEA LITTERARIA 




i ■.: .:■ Curiae jupremae- BtlgU ' Septentrionali) '<■■ ■ -■■<■ 



'uamvis muM virl doctisslmi, qui vei studlonrm 



curriculo sunt fautorcs, ad haec Collectanea edei» 
da me libris vel editis vel scriptjs suppeditandisad* 
juverint, adeoque ipstim HbeUura, quasi dcbitum. 
tibi muausculum.postulare rideanturi tamenut tibi 
Ctiuite , ; pater carissime, a filio unico etuuice ama+ 
tO hae studiomm primitiae obicrantur, pietas postu- 
Javit. Quid enira. ad. pattem sunt &utores, qaam, 
vis beufvnleiitissiirii? Et vero quid ad tesuntstu- 
di.Tum auctoies? Tu enim, mi pater, ut morura 
cultufam , veri rectiqtna sensuin a te formatum ta- 
ceam, animum studiis , praeter omne atiud rttae 
genus, et , admovisti , et iisdem inforraastu Tu 



tratudcn securidarfum- 




vel nunc etiam in vitaa 



'5 



' 



J£ COtlECTiKE* LITTERARIA; 

■olticita curl, nec sumtibuB parccns , optimis ms 
praeceptoribus erudkndum tradiclisti. ' Tu ne The- 
nridem modd , verum ct Musas colere possem , li- 
beraliter pfqspexiBti, jjjaevg ah.eru.ni jrie' ajteto stu. 
dium negligerem, omnium primus maximusque au- 
Ctor ct impulsor fuisti. Quae beneGcia utinam vel 
eatis'' digni praedidare possem! Auctoretn vero ta 
atudiornm meorum quid appello, cum et praecepto- 
jem te merito ceiebrare pOssim. Qaippe- idem tu, 
etsi homo reipublicie caussa oceupatissimus , cum 
puerum me publica institutione crudiendum sipien- 
tcr Censere5, tamen litvic mc credere non contentus , 
ipse privatim optimis auctorlbus praelegendis et «- 
flicandis, animoque adilldrum vetieres advertendo, 
institutioni illi praeparabas , et , continuato iabore, in 
its me,quaein ludis discebam , confirmabns , in aliis, 
quae non docebar, ipse domi instituebas. Sic tu , 
mi patcr, ut, prae Ulius tirocinii litteraril commili* 
lOnibils , : incredibili faamm venustatum amore ca» 
perer, effecisti ; sic tu totius disciplinae meae, 
quantulacumque: iiln eBC ,. verior quam qtrisquam 
alius tnihi- auctor es cckbrandus: sic ergo jure tibi 
taoc, ,quamvis, tewe, rounusculum obfcro , tuae in- 
SDturioiiis priinaiiae scrum fructum. 1 ' ,- "t 

: Habes htc autem rpsoimen laboris eirca Rontano- 
rum Cvmvcdia-; , ki pqtto nosti me jam per triemtiunt 
terfatum esfe, ercBi'ma admovit tum harum littera- 
TlttQ. acior, tmu crebro oblata occasio iisdeiu ope- 



OigiEcfl Google 



E X O R D I U M» 



I 



iam aliqiiara impendendi. Cum cnim quod acl 
liiterarum quidem scudiuin Acaiemicum adtinet , iu. 
Amstdodamensi priiuum AcAenaeo praeceptore milii 
contigissec uti viro ccleberrimo Latinepio, optimo 
nunc eciam fauiore, dein Lugdum Ikcavorum sura» 
mi IVplenbachii di.sciplinae me tradere coepissem; 
ecce quancuin reliquum erat cemporis et opcrae,quae 
Studiis dare constiiueram, id in Academia" ParisinJk 
iisdem impendere fata me jusserunt : quippe in 
quam urbem te, munus itlic judiciale capesseniem: i 
Secutus eram. Htc statim, Letmepii coinmeiidntio- 

IIC, tioissenadii celeberrimi inatitiitioilO et nmiciliil 

frui datum est : quocommodo ed sempermagis^avisuS 
sum, qu6 certius est, eum fere soium, pusr Lar- 
eheri et Chardomi mortem , Gallorum in Graecis 
litteris nomen , etiam apud exteros, digne tueri. Er« 
go, quamvis plurimum temporis sibi posceret jus 
civile, tamen, ego opportunitatem, quam praebehjt 
Regia, quae tunc Caesaroa dicebatur,. Bibliotheca^ 
publico usui patens,eam sine fructupraeterire noiui. 
Animus suasit uc iliic omne otiura, quodrestaret, 
aiicui operi litterario iinpenderem. Qua de re cura 
praeceptorem pristiimm , Lennepium, eximise cle- 
ganciae atque ; et:iidiiionis virum consuluissem, au- 
«or is fuit ut Latinoruni Gomicorum fragmenca 
«olligerem , ordinarem, et .rescituerem , quod iiemo 
data operi fecisset. Htiic statim Inbori mauus.ad,- 
movi, et, quantum ab optimo: Boiisotuulio t et vi- 
ris liumaniasiiniB ec eruditissintis , Marre/iia:, vcrbj 
di. 
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ttl COLLECTAKEA LlttfiRARIAJ 

dhrlni mihistro, van Praetio, librorum BibliotheV 
Cfle typis eicusorum custode primario , Caroh Bene- 
dieto Hase , Saxone , librorum ibidem marui 
scriptorum custode secuudariOi .aliisqoe multis, in' 
conquirendis , et< in usus meos adhibendis Ubris 
«djutus sim, dicere non possum: quibus vereor nt' 
miquam par gratia a me referri qneat. Mox autemj 
etai, ut fit, longe majoris moiie opus fore vidi , quaui 
initio cemueram, tamen sic in eo veraatus sum, 
Ut, quod ad subsidia e MStis accipienda adtinet^ 
Comicorum quidgm fregmenta, quae apud Noniuia 
( omiliuni «UctOrum in iis referendis copiosissimum ) 
iflveniuntur, ea omuiacum tribus vet ustiasimis Biblio- 
thecae illius scriptis Nonii codicibus coutuierim. Ac 
constitueram equidem reiiquorum- etinm , quae citafc 
idem Grammaticus, veteruni scriptorum fragmentis 
eandem operam praestare, et alios quoque Nonii 
Codices recentiores, qui illic magno numero haben- 
tur, cum editis coitferre; sed utrumque consilium 
quominus exsequerer, primum in causia fueruut hora- 
rum subsecivarum , quibus illa tractabara , angustiaa , 
et tandem plane impediic optatus in patriam teditus. 

Neque sic tamen hanc Nonii vatiarum lectlo- 
rmtn jacturam valds mihi dqlendam esse sivit sunv- 
tni Wyttenbachii non satis praedicanda humani- 
tas. Quippe qui , post reditum meum , mentione 
de coiisiliis meis audlti, st&ttm aditum ad Bon- 
t ia;r,i in Grammaticos Latinos apparatun), qui in 
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Sivite no«fl Bibliotheca Lugduno -Batavi serva- 
tur, mihi patefecit. Cum enim Bondamus .com- 
-pluribus inelioris notae Nonii coiiicibua, quam 
suut illi, qui Parisiis excerpendi. mifai restnbant, 
usus sit^ sane melius etiara iu hoc laborioso ap- 
paratu, quam in ilUs codicibus, opella mea po> 
luit et poteiit deinceps collocari. .? 

Atoue, Wyttenbachii facta menrione-, sileatio 
son premendua est vir nobiiissimus , WyttenbaahH 
amicns, van Wcsilt» Scholten, collega tuus: cu- 
jus Bibliothecft , quitnuvia bbrorum divitiis in- 
structitsinii , sic uti mibi licuit, ac si mea fuerit: 
.quem. spero bocce grati animi publicura testimo- 
nium aequi bonique facturum. 

Sic autem, qu6 pleniores sunt eopiae, quibua 
me ad restituenda Comicorum fragmenta instruxit 
illonim viroium benigmtas, eo majoris etiam mo- 
lis fit opus et diutius prematur necesse est: ergA 
et eo magis. cupio, antequam multa ipse iu ordi- 
■nandis et corrigendis fragmentis tentem, virorum 
.doctocum de.mell iu iliis versandi ratione, simul 
.et de quibusdanv circa rem scenicam miiversaifl 
conjecturis, judicia elicere. Cui rei hocce opus- 
eulum , qnod tibi , caro capiti , dono jam mitto , 
: destiuavi. Io quo ne,. toio nondum satis per- 
.specto, panes tractarem, ego Comicorum quidem 
ipsorum fragmenta de industria oroisi, a potius 
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.tragicbnim et Satyricorura Attii^ Ennit, LvdU 
lii, Pacuvli, Varrenii fragnieiita quaedam a rao 
tentata jwofero. His adjunxi corqecturas in Gram- 
jmttticm quoSdam , et in Johanncm Laurzntium 
Lydum, nuper e Msto editum, maxime illas ad 
lem scenicam pertinemes. Admiscui et nonnulias 
aliorum scriptorum emcndationcs. Haec • omaia 
critici generis opuscula ad ordinein litterarum dU 
•gessi,- eo consilio, ut si quis illorum quos dixi, 
«uctorum omnes siraul reliquias denuo et emenda- 
■tius, hiud sane inutili opera, edere cupiat, is 
focillime meas qualescumque conjecturas reperire 
possit. lisdem denique alius generis drssertatiun* 
■culam de Linguae Graecac Pronunciatione sub« 
Junsi, . ■ ' ' ;;; 

' Et.sic tamen acddisse videbis, ut versfis cujus- 
adom Lucillani varia lectio loco alieno, (^nemffe 
in Codicum dcmum Notitia*') obtter meraorettir. 
Hoc sic se habet. Interaa dum primae hujus II- 
bdli pliigulae, adc6que et Lucilii locus, de qno 
ssrmo est, typis defcribebantur , ipse valemdinia 
caussain Germanii, aliquamdiu peregrinans , Guelfer- 
bytanam qunque Bibliorhecam invisi, et, quaol- 
Tis in patriam redire properana , jiihtl antiquiua 
habui, quam ut Nonii Codices, qui ibt adhw ha- 
-bentur, ocuiis lustrarem. Inde ergd hanc variant 
■ -e- lec- 

MPMB . ■ . ' ■ , 

,., Vid. iki, i»K( limU Ow mel-Guelferfytams * It 

> 
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........ f **ai>.itJH. , «r 

Jectlonem, ^peciminls loco, descripsi, «andemqne 
Oudc non omittendam putavi, .. . , 

Hujiisraodi ergo, p?ter oprime, nnster est lw 
feellus: renuis. sed sic tamen fortasse, u( ipse 
jnouitus paullatim uberiora et rectiora dare. pos- 
im. At minus etiam probabilis idem foret, nist 
judicio suo de meis conatibus olTkiostssime raecum 
communicato adjuvissent, saepiusque me stylutn 
vertere docuissent viri optim! Lennepius et Bois- 
aonadius: ita ut ex kis quoque ego multas, st 

rtconditd fUnas mmUm aaimadversioties , vel 

hlandi tlicuerim , vel importuni expresserim fc . 
Atque utiuara Wyttenbachio quoque in his recensen- 
dis locus fclc esset! sed is quod potuit, qua est 
tumanitate, id abunde , nec rogatus, praestttit, 
neuipe locupkti Ulo Ubiorum exlmiorum apparatti 
mc auxit; ulteriora vero quo minus benefkia tri- 
bueret, impediit virum summum tristiesima ipsi, 
et magis etiam otbi erudito, caussa, miserandus 
oculorum morbus. 

Fragraenta corrigere res est difflciUs et lubriea. 
Meque sane incpte Delrius • «uas Tragicorum cor- 
xectjoiies Opinationcs nominare maluit. Opus hlc 
est 

i>. Vsrbi rnnt Rohnkeim Pratf, ed Tim. Lcxic. p. XXirfc 
Ae Hmaterbiuio. 

c. Delrlu, {«« ZW Ria ) 'ai Syntagmate Trepxdiec Laiinao 
jftut. L p. 161. Lutct. P*ii*. 1610, 41« 
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est feliCitrus, et, sive tfe improviso 1 , sive e (tfijtds 
rum varictate natis cogitationibus. Equidem Irl 
neutro genere me jactabo: qui saepe sim expenus,. 
Ca quae mihi , auctori suo, maxime adrislsseftt , 
a viris doctis, quos consUterem, plane esse rtf- 
jecra ; alia autem , l tat profecta , quae ipse 
fiontemnerem j iis allquo farore non indigna vic 
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bAfcuT PRiMtiit 

i t i i ti i. 

: AmpUtryoniB fragrhentunu 

Jtpuil nonium:. v. Temeritcr (XI, 54.) 



tSaepius observatuni est, iitteram V in rnanilscriptis 
codicibu* airr muratam esse, aut male iectam, ita ilt 
Voces, in quibus illa occiinat, praeciiiue anteceden. 
te vel sequente i vei t vel n , in alias similes miitaren- 
-titr. Ita vocabula ut et vi l ,jus ei vis l,junctui 
. \ ■ tl 

Vid. Bttrm. ad Nen.es. Cyneg. t. 71 ; «i raeinpiie ed 
Velatis adde aliud A&anii , epud Sosipatr. tit col. ijo. Futt. 
_qund Dlcul BoDdam. Var. Leot. 1. II. c. 10. p, i3& 

b. Ita e JCtis nostris quidam, in definitione tutetae, pid 
,*c pOitttat raponunt jm ae potatat. Cfftfl ad vejeitf SeWpttri 
rse obsemlWem 5Mi< proLabUitcr. 

A 
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et vlnctus e , V» et »W« , judieo et W/« * 
aliaque ejus generis multamisceri, passim traditur 
ab eruditis. 

Ita quoque cum apud Nonium • fragmentum Var- 
ronis hujusmodi legeretWt-i, Vigttre volitaas muU 
tu! aquam e nubtbus tortam indicat fore, ut te~ 
gillum pastor sibi sutitat; feiteissime Scaliger resti- 
tuit jugere volilans milvos visus aqtiam , cact. 
cum jugerc, miuus iiotutn de yoce milvii vocabu- 
lum, abiisset m'usitauus vsgere f . Quod quidem 
exeraplum eo lubentius describo, quia, nesciD quo 
fato, vocabulum vhut, ai ■nwntitu» jieccssavium , 
et a Scaligero restitutum , omissum est ab ils , qui 
locum poStca. retulerunt s, ut al» aliis omissum 
fuit ri milvos , sive milvus \ Omnes decepti illi 
tum Nonii libris , in quibus pro milvos visus lege- 
barur mulsus, tum metricl hujus'fragmenti composi- 
tione , quam aliquo moilo iili senserunt , sed non satis 
.jpisne perceperunt, neque satis commode expresse- 
juiit, Ergo vidc obitet au sic testituere possis : ■ ' 
Jufcrs -fi>tev?S~JU2'I™* .,■ 
Vhi» aquam e nxlMte "•rlam iadicit firi , vt 
Tegilium fiastor slii siimac ■ • ' 

: ; c Tid. llelM. adOtid.Trist.in. 10, s5. 

J. Eicmplum »!d. apud lnlU ad Fulg. Plac. v. Blaurare. n.iii 

"' «, in 7ig/ff™<ii-*'45.s : "' ; /* 

f. De ioce /wg»e v!J. liouiiam. 1. enpra eit. p- »47- 

g. Ui iii Vanbn..Ea. Bip. T.t pi 307. el lu nota Soalig. *d 
^Ffst. t. jugze. efl. Delpi. ' '' : " ■■'•'-* 

h. Ut in Varits ISttt, aS ealeem Hoaii ei Mtre. prim. t. 
■583. 
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'■ Exeadem igiturhujus confusionisobservatiorieduae 
leviculae in Attii Jlmphitryonem eC in Lucilii Jlb. V. 
conjeccurae mihi natae fuut , quarum aitera suo lo- 
co servato Lftterarum ordine, commemorabitur ; 
akera jam nunc harmn observatiuncularum agmen 

-ducet, tentu sane auspicio , acque ucinam modd au- 
spicaco. 

Prior ex Amphitryone Attii locus ita legitur in 
Noaio : 

Hoc i h p n cst, aaod lii tam, temaiitr mtam bttilvolerulam 

Atque huic loco alterum e Festo 1 adtesuerunt: 

- i Aat taai tAstiaato animo conjisia uto. 

Atque Mercerus quidem , qul videret illud Hoc it> 
re est nullum idoneum sensum efficere, neque adeo 
ferri posse, fideuter conjecit Hocctne est: idem du. 
fciranter a Dclrio prolatum , sed a Scriverio » in con- 
rextum receptum est: ut adeo totus locus sic eau- 
stitueretur: 

ffocciae cst, tptod ttt tam ttmcrittr meam benevoUiUiam n 
Ittttriisst cs rotus ? oue ttnti obsiviato animo lonfisui tao P. 

Quod 

:.' -j 

1. Tiie Caput Tertium. 

1. T. Obstiaato. 

ta. Collcct. Yrt. Trag, p. gJ. 

n. lu ScriT. lepti cum Merft oaiivoltntiaia «Jubent, guse 
Scriptma etiam eit Cudicum cl antiquarum ajiijuu; ciid. jUu* 

A 1 
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CAPUT PltlMtllt; 



Quod-ad sensnm, vix melius. Quid enim tibl- 
vult: hoccine EST quod tu meam bcniyolentiarh 
inleriissc ratus es? Neque vero Vossio ° placuic 
conjunctio locorura e Nenio et Feito „ in quibus, 
ait, . „ neque sententia satis commode cohaereat, 
n quaeque metrum jungi non patiatur, niii pro con- 

fisus scribas fisus." 

Sed omtiibus, credo, hisce difficultatibus obviatn 
it conjectura, cujus faciendae cogitatio me subiil e 
lectione Nonii codicum ex celebri UU.et antiquJ 
Regid Parisiensi Bibliothecd , duorum scilicet e tri- 
bus, quos illic consului et excerpsi. Nam Co- 
de* B et C «na voce eshibent : „ Hoc in rc 

est." Ergo id mihi vidctur referendura ad so- 
lenuem istam littcrae v, praecipue juncta i, com- 
ntutationein , ita ut legam jejhe, et versus simul 
sic colligam : 

Hoc 

'3tire tst, tfnadtu tim temcriter mei'.ra benivolentlam fnterisse el 
'Jttfttts', atit tem obstinttto ttttimo conjtsits ttto 

Qua correctione, sane fariliori, quam est Delria* 
naVoris mutatio (in Hoccineffii ut totius loci ra- 
tionem, tum' Cramraaticam, tum metricam , e Te- 
rentiani cujusdam. comparatione commodissime pro- 
btm. ls enim in Andria r e Bentlejana praechrl 
coirectione, ita tnducit iraturo Davo Pamphilum:' 
ir.-i ' m 

o. Ai Setlv. C6U. p. i3o, 

v . lO. 5. ptr ; ... . J ... ^ ' 
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J!bi fflic fU f Scilh , tjui me Jtodia . , . f perii ... ! att/uc hoe 
confllcor JOIB ' ■ 

Slrvot? fortundr mcos nut cintmisitse fdtilit 

- Grammatiea enim ratione prorsus simili Attius 
dixit: „ Hocjuro est quod, — " pro quia , et Te- 
rentius: Hoc fure tnihl obtigit, quandoquidcm. 

Tum metricam dixi. Nam in utroque loco Tro- 
chaici quadrati pleui (quos apicibus indicandcs ccn- ' 
sui, nequem falleret Tragici er Comici raetrl Hcentia) 
tribuuntur iiatac personac ; ct alios objurganti, cui 
sustinendae sunt aptissimi. Nobiiissimum et alterum 
hujus rei ejtemplum in alia Attii fabula Mctcagro *i 

Hcu cor ird fervel ccccum, ! amcutid rapior ferorque ! 

Atqne ego suspicor integram Plauti c Pseudolo 
scenam, quae lenonls jurgium ad servos continet *, 
hoc metro esse scriptam: quod nunc quidem, per 
temporum et. imperitomm librariorum corrnptelam , 
non plane est obvium , sed tauien e certisaiuiis yes- 
tigiis potest indagari. ■* 

Haec igitnr de metro fragmenti nostri observatio , 
tum et gravitas verborum , ostendit summo jure quasi 
consutura esse hunc e Festo et Nonio centonem; 
et male ccrupulum a Vossio iujectum fuisse circa 

me. . 

q. Ap. Ntm. in fcrvit (X. fc) * 
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metrum et sentetitiam: qnae quidera, etsi haud ft- 
cik dixerim e quanam fabuli, quove ex argumcn- 
to ducta sit, Tragicum tamen profecto qaiddam 
spirat. AtVossii, credo, error hinc fluxit , quod Co- 
raici argumenti fabulam esse sibi persuaderet , cum 
Plautina Tragico - Comoedia « Ampbitryone compa- 
lando, Ptttet hac ex illius adnotatione ad alia frag- 
jnenta. Tamen ante illum Delrius Tragoediam csse 
dUerte rnonuerat recte is quidem, scd pravo usus 
'«gumeuto. Aitcnim, apud Graccos non Archippi 
modo- scd ct Aesehyli fuisse ejus nominis fabulam* 
Archippum quidem Comicum esse,.ostendunt frag- 
mcnta apud Athenaeum Quod veroDelrius alteriua. 
auctoris, Aeschyii, fabulam Amphiirjonem Tragoei 
diam fuisse, ex Aeschyli noraine efiicit, in eo falli- 
tur. Is enim Amphitryonis auctor haud sane cele- 
berrimus ille est. Tragicus , verum diverstis ab hoc, 
Alexandriiius (ut ipse a Delrio citatus Athenaeus » 
docct ) et ipse Comicus, si rccte jiulico de fragmen- 
to, quod ex hujus Ampbitryone profert Athenaeus, 
jii quo araator amorem sibi occultandum esse dicit.— 
Itaque Tragicum Amphitryonem citasset potius Del- 
lius Sophoclcum *, prtmum, ci secundum. Et sane 

•f. Iu Tocat Ipse Planluj Prolog. V.Sfj. 
>. Eademqne ttne ipiiu, Scrivtrii opinio, qui TragieorUH» 
, jtSgolenlis imerueral, 

t. W. :5. p. i 9 5.Ei X. j. p.i6.B ; XL 14. p. 4 99 . B. 
u. L. XUL c. B. i 
x. Vi4 rihrit. StbL Gr.IL 17. ToLl. P . fel (e&Himlt, 
»7*8. ) » 
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universa herois illius vita, quod recte ab HeymoJ 
monitum,. cofliurno satis amplam.. materieta .suppe- 
ditavit. 

Probati igitur quod8mmod.o,.niEi me omnia fal- 
lunt, totius fragmenti hnjus constitutione , restat 
ut reliqua etiam Codicum .scriptura varia hic appo- 
natur, aliis fdrtaase usui futura; qua in re non ero 
longior: 

Quod; qno, Parit/B, C. ErtOT orwi e «equeuli voce w. 
benivolentiam : ita C; brnev — B. 

ts ratus: ofjs ratus, C. Ortura e praeccdenti interiisse. 

' Tum Eondamlanae Coflicum collationes aliique 1L- 
bri, quos summi viri ejusderaquehiimanissimi Wyc 
tenbachii beneficio inspicere mibi licuit, cum his 
farisinis fere consentiunt : 

h> rau* ; littaris ne eLelo Unas^mo cspimciis, Codcs 

Gud.j iii U, Cod. Dorv. 
quod lu tam: . quod ttttam , C. Gud.; quo I. I. Cod, Voss., 

Anon. Ond., et Palat. pag. Ii3. — JJon. iuteni et ei. 

Venti. 1498 , ut hie , quod ttt lam. 
lenivvteaiiam: baievolautam , iidem onmei, praeter P«l*i 

tinum ct ed. Ven. 
iiuerissi; imeriisse , C. Dorr. et PaJ. ..... 

«t ratus; ralut ci, iidem. 



d ApoHod, & 4. <j. Obss. p. 119. 
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CAPUT SECUNDUM. 

D I O M E D E I. 

pb. III. Ctl. 48$. Puts. 



Inter omnes Crammaticoruro tocos, qui de re sce-t 
nica agunt, maiiroe absnluta est hacc Diomedls dis* 
putatio.itaut ad hujus*quasi uormam caeteras Dona- 
ti, F.uanthii, et reliquorum cnarrationes Critici di- 
rigere soleant. Quare, quo saepius a viris crudiiis 
•adem disjiutatfo citata et tractata est, eo impensius 
mirandum est, difficultatem , quae in ea resedit, a 
jiemihe, quod quidem sciam, animadversam fuisse, 
Nam Dibmedes, de larvarum usu sermonem fa- 
ciens; „ jntea , inquit, galeris non persouis uteban- 
„ tur, ut qualitas coloris « indlolum faceret aetatis, 
„ curn essent aut albi, aut nigri, aut rufi. Personis 
( , vero uti primus coepit Roscius Gallus , praecipuus. 
^histrio, quod ocuiis obversis erat, nec satis de- 
„ corus in pcrsonis, n.isi parasitus pro.nuntiabat"., 

a. Ad verba tjuaBias caloris Bondatriu adicripsit : it JtoSJ 
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Parasitl bacc mentio mibi fufpecta est^ dtcarrt 
qua de caussa. Concedo equiHem, Roscium para- 
sicosagere potuisse; nam Palliata fere milla erat sme 
iis. Has autem, uon minus quani Tragoedias, egit 
Iloscius: quippe verba: \ 

Titi qp, Antip)u> , Aoj icro -r— 

quac Roscius, tradente Cicerone b , pronunciavir , 
profecto sunt e Pailiata. Neque dubiuai est, quin 
Togatas idem egerit. Horatius quidem Attae fabu- 
las a Roscio actas significat c ; Q/iintius autem /ftta 
Togatarum poeta fuit Atqui ncque l\oc fabularura 
Romanum magis, quam peregrinum, genus parasi- 
tis caruit, Afranius in Vopisco *, quae est Togata. 

Parasilam , vtrum amiaim. , acgnalcm , aujut bospittrn, 
Oilidiaraim, el laiUum coavivium dorni. 

atque in Geminri Tiiinius { s 

ParBsilosamovi: Itaontm atdUuu hit a&tlarut: 
* Desucvi nt y uo ad coenam int txlra contiiuim maim, 

b. D« Orat. II. 5rj. 

c. Sat. IL I. 79. sqq. . 

d. Diomed. piullo infti. col. 488. pr. Puli. 

r, Apud Konium iu T. Actjiudts. (IV. 4.) et iu v. Lauam 
(IV. aSo.) 

£. Apud eund. in. v. Demcvi (11. 199.) Hit So primo tbtiu , 
-quod ■ lifcrii ed, et scripi. abctt, Jidenter repHui , meiro po». 
tuknte. Absorbtum a pracctdente imt, 

A5 
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et riirsnS ibidem ■! 

Won exsecrai ii paraslium, nec virum aspellit damot. 

Oenique et in Mimis, si modo hos egit Roscius, 
(quod vix puto) adeo solemnes erant parftsiti, ut 
Festiis dicat actoran fccundarum. partium ferc 
emnibut mimis parasitum induci. 
' Non igitur parasiti mcntio eo nomine mihi vldetur 
spnria j quod hanc pcrsonam Roscio per se non con- 
venisse ptitem, sed scrupulum mihi injicit ipsius 
narrationis contextus. Quid enim primo sibi vult: 
non satis decorus in personis nisi parasitus pronun- 
tiabat? Ecquid igitur parasiti partes magis decorum 
ieddiderlnt? Ksr, qui ita exponat: parasiti uempe 
spkndidiorem Vestitum fuisse ': at is, qua aucto- 
litate ipse videtit. — Sid , quod praecipue me male 
habet, ista est ratiocinatio: „pcrsonis — uti eoc- 
ttpitf quod ocuiis obvcrsii erat, ncc satis dccoria 
M in personis," Lepidum vero, aliquem, quo tegat 
os deforme, ideo prodire cura persona, quia inpcr~ 
.sond non sit deeorusl Neve quis sic intelligat, no 
in personis quidcm satis spcciotum fuisse Kosciuau 
Nam- 

g. Apud tand. in Aau Sing. pro Cea. Piar. (IX. n) i 
, if In vucibus Saha rei cjc. • 

i. Quadrio, sioria. i rag. tFogni Poes. i. L Dist. VL Cap. ». 
,T. IV. p. J07. „ Poichft esseudu egli di gnardttura losca , uo 
„ pero faceudo litl vcdere in Teatro, ac non (jnando rappra- 
„ srcitava qiialche Paraiito, itiuio egli J'aversi ad ajularc coa 
„ quell' onuUDCDto per coropajire piu Lellu. * 
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r DIOMJDSS. ' « 

Namque hoc falsissiraoni : siquidem nullum ei, nisi 
oculorunr perversitas, vitium. Cicero »: „ Q. Ca- 
„ tulus — dilexit municipem tuum Rosciuui; iu 
„ quem ethm iliud est ejus: 

„ Comtiieraia, cxoriintcm mroram firtc lalatam, 
' „ Cam eabii* a iaeWl Raitias cxoritmr. 

„ Pace piild liccat, coclistcs, diccrc vcstra; 
„ Morlalit visui pulcrior esta Dso. , 

Huic,deo pulcrior. At erat, sicut hodie est , 
„ perversissimis oailis." Haec Cicero. Ergo, ad* 
sumid peraoni , qnae oculorum vitium celaret , sji« 
tSs utique erat decorus Ifie Mstrionum princeps. 

Quidmulta? equidemapudDiomedem, ejecta,quae' 
sensum turbat, voce, legendum puto: „ nec satis 
„ decorus , nisi personatub , pronunciahat." Itc- 
rum : ticero i ,, Sed in ore sunt omnia. In eo autera 

ipso dominatus est omnis octilorum : quo melius 
„ nostri ilii senes , qui personalum , ne Roscium 
„ quidem, maguopere iaudabant". » Erroris caus- 
sa esf in promtu. ■ In personis glossema est vocis 
personatut. At vero pcrsonatus, Kbrariorum illo 
compendio, nsonatus scriptum, facile in parasilus 
mutari potuit. Multis librarfis illud p fraudl fuit. 
Sosipater « : „ Hoc videtur ad prosam convcnire. * 

In 

t. De Nat.Deor, ,1 «8. 
' m. Caussa scilicet, quia, quamvis bonus tSEOt lijstrio, tanten 
oeulos appareie uecesse pulareut, quoii itt iis omaia ajiimi vi» 
•Xpriraatur, 

II. Auud Rnjin, de Hetrii c. 5719. Putt. 
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Ita recte nanc: nam agitur de metro Bacchiaco; 
«ed editio Veneta 1475, folio, quara ad Putschia- 
nam contulit Bondamus, exhibebat: ad personam 
convcnirc. Et notatus frequenter eraditis hic er- 
ror. 0 -* 

Neque tamen dlssimukvero , virum omni nomine 
rniucime mihi colendum , Lennepiutn , vulgatam 
tueri lectionem : „ Ego", inquit, „ locum Diome- 
„ dis recte seje habere -puto , hoc sensu : Vitium 
t, ocutorum Roscii in eausa erat, cur in. nuilis\ 
v personis safis dccarc agcre vtderetur, praetef 
M quam in persona parmiti. Pcrsonac proprie di- 
M cuntur larvae : deinde partes , quas sub illis lar- 
u vis agunt histrioites. Priore significacu posuit. 
„ Diomcdcs initio loci, posreriore sub finem. In 
M parafiti personS decore pronuntiabat Roscius etlam 
„ sinc laryl. Sic enim ipsum illud ocuiorura vi- 
u tium confercbat ridiculo , quo semper maxime 
„commendatur persona paraslti." Quam viri eru- 
dltissimi explicationem si refellere coner, verftr n« 
iihinodeste agam. Sed qua ipse est humauLtate, rai* 
hi ignoscet, Ergo sententiam Hbere apponara. Pri« 
rao oculi distorti nou ridicu!um,me judice, sed tur-. 
pem actorcm reiidant necesse est ; et sane Roscii 
lnric aliquam dcformitatcm fuissc ostendit Cicero- 
pis iocuB laudatus, cum de ridiculo nusquam lega. 

0. Vid Bnnd, Var. Leclt. 1. 1, p. II ; cf. Scil, Cunj. ad V«iy 

(,.B6. (T. IL p. j44i (A Bip.) 



nnis. Dein quamvis dieitur periona parashi^ 
Pamphili, hacc pcrsona, persona gravissima; ve* 
•iteor ut locntio tn personis y ' pro in agendis scenicts 
personis, vel panibus, ita absolute usquam ustir- 
■pata reperlatur: maxime in numeio plurali. Dixis- 
-sent, pnto, Romanihoccasu: hec satis decorurm 
bcena, nisi parasitus pronunciabat , ut Petro* 
nigs p: v ■-- ■'- 

.Crex agit i> scEir» mimum; pattr iUe vocaiar^ ( 

Filius hic; namea diviiis iih lenci. 
'3tfax'y ttbi ridcndas inclusit pagintt pdrtes t 

Denique vix mihi peretiadlo Diomerfem, Gramma* 
ticum minime negligentcm, adeo obscure Ipcuturniri 
.fuisse, ut in una periodo tS Pcrsonis bis poneret, 
seii significatu adeo diverso: cum hanc obscuritaterii 
effugetfc in promtu esset, posira, verlii caussa, prio- 
re Joco voce Larvis, aut posccriore, in agendfs 
pariibus, ih scend. 

Ergo ne sic quidem , post Lennepii explicationem , 
Jectio vulgata viiii expers esse mihi videtur: sed 
tamen esto ut quisque judicaverit, Ego hoc siib- 
jungo, fioli fortasse Turnebo ■> eandem ac miht, siva 
e Codicibus, seu de conjecturl, lectionem mentl 
obversatam fuisse, cum scriberet: „ cur, cum .eas- 
(J dem personas tractaret Roscius, non tamen capita 



p- Salyr. c 8. 

9. Ad T . XXIX, 313, 
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M raso erat? -Qjaa agere,.nisi pertnnatoi , non sa, 
u lehat, proptcr depravationem ocnlorum". 

Caeterum liic mcae disptifcitiunculae fiuis erit, ut 
dicani, Roscium, qui ob propriuia yitium privatioi 
ftoc aibi sumebat» iraitatos virleri in personarum u- 
«u, sed itlo perpetub,. Tragoedos Minutium et Pro- 
jimum Comoedos Cincium er Faiiscuim Nam aie 
intelligo Donatum », qui ait primos hos egisse perr 
sonatos, ne quis eum huic nostro loco adversari pu- 
tet. Huc etiam, certe ad definlendura tempus ad- 
hibiti primum hiijus ornamenti scenici, aliquo mo> 
do facit Festi locus, cujus recitarione haec dispu- 
tatio claudetur l : „ Pci^onata labula quaedam Nae- 
vit inscribitur, quam putant qujdam primum [ac- 
„ tam] a personatis hiatrionibus. Sed cum post 
M fflwoi annos eamocdi et trngocdi personis utl 
„ eoeperunt, vcrisirailius est, eam fabulam , propter 
M inopiam coraoedorura, actam novam perAteilanoa, 
H qui proprie vocantur personatl, — '*, 

t. Aline editiones Pmthcmiimi babcnt. 

t. In fiQgiiienW dt- Comocdid rC Tragoeilid. 

t- Io tocc 1'crsoiiani. 

© 
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CAPUT TERTIUM, 

~L U C I L I V S. 

Lifcri V. fragmentum; l _ , 
Jlpud konium v. Mlnutlta (XI. 4&) 

Ltb. V. Fragm. 5. Doom*. "I . ' :.. 



Jrrofecto operam haiid luserit, siquis eam LufiUio,' 
■quatenus superstes est, denuo impendere voluerlti 
riam verissime Baylius monuit ■ , pott Douiae quoqttc 
iaborcs HHus fragmenta indigere ut ab alia manu 
plus lucit accipiatit. Quare si- quid ego ad hunc 
scriptorem ilhutrandum conferre potero , id iubenst 
omne praembo: uunc vero ab una tantum eonjec- 
turfl peiiculum fiiciam. Quae alterum illud exempluui 
«fferet, quod in principio horam Collcctarteonim b 
adlaturum me promisi, confusae litterae v cum aiid 
.aflini, et quidem syllabae vis, cum syUabi skaili 
-'■ 

o. Ltxk. Oilfe. t. LiKilmi. not. H. ia Bae : CL Nwlualih 
»e™™ de Ludlio, io ed. Jmen. Blp. p. LTtt ' " ■ 
J>. Tid. Capm. I, ji, 3. 



tus, errore scilicet proxhne ad vocum vis « jus ptfJ 
mutation;m accedehte. * ' 

Legitur siquidem apud Nonium c Lucilu libro V. 
fiagmenturo, quodsic se habeti 

Dic quam cogitat uis u* muiuttm 
I commissuFas ririisntm^ noctis nigrore. 

Quae lectio vera esse non /potest. Idcirco et co* 
gitat, quod metto obest, Junius ct Mercefus du- 
dum e Mstis .mutaruot in cogat; jecte. Ita qutn 
que Codd. Parisini B et C: item Gud. et Voss. a 
Bondamo collati. Sed nequc ire per rimaratn com- 
tnissuras ferendum: quod potest cogitari de minu- 
tissimo animalculo , non irem de homine. At quor- 
-sura-igitur»oc(« rtigrorc, iiisi de homine fiat serrad? 
Tum ire minutim quid sit, vix capias. Hincjo- 
nnnes Meursius c legi voluit, uliJ voce: cogat visi- 
rc minutimi quam vocem qui non intelligit, is per 
me Hcet explicatam viileat apud Jos. Scaiigerum in 
CatuIiUm A . Acutc cmendatum censet Dousa. Ego 
quidem non dicam, sicut olim Gulidinus e , de alio 
■vocabulo agens: „ Qui illud fragmentum in rem 
\, obscaenam trahunr, obscaeni sunt ipsi", quod 
uequaquam verum esse arbitror, cum plurima et - 
obscaeite et spurcissime a Lucilio quoque ipso dicta 
sciaui, 

C Apud Dous. fld h. Lucil. locnm, (p, nH 

d. Ad illud , Epigi-. LIV, Sabtib ac Uve peditam libmii uo(, 
p, 38. ed. AotT. i58a. 

e. Plaul. Qmest, ia Merc c. 3. p. slS, 
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lciam f . Sed tamen quicumque vocem non fVe^liett» 
tissime obviani intclligct, is mecuni scntiet quam sit 
scitum hoc commentum : Visirc per commissuraS 
rimarum 1 

At vero melioris, (quod fere rJignore pdsito con* 
tenderim, alias ipse mihi diffidens) cmendationis 
ansam praebenc ftlsra Parisina. Primo quidera Co- 
dexC habet: eogitat ire; sed emendate Codex B ca- 
gat tustre»; er tusire posteaetiamdeprehendi nota* 
tum a Bondarao ts Codice Anonymi OudendDrpiani. 
Torum vero Nonii lenima Cum exemplo deest in U* 
Ilus Codice DorvillLuio at Palatino. Item ejcem- 
plum, utpassim, in Paiisino A# 

Itaque dubium non videtur, quin sit legendum 
tussire, hoc pactoi 

— Dte quafo togat lualre mimitita 

Per cortfmiiiuiai rimamm , naaii nigron t. 

Agique videtur de idultero vlro aut uxora. Tussis 
llla minuta sine dubio inreiiigenda quasi signum , dd 
quo intet adulteros convenerit. Simile signum Cy- 
'dippe barfat sibi a niitrice dari, quando quis fibi 
lcribentl ad Acontium supefveuiret h > 

Mo* 

t ViA. t. g. frtgnlenhlra aptid Fcstum v. Bubiiiars. 

g. E collalidno utriiuquc lectionii patet, uode sit drt* vat, 
togiiat pro cagat. EV •agrore tcio Pirif. B, algrere ; jfc «1 
A»n. Oudend. 

h. Orid. Her. SZI, 
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— fcntn videt, quos naa admitttre durum tU 
Exicreat , ct JktS. dat mi/U signa notd. 

Nec rimarum commissurae hac in re ignotaej ut 
m Pyrami et Thisbes amoribus: r 

Fisms erot tenid rinid, ouam durtrat olim, 
Cum fieret , paries thmui comrnuriis utriauc, 
Id ■vitium, rudli per saecida longa iiotatiim , 
( Qald naa lenlit amar ? ) primi scusiitis, amanles, 
. Et ■voci Jac&tis iter t tutaequr per iliud 
lihirmuri blanditioo minimo tramire soUbanl. 

Et praeterea habemus ex eodem libro tria alia 
fragmenta ad adulterium apectantia: primum apud 
Priscianum 1 : ■ » ' 

_ ffle solai vigilavii, epirtor, 

Et aim id ml visttsfaccra est, tam rttia ne xi t - 

Altcrum apud Horatii interpretem * : 

' ■■■ — Et crurlbus crttra 
-Bilaaat — — ' ■ 

<juo itiem signifkat Lucilius , sed minns honeste, 
aique Hoiatius,"cum ait: 

Uacc nti suppcsmt dextro corpiis miki laevum. 

Tertium denique apud Nonium ubi TOcem Lupari 




esplicat ™: , . _ .. , ,, r 




i? _&b rx. e. e«i. a X. c 9 63. rm*. 

]. Porphjr. in S«. I. a. »&■ . . 
m. XL. 437- . ~ . "" 
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LUCHIDS. 



Coniiluim , Jks si^lactm^ 

Quod quamvis, ut cor 



mam parter 
llgero* uti. 
&rii, quat 
buli iupari 
Quarc , 
adultcrio 



k impitoe . n/pcrbis. 



eu cum Sca- 

0 imputii lu* 

1 hujus Voca« 

ittlis , apparec 



generis res attigisse . conqucstum scilicet cum amu 
co quod ad se acgrotum non viseret *: tuni et rua- 
ticam coenam, e qua fercula multa enumeraverit, 
derisisse»; hinc fortasse diceridum , Lueilium unutn 
alterumve horum argumentomm non iiisi obitef 
tractavisse, quippe quae divagatio profecto asary-* 
rae natura non aliena sit censenda. : < rtr 



u. kpad Doiu. ad h. fr..p. nS. 
. o. Vid. GelL XVIH. 8. 
p. Apud Owrii. Ifr- I. 6ol. 7J. PutM 



Oigiiized b/ Cooglc 



CAPUT Q U A R T U M. 

JOHABNES LAURENTIUS LTDUS 

De Magistratibus Remanis. 

fROOEMIUM. 



V^uamvis raagna laus sit eoram, qui jam olim ed*- 
tos auctores vctercs novis editionibus vel emendatio- 
res nobii exbibent, vel dillgenti rerum et verboram 
cxplicatione iliuflrant ; haud scio tamen , an huic 
littmrum disciplinae magis etiant prosint illi, qui 
primi nondum editos auctores publicl juris faciunt, 
cum per hos potfssimum cognitionis humanae iioes 
extcnriantur, eique novi adfignentur agri, in quibus 
felix industria se exerceat. Nec proinde iis, qui 
incognita faciunt ut noscantur, vitio verrendum pu- 
to , si utcumque possint operam hanc pracstent lit- 
tcratis, iisquc incultum adeo tradant agrum. Di- 
camclarius: ipse labor Codicum antiquorum scrip- 
turam evanidam legendi, inque probabilem aliqucm 
aensum redigendl , solus primum editorem satis 
iiercitum habet; nec proiade ab eo requirendum , 
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ut primil statim ilia tractatione nunquain antea edi- 
tum auctorem iti nobis repraesentet, ut nihil omni- 
no ad ejus illustrationem desideremus; Netnpe si 
quis contextum satium ob oculos ponere non cqq- 
tentus , in explanatione bcne longa otium consumere 
velit, hoc saepe inde oritur incommodura , ut , aut 
jiisto diiidus, aut adco adKalendas usque Graecas, 
ipse edendus liber prematiir. Quin prodeat auctor 
emendate: sin minus, certe fideliter ad codicum 
scripturam e.tpresiils. Erunt deinceps, oui in in- 
culto hoc solo elaborando desudent, qui ad expli- 
cattonem - iDt-qaiusywK *x ipno ; allorum (cripto- 
rum, operae aliquid et impendii conferant. 

Haec quo pertineant, dicara. Nostra enim aetaa 
in hoc gcnerenon fuit omnino infclix, quippe quae 
complures veterum libros oblivioni nuper eripi vidit. 
Ita Ciceronis trlum orationum , pro Scauro , pro Tul- 
lie, et'pro Vareno, partes adhuc inediras , cum 
inedito itcm ad primam illamm scholiaste , e Medio- 
lanensi Msto recens invento, edidit Aug. Majus '. 
Auxerunt iusuper auctorum vetermu Catalogmn tres 
Graecorum auctorum , Trichae , £iiae Monachi et 
Hcrodiani , de Metris Tractatus a Francisco de Fn- 
ria cditi b et fragraentum Cariuiuis de bcllo Actiaco 9 
quod e voluraine Herculauensi vulgavtt J„ F. Krey- 

■UIS. 

i. Fraqcorurti ad Moenum i8i5. 8™ mif, 

b. Ibid. 1814. firu mbj. Etijm sub liiulo jfjpauHcu ad Diaj 
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tjus *. Insuper, nlsl n:e fallit memoria, es eodem, 
yolumine nuper prydiil Epicurct cujusdam irauatus, 
de Amicitia d . 

lia quoque, sed jam aliquanto prius, anno r;f>4, 
ejpcra JcJionnis Laure/Uii Lydi Pkiladelphtiti , 
quorum non nisi fragttuma erjnt nota, in Codjce. 
saiis integro perscripta, iuvenit in Turcia Villoiso« 
nus , eadeuique , jUo indicante, nobilissurus iAa 
tymftul- Gct.gtr, Regis GaNiae ibidem legatus, a 
domino Codicis rpgavit et dono ioipetravit. Con- 
tinebai scilicet is Cotiex Lydi tractatum de Magistra- 
tibuS Romants, fragiai-ati Hbri dc Menstbus, et li- 
bruni de Ostentis ; omnia, praetcr qitaedaai frag- 
gienta de Menttbus, inedita. 
. Natus est Lydus Pliiladelnhiae , in Asi.1 Procon- 
subri, ll.I.oiifrino, KI.Fausto Juniore Coss., an- 
no a C. N. 490 et obiit prope octogeuarius. Ejus 
vero omnia scripta. quae quidctn aetaura tulerunt, 
Jusiiniano imperame videntur orodiisse Et quaia- 
vis 

c Uv*. 1814. 8.0. nujok 

d, Ce Phtud/i noiu falmlit, qujc jain anie Irirnnium , qj 
felior, ediuc, « niiuc ( Surinbe.gae i8 f 5, timo) rec™ 
tuut , loqui tcieni tmntlii , quia hae i viris dociis ipuriae ju, 
dit-fliui- 

c, VnL tcriptare* qu<.i r^ccnstnt Vu»,in, , t£e ffitt. T II, 
11, p. 10. 570. cd. 410 [ ti Fibrii. fliM. Cuer. mui!ni focii , prat* 
,iput UL a*. 10. tt V.38. (T.IL p.Sti.) et T.IX.p.436. 
ed. ILiuib. 1708.) ei uuui omuiuiu, Ibiium (n Ptutjtitmnt 
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vis bonitate hic auctor fortasw non sit comparandus > 
ad quosdam iliorum, qims nostro saeculo iiivejitc-s 
cssc dixi, .tamen cjus notae estj ut, qui vetustioris 
et omnino male habiii Codicis exiricandi , ciimque 
omnibus coraniunicainli laborem in se suscipere vel- 
let, magnum ille in litceras benelicium collaturus vi- 
derctur. Hoc igitur Villoisonum raovit , ut ex i.llo 
' Codice qpus de Magistratibtts Rem/tnis. sibi snme- 
ret edeiidum. Sed vir clarissirmis reni principio, 
aliorum negotiorura cuiu, disculit: mox, ingruenti» 
bus civilibus Galliae moiibus iuipedicus , ec caudent. 
motte imercQpms, plane intactam reliquit Quare 
hanc provinciam illusiris Codicis dominns de Choi- 
settl- Goufier eruditissimo litteratori, ctijus frequen» 
iiouoris caussa mihi uientio esc iV.cicuda, Hasio de- 
tulit. Is laborem cum alteroviro docto, Joanne Do- 
miuico Fussio, ira partitus est, ut cum, comnumi 
operS, contcxtum ad probabikm qiiandam lectioisera 
confiiiuissent , liic Latine interpretaudi, et subiude 
illnstrandi libri, illc autem praefandi , et in auctoris 
vitam hisiorismquc , quaoi vocant , iitterariam in- 
quirendi officio fungeretur. Anno itaque i8ia ex- 
spectatus diu a viris doctis llber , cum sumrao eo- 
rundem favore in vulgus exiit, ita ut nunc relrtpia, 
quae doccissimus Hasius edenda recepit, avidius 
eciam exspectentur. 

Jam vero hujus libri recens editi, de Magistr.ati- 
ius, loca quaedam attentius Iegeo& Qonuulla notavi, 
quae ad eorundem intellectum faccre posse arbitta- 
rer, eademque cum eruditissimovuo//iufp cooirauni- 



BKtVT QTJARTUM,' 

eavl. Quae cum iili luce publica non plane indignn 
visa essent , eadem deditil opcri retractavi , pluri- 
busque exptanivi, nuiic vcro dertique] in hicem 
profero, sperans fore, nt kvi hac opetla doctiores 
viroE ad lcgcndum lathjsque «tplicandum huuc au- 
ctoiem,, in patrifl nostri non nimis adhuc notura, 
alliciam: eoe auietn, quibus jara innotuit, aliquiJ 
fertasse ad eum intelligeiidum affcram subsldil. 

• Locub quem iujirimis mihi tractandiim sumsi , ex- 
stat libro primo $. 40 sqq. sed altius^ jam indcj 

9 §. 3 8 » res eric repetenda. ' 
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Ljdi Lib. I. %, 38. 

A.uctori9 igitur consilium est de magistratibut- 
■Komahorut» eivilibus et militaribus. exponere. Nam, 
de sacerdoinli ardine se jam ante, inlibro deMensi* 
bus , egisse, ipse , in hujus operis Prooemio suo re- 
fert. Ergo <1e reliquorum , quos ante dki, mune* 
.libusM insignibus, eo tenore tractat, ut praeeipuaa 
Regui» Jleipubiicae , et Imperii vicissitudines , or- 
•dine pcrsequatur. Tum , ut subinde, datfl occasjo* 
ne, historias rirusve, ex anttquitate petitas, suo 
tempore ut plurimum obsoietos, et saepe ignotos, 
illi opcris filo adtexat. .. =. 

m 
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SiccumS- 3<3, 37 et 3S deDictatore egisset , eadcm 
mox %. 3S Tribunos Plebis , Aediles , Praetores, plu- 
resqueattingitMagistratus. Deinceps ait: *Et1 11 tou 
•vpirou b«! k%yxQsou Ktf 1 S J « ^ t> ai 0 ? s 5 hijiuTiH 
Hpfhap %7ifK VpoixeipMst , — additque mox t$ iv- 
l/tvvKosifi t&v vwKTt&v hixtiry, Haunibale Itatiatn 
vastar.te, Prodictatorem etMagistrum Equitum vi- 
carium fuisse creatos. Quod sane, ( ut prima fron- 
te accipiendus videtur locus) , nonagesimo a creatis 
consuubus anno factum fuisse, verum non est. 
Sed neqne opus- tamen, ut, cum doctlssimo anno- 

tnlioniset vctsianis nuctorc 1'iiaaio , putemus aliquid- 

excidisse. Eo emm , quo indicaviiiiiis", ordinc, iecto 
lioc loco, videbit unusquisque illud hvcwixozp 
jungendum cum numero anaorum, quera paulo artQ 
expresserat in voce 3i*xsff/s«u J ita ut hoc yoluetit, 
Prodictatorem iUmn fuissc creatum ducentit ei n*+ 
naginta annis post creatos prirnura consules. 

Quod verura. Nani si Sjms.oiii ' rationem sequa- 
ris, Cous.ules auno U. C. 245, Prodictator autem 
{Djctatorem Sjmsorms vocat , scd. aiitcr Livius 
anno 337, id est, ex iiac computaiione , post illoa 
annis duecntis et nqnaginta duobus creatus fuii t 
Ergo, potius quam excidisss aiiquid, ego aut te, 
merc adjcctura, aut loco suq mo,r,um_pronunciaverirrt 
illud tuv gr«r«v, quod iuc sa:ie e Glosscmate 
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ortum videtur. Nam melius additum fuisset aliquot 
vcrsibus supra, ubi ergo fortasse legendum: 'e»1 
Ss tcu rfmS xx) i£nxs;:u xx) hxxmi>rw riv uw«« 
rav htxvrou irfxfatof ercptz SFfMXJIflfiH : sic recte 
consequetur nostrum u Tip H lyiavrtf — 



SECTLO S..EC U N D A. '.. 
. ., Lydi Lib. I. J. 40. 

- ■ •■-■■'■. . ■ ■■ J. I. ■■■ ■■ ■-:■■ ■■:■■ 

^ Livius Andranicus. \ m 

'^^irihus animadversis , qnippe quae riecessaria erant 
ad sequentium verboruru intellecium , ne quem tem- 
poris ratto turbarerj progredimur ad locum inslg- 
nem de Re Scenicd Romanorum. Scilicet agens Ly- 
dns de Haiinibaiis, adcorjue de belli Punici secundi 
tempore , interjectis quibusdam de Censura sic 
pergit b s w Trfw Tlmi , 'Puniuci" xwftfsij, (iZ&w 
brtUl&Te h Tji 'pJfiy- x. r. A." 
-ij TI- 

*. $■ 4"- 
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-TiNJiTs, Romafius comicui, ignotus est: id- 
que reete vidft editor Fussius. Ls autem quod adr 
dit: „ Fortc legenduni esse Tir/vt; ; licere enim. 
M Lydo emnem tribuere; " ut iii facile etiam ipse 
concedam ita hoc non video, utrum ille erroreni 
Lydi. dtjcerrt , in prav;l nomiuis scriptura , aa vero ia 
lilinii ( qui , tametsi inccrtum est quo tempore 
vixerii, tamen neque "priwus , neque solus nominon- 
dus erat,) aetate pouenda. Quorum iiluJ si vo« 
luerit, Jeye eat, etpotius librario, qui 'pvoTitinia t 
Tifiam male scripsetit, quam ipsi LyJo tribuon- 
dum ; huc vcru, «t neinpe. . teutwiii rationem noa 
tenuerit auctor , hlc quidem loct verisimile- mihi noo 
yidetur, : Meo judicio error quidem intervenit hic 
Jibjarii, sed uoriille. quem modo indicabam. Si 
quid video, legendum pro Tlvtet non Tnhnt, sed 
A^fiioe »■ * iiivius significetur andr osi« 
cuh. Quaie vero lic conjiciam, dicendum est» 
Iliud praemino, quamvis forte satis notum , Qrafcii 
hoc esse usuatuin, ut.pro LiWus aeque AiBf«,di. 
cant , ac Ai«2«. *' : qua raiione etiam ipse Lydus 
^-ro-»> nomen modo quidem effert 'QT«#«v d «. 
modo vero,.ei saepius, $dffav*i tum et s uaurpat 
- ■ „:jUv Si. j ... . " idem 

c. Vid. intcr alios Mekcrchum, * Ling. Graec Pron. p. 56, 
in Haverkamp» Sylloge, T. I. et auclores citaios ih jinastada. 
'GwrgaaJe , Tifi tS( tit 'Buu nijy/w l**aiinas- S- l 7- nt * -k 
B. ^s, De quo Cbro oQ», eiviVe decimo, dali open apniiu. ■ 

d. Proocm. p. i. 

e. s-s, tt i-i i.JX {.13. '" 
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idem' In Jw/enalis nonilnc, quem 'liufstvdtoet ip- 
pellat f , et sic passim. Quod autem ad erroris caus- 
sam attiuet, videttir ea quierenda iu praecedenti voce 
iSrct in qua cum duplex occurrat T, inde fac- 
tum, quod sexcemics in codicibus scripti«, ut II- 
brarius vocem quoque quae sequebatur, a T in- 
choaret, 

- Denique, quod caput est, locus tiic, si Livium 
reponas, omnluo congniit. Quemadmodum univer- 
se cum veterum testimoniis , sic praccipue cum-Gel- 
]io , uride siia habere videtur Lydus, Nam et hic 
patere crcdo, et aliis in locfs deinceps saepe obser- 
Vabitur, Lydum ePhilologis maxime et Giammaiicis 
Saperei; quorum hos quidem interdum -nominat , ut 
'Vorronem , Aemiliani Commeutarium in Sallullii 
niatorlas, Diegctdanum Lexographum , (ita) Aspe* 
fum • saepius vero , ut blc , reticet. Gellius igitut 
ita h : „ Annis ikiiuic postea paullo pluribus quam 
„ viginti , pace euui Poenis facta , Consulibus 
\, Claudio Centone, Appii Caeci tilio, et M, Sem- 
„ pronio Tuditano, primus omnium L. Livius poe- 
„ tafabulas docere Romaccoepit." Vides ad.verbum 
Tere coiivenire Gellimn cum Lydo. i>ropius etiara 
■accedit Cicero unde tyse Gcllius sua videturmu- 
tua. 

, f. u*. t. it, 

g. Ita locm Lydi 1. III. S-6i, da fclopepiice, traclai pif. 
tia\ t Plinii Hist, t?mr. IX I?i liirtim e Macrabii Sarur^ 
#. 

h. L. XVII. «p. »(. 
j. In Biuio. c iS, 
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luatiu: „"Atque hic Livius, qui frtmai fabulam , 
M C. Ciodio Caeci fiUo » et M. Tuditano consuU* 
, H bus, (htuit , cet." Propius, inquam: quippe 
Lydus nuiw aic, ut Cicero fabulam; natl, ut GeU 
Jiua fabulat, i*i(sue- Sed taraeu e GelUo, magis 
quam e Cicerone , sua hausisse Lydum , indicio 
est quod Geliio ipsi negotium fuit 1 : „ e libris ex- 
„ cerpere quibus teraporibus floruissent Graeel fimul 
u atque Romani virf, qui vel ingenia, vel imperie 
„ nobiles insignesque fuissent." Cum contra Cice- 
ioni, non fere niei viros ingenio illustres persequi» 
propositum fuerfe. It. w, «■ OdHus In istis 
suis excerptis magistratuum etiam R-omanorum, 
Tribunitiae potestatis et AcdiUtatis'», mox autem» 
censurae originem mcmoraverit , deinde de Livio 
Andronico quaedam adjecerit, valde mihi fiat verist- 
.mile, operis hujus dt Magifiratibus fiium et ratio-. 
nem mecum reputauti, Lydum totum hoc Gellii 
caput cpmpilasse, atque inde, data occafiione, de 
Livio quoque Andronico quaedam in opus suutn 
transferenda .censuisse. Ergo s! haec e Gellio de- 
sumtasunt, vel sola haec observatio effidar, legen- 
dura esse AJ0isc. 
Neque vero quemquam moveat quod cum Cice- 



I. Vid. Gtll. dicto L prinrip< 
m. P. m. 410. td. Cw, 
m. P. 41S. 



roni «, tum Gcllio, tum aliis « , Livius AndfonicnS 
tmiverse dicatur fabtiiam primus doetiisse, (vtlde* 
eJisst 'i , Ita ut refugere quasi , 'omnea vel Tragotdiae 
vel CoTMvcdiae nomen propriiim videanrirr; tamen 
spud rostrum adeo disene et quasi eiimie dicatur, 
Comiens 8-omanus. Nam quamvis ptaecipue Trtt- 
goedias docuerit LiviuS, a Comoediis tameu etiam 
laudatur ; aed , quod mireris , apud Grammaticos so« 
lum , non iiem npud alios Scriptores. DonatuS ita i; 
,, Comoediam apud Graecos dubium est quis inve- 
Lj nerit primus: npud Latinos certum est. Comoe- 
lt diam Togatam primo Livius Atidronicus repcrit." 
Diomedes r : „ Ab his Menandro et Philemone Ro- 
„ mani fabulaS traiiBtulerunt et constat apud illos 
M primo , Latino Sermoi:e CDmoediam Livium An- 
M dronkum scripsisse." Cassiodorus ': „HisCon- 
„ sulibus [C. Mamilio et Q. ValerioJ ludis Roma- 
„ nis priiuum Tragoedia et Comoedia, a L. Livi» 
,, ad sceriam data." — Acrou; „Livins Andrtmlctts 
„ antiquissimus poEta primus Comoediss scripsit V 
Tum fragmenta Comoediarum, quae quidem Livio 
ad- 

. «r. I-c; ilera Tuic-L i; Cat. Jlsi. e. 14. 

p. Ut Scrvio -.ul Acn.X. 636; Bt aucic-ri ineertc- dc Tro£. 
it Com., sut llnem. 
q. Dc TraffKd. rri Com, 

1. Lib. IIL cot 415 . Puisch.- , i; , r 1 

a. In Chronico. ; ___ ; mil ;\ _ _ 

l. Qua loca ct nlia complnr» conjuncta videhis in Tntimo^ 
dt Livio Andionieo in Scriftt. Collect, Vet. Trajie, 
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attaibunntur apud unum, quod sciam , Festutn, 
occurrunr, nimirum e Giadioh t a Lydio* et-fir m 
gine.r ■■ 

Quidquld igitur sub hoc classicomm scriptorum 
et Grammaticoruni dissensu lateat, quod fortassa 
olira mvestigabimus , id omnino jam nuoc adfirmari 
posse nobis videtur, et, hoc quem tractamus loco, 
Litium pro Tinio legeudum , et dici eum potuisse 
Romanum Comicum , et hoc nomen e Grammaticis 
esse peiitum, Quare his non aniplius immoiabimur. 



Fabula Crcpidata et Praetextata. 

Lydus porro, facta Comoediae mentione, occasic*> 
tiem arripuit quaedam de illius apud Romanos origi- 
ne, fatis, generibus, ipsius aevo mtnus jam in vul- 
gus cognita, prodendi. Quare in eadem paragra. 
pho sic pergit: 

'O !i uvtee., ripviTai tlt Sif* , tU KfntMrtm* 
**! neatri^rdrav ' av i u.iv K/ntJtiidr» - E>.A> J vix«S? 
Ixti Omtkut , ij W JltmtT^rAra PwfittixAi. *H ph- 
Ttt Kufifiia riiivirtu tU An-A , fU IIwAiirii*, (sic 
editur: moxrt&to — ) TtyxT*», 'An?AtW, Ta- 
8f 

*. F*rt. m v. iWtf.u ohlOra. 
s. Id. v. Scenem. 
j. W. T. JXeiiitm, 



%% . OAPtJT ^UilTOB, ' 

fapvstplitv, 'VivSumiiv , TlXatnvtinflmv , xa) UlifUxiV' 
nn) HxlMiBTit nh M* ij 'EA*vvix>iv MStrtv \%,mva 
ttjfijiS/* , Tcryira. Si ij 'PfifMtrti* , apxitlav ' *AtreX j 
%d»f Je teiv 4 t5» teyofihts» 'E^tSixplaV Ttcfitpvctplit 
li 4 ffTOrarij, 3 fc*rf/Kif «jf*pS/** 'PlvSuvii^l h f?a- 

SiJ& v fti/ioj autynnn , Ttyjixhy jitn l%cur# oimv , Xi* 
y$j /jtrfvw srAijfof ivAymt* y&an. 

Quae jara nunc , quandoquidem eorura partim mi- 
oub sniu ad intellectum aperia, hic illic tractemuB 
et explanemus. 

Id primo quidem obvlutn est, loqui Lydum de 
Comoedia Romana, tanquam de re , suo tempore 
non amplius nisi pcr vetustam traditionem rioti. 
Ergo si, etiam postquam hunc locum supplevera 
et illustraro, restabit in Lydo aliqua rertim et ver- 
bofum confusio , et getierum formnrumque minuS 
fortasse accurata disdnctio et definitio; tribuendura 
itl omne erit illi ailtiquitatis ignorantiae. Quae ta- 
men non ejusmodi est, ut Lydo vitio vertenda sit. 
Nam eosdem, aut similcs certe, crrores etiam ab 
aliis, tum antiquioribus, tum harum peritioribus 
viris, quippe Grammaticis , commissos videas. Et 
sane , scenica poesis ejusmodi quaedamest, ut vel a 
doctis ct prudentibus harum rerura arbitris, quique 
,ipsi per fabulas spectare potucrint, satis difficulter 
jn genera distribuatur : adeo inter se omnia suut si« 
niilia, et, quod de omnibus artibus airCieero, 
communi socictati* vinculo tenentur, Ut sane mi- 
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rtim non sit, si qilis ex antiquU scriptis eruere ista 
velit ipse non Oculatus testiS , edm saepe labi. Quod 
titinam aliter habuissei! paullo accuratiora essent^ 
quae de Comoedia Grammatici fefrrunr. Qua dere 
etiam contjtieri viros docros video*, atque cuinarn 
vetcrum aliquid trlbuarit, quemve potisfimum du- 
cem fequantlif, incertos dubiiare. Sed tainen' trtdd 
iis Gramraaticorum locis, vel potitis locoriim frag- 
biemis, (qualia funt ut plurithtini , ) tjuae de fa- 
bularum apud ii.oniah'os generibus ct dlverfa riatii- 
"ra docenty rion barurri ad huituam illuftratitJiiem 
fubsidli Uodie es Lydo accessisse. Quo enim plu- 
ies navis frscrae tabulas servare potueris, eo faoi- 
lius, si rion ipsarri havcm de novo cousrruiefis-, 
>t certe qiialis fuefit, quovc niodo constructa, oa- 
tenderis. Ad haiic fcutem operam praestahdam aea 
et nos qUHlemcdmqire, spetimirfis loco , synibolam 
'adrcramuS. Sid prids id qdod diximiis, Lydum de 
re slio janl terflpore obsoleta adeoque sibi ignon 
tradere, id verbo adsertum eanius* Ac de ipsius 
quidem tcmpbre: res" cst eSpedita, quippe tjut, de 
Gomoedil Mimic4 exponens, diserte dicat: M^utS, 
fl vuv l^Uu (tint aufyniw. , Ad antiqulores varO 
Gramroaticos quod attinet, tenendum , everfa.Rep- 
R-duiani, pfimoque Iraperii fiaeculo , eomoediam om- 
iiem ad Mimicum genus stmsini deflecti Gueptadi 
esse , itd ttt altero jam a Chrisfo nato saecolo , me- 
...i., ; ■ [„.,..«,, »^vmt^ 
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dio fere, Marcus , Antoninua PhiloBPphu* testatu» 
eit, euo terapore novam Comoediam ad Miinicam 
salam artem recidisse. „ K«) Awsriv» inquit h , j 
( Km^iSi'*) — 5 Tuer' tyyo* br\ Tri» /np/iijrc «f flH* 
fartxvtw £W;w» (Sic enim cum Gatakero legen- 
jium). Qutd, quod NJimica haec Comoedia, sola 
omuium, per omnes Imperii Romani et sequentiutn 
.saepulorum vicisiitudines propagata, Italkae, quae 
Jwdieque vjget, Comoediae .origjflem dtjditi judice 
ttiara Salmasio, qui *; » Mim °»- I 1 ")" 11 » in lo ' 
,„ cum Comoediae successisse, scribjt Marcus PbilOr 
„ sopbns Imperator in libris de vita. Et sane, quaa 
„ hodie agunt et vocant Itali Comoedias , mimj 
m sunt, «planipedes veriua , quam Comoe t ii ae: per- 
.„ sona» tantum habent ex Comoedii. — Posfquam 
„ tota ren ad Mimos rediit , quae^.Comoediae erant ■ 
„propriae pedestri scrmone comporiuntur, ut So- 
w phronis mfmu, At quoa in esiju^tra^oediaruui 
„ reponunt Gallici bistriones, et Jfaf^pppejiant , 
„,puri rjuti sum mimi«". , . . 
. ,. Quod, ai tenebimus , ea in Lydo feremus.guae ajio- 
311* 

h. De ltel. »uit. LTL j. 6. J '« s i-'e . o •. 

* e. -In Solin. p. jj. * '-• ( - ■ ■ I'-' 

"3, Ad3e Zt^&rapi.; dtMbmh Rammnrum (Gott. 1788. 8-h.) 
Et Uliuerem tnclarunt Itali , ^rcWmim-a. « if», 

Mitteire du ikiattt ItaU^.^Jiay Ijiv 8yo.> praecip. t.p. 3 , et, 
qai i-umnsciipsit, led majori cnra jndieio faiec cipoiuit, Jeiuit*. 
fr. Saver. Quadrin. Storia i ragiont iTogai Poaia I. U. DJsl. Ilb 
C»p.U. Att.3,«t &p.ip, fWt. I £T. V. p. Ij>«, 
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qul perinepta esse videsntur. Nam alia sunt, prae" 
pipue in explicatione fonuaruai Comoediae singula- 
jum, quae inscitiatn ejus arguant; aliavero, nisi 
fallor, tatltum laaera ct corrupta. Nunc ad rem. 
. Equidem Lydum sua cpntenuisse puto c Donati 
fragmento de Tragocdii et Comoedia et Comraenta» 
rio ad Terentii Adejphos ■ : posse vero altcrum ex 
altero supplerl. Ille igitur Donatus , dicto fragracn- 
to, sic ait: ,, Fabula gcnerare nomeu eft: ejus duae 
t , primac partes sunt Tragocdia et Comotdia. Si 
u Latina argumentatio sit ; praetcxtata dicitnu 
M Comeedia autcm muttas specics habet. Aut cnim 
i t Palliata est, aut Togata, ant Taberharia , aut, 
^Attdlanai aut Mimus aut ' Rhinthonica , atit 
„ Planipcdia". EsindeDonatus has ComoL-diae spe- 
ciessingulas exponit: ita tamen, ut Tabernarianf 
tantum obitur tractet, Mimv.m et Rhinthonicata 
praetereat. Cum his Lydi ista confererites , jirimiim 
dc ejus muriiatione videamus. Equidem persuadeo 
rnihi, sic stipplendum eDonato Lydutn: 'o U fiC- 
SaiTll^virxi fij Svo' e'n TpxyqSlftv xx^KaftCfi- 
K«) H niv Tp*r tfZlz tk Kivx&iTciv xx) 
Tipourt Ztkvkv • uv % (ilv Kpns-iSat-a 'E^vixit l%ti 
iffoHe-ns , 1} Ih Hparre%T&Tz PufteiiKxs. 'H fiivrvi K«- 
ftaeia TliiYiTttt eU ivri' elt Tlxhkixrav , *■ t. Xt 
Puto sic non utiquc ineptam fabulae diyisionera iti 
genera et formas constitui. Jam vicissitn periculum 
faciamus e Lydo supplendl Donatum. „ Pabula 
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„ generale ribrhen' est : ejlis dtiae prirnae parteS stint 
„ ; Tragoedia et Cofooedia. Trctgocdia, si Graeca 
'*# argumentatio, Crepiddta, Si Latina argfcmenta- 
„ tio sit, Praetextata dieitur: "Ccnioedia autem, 
^caet". Eriorfs qtiidem in uiroque scriptore ma- 
Difesiae indaRari possunt caussac, altera nomen mi- 
hus obvinm Crepidctac, alcefa et praecipua, li- 
brarii incnria, qui in illis divisionibes haud satis 
'dffigens membra quaedam practsrierir. 

Verum qua auctoritate ego Crepidatae nomen no» 
•rnodo in Donaci locum intradam, sed et audacier 
Tragocdiae fpecictrt esse ponam, id jure quis a me 
^uaerat. Quare de hoc nomine dicendum est. Cre~ 
'■pdata quaenam fuerit fabula ad hunc usque diem 
'et alios, et me latuii. Occurrit apud solnm Dona- 
ium altero illo, quem dixi, loco, Commentario ad 
Adelphos. „Ut apud Grascos, iuquit ille , fyx(ta t 
t , sic apud Latinos gencraliter fahtila dicitur: cujus 
M spccies sunt Tragoedia , Comoedla , Tegata , Ta- 
\,bernaria, Pftzetexta, crepidata, Attcllana t 
fwitrif ; Rhinthonica ". Ec Gyraldus quidem , nune 
locnm referens eonjeeit *: „ SpUd Donatum* aut 
; M Graecas inielligendas falnilas, quod erepidae, ut 
*„pallia, Grajorum sint; atit fabularuvi quoddaift 
■ M getius in qtio crepidis magis uterentur''~, qnare 
ct deinceps , de scenico apparatu dicens t aiijiciti 

K . . • *m ■ m n 

', Opp. T. n. P , 3»g. E. 
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in aliquibus eiiara fibulis crepiriis utebantur, quae 
„ crepidatae- diciae sunt , ut aate reiatum est ". lla* 
rum conjecturarum prior G 10 qucque Cupero pro- 
baia f , qui credit „ Crepidatarum nomen a non* 
n nullis inditum fuisse fabulis Palliatis, maxima 

cum Donatus priore loco , [de Trag. et Com.'} 
„ recenscns fabularum genera, ponat palliatas., 
„ omissis crepidatis , et posteriore [commentaria 
„ ad ddelphos~\ crepidatarum mentionem iujiciat, 
„ silenrio practeriens palliatas'". At ego censeq 
erepidatas csse ncmen quod lioraani dabant Tragoe^ 
diis Graecii, vernacule conversis , aut certe Graeqi 
argumenri , Iquoinorio Comoedias ejusmodi vocabant 
Palliatas : Mimos vero , ut deinceps videbirnus , Ri- 
ciniatas. Namque amabaut illi ras origine Graecas, 
ad sedelatas, flomano nominc insignirei sic Ennius 
versus Hexamctros div.it versus longos, tesie.Atilio 
Fortunatiano 8: sic, referenle Ascouio Periiano 
lenarium hypercataleciicum Romatii Saturnium ap- 
pellarimt. Ncc dubito, quin Cyraldus et Cuperus in 
hanc suspicionem iucidissent,isi Lydum editura ha- 
bere ipsis contigisset. 

Nara meae quidem. sententiae primum arRumentura 
est utriusque loci contexrus, qui postulnre videtur, 
ut utrumque fabulac genus, Tragaedia . et..G>j7«f 
dia, in species suas aeque distribuatur : tum ordo, 

quo 

(. Ubss. I. I. p. 65. eit. ....«'.■ 

(. In Gnnjuj. PuU. c. 5690. "■ V . J 

h. -M Ci&Vcrr. L c 10. ( f. m. 55. od. L, E l«b;4 (ij 



<j(lb apud Lydum legitur Crepidatac nomeh, tcilltet 
jr.te Comocdiac spiciet positum, Accedlt altcra 
cSussa opposido illa cfcpidatarutp U practextata* 
rum, quarum Lydus illae Graeci, has Romani a« 
guuieiui csse docet. Atque praitextatat fabulas a 
Ipsas esse Tragoedids, argumento tantum, quod e 
Romind historia pereretur, a Graecis Latine con- 
versis diffeientes , signifieat Diomedes Graramaticus , 
cum ait: ,, Prima species est Togataium, quao. 
„ Praetextatac dicunlur , in quibus imperatorum. 
„ negoria agebahtur , et publica , et reges Romani 
„ vel ducei inducumur , personarum. dignitate e£ 
„ argumentorum sublimitate Tragoediis similis". 
Quodetsi Dacerius alicybi > neget Praetextatas yeras 
faisse Tragocdias , quid de ejus senremia faciatn ne- 
tclo, qui idem nonmulto ante 1 afnrmavent. Cer- 
te hoc concedet ille , proxime eas ad Trngoedias 
tcccssisse. — Sed tcrtium porro opinioni raeae ar- 
gumentum peto ab oriline, quo Donatus, ad Adcl- 
phos, species illas recenset, Tragoediani et Comoc- 
diam jungens; deiii Togatam et Tabcniariam ,■ mox 
Practcxtatam , et Crcpidatam, Hoc aiuem leve 
fortasse. At grave est profecto argumentum quod 
quarto loco ponatn, crcpidarum usum a Sophocie 
-jflveriLum fuisse. Auctorejus virae a : ^r) U xal 
"Jf*»S 

, i. Ad F«t. ». Tagalanun. 
L Ibid. T. Praclexlai. 

tm. p. XXII. td. SMtt. iSTW . 
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Itpbe tHt Mvtii HfaflUi *Mv t%tuptixi»mt , »( ftre* 
!e5»T«( viroxprtxl , wt) al h;<j;«ut«/. Ubi el iim 4 
^it*! videntur inteliigendi actores Tragici : nam fic 
et Isidorus ■ cdthurnos , quibus hl calceabanlur + 
vocat caiccamcMum in modum cfepiddrum , qid 
heroei utebantur. 

■ Quae ego duo loca satis esse flrmum opinionl 
meae argumentuDi putarera, etiamsl- reliqiia non con- 
currerent. At vero postremo illud accedit, quod 
subjunxit auctor vitae Sophoclis non solum actores, 
ted et fallatorei , crcpidls hbos f uisse. Nam hi 
Baltttores, nisi toe omnta fallttnt; stint Hiiarodi, 
^uorum ita decens erat et gravis saltatio , ut ab Ari- 
«toxeno cum Tragotdia comparata slt, srcut Magd- 
dia cum Comoedia. Refert Athenaeus » i Qjpl 3i i 
•ApiSifaoc, xftk ttfo li.tpySi'*», rqvfe* cZtxv, irxpk 
■rw T P *y«iSJ*v itm , t*v Vi iv&ifZlxv, tifl'W1^ 
Wilxv. Quod intelligendum est, ut rectisstme, re- 
pudiatis aliorum commenti» , vertit Schweighaeuse- 
rus, Hilarodiam, cum sitgravior, esse imitationtm 
Tragoediae, Magodiam vero Comocdiac. Unde obi- 
ter moneo , neque levem virorutn dqctissimorum Sal- 
masiiP, Vossiii, aliorum esse errorem, qui Hilaro. 
diam confuderint cum Hilarotragoedia , et cura 
Mi. 

d. EiymflL L XIX c 3». 

; c L XIV. c j> p.liio. C, 

p. Id Solin. p. jG. ct id S«et. Tik 41 
q. Initit.Pott. 1 IL p. 107. 
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Idimicii dramatihMs.. JJamq.ue, ut flMH postea da« 
Cpefitnj G. Cuperust;, RarabaciH, et. j£i.cjistaedt *„; 
iirter tria ijla -jnpbe est. distingitenduui, JiilaroiiiA 
orjinjiio non erat drama quod ageretur, sed tanrum, 
Rh.apsidonitn lusus, et, ut Festus u ait, lascivum, 
tt dclieatum carmert: quod duntaxat ab ipso. poe> 
fa, idest Rhapsodo, saltaretur Illud autem lasct- 
Vk«j et delicatum carmers nqn cbstnt : Aristoxeni dei 
$nitioni s Tttn ihmpyiilxv, se^v^v nuriwj sr*p« nv fpxr 
ptfify»-#Ttitt t Qnippe ea Festi verba ia bojiam par- 
tem yjdentur accipisiida, ut JA«p;fv : -quo.njorio duetu 
tnoi(e r -'(Hque facetum carmcn Virgilio tribuit Flac* 
Cus J, ubi Acron; /fntjuerunt Mnsac: nam nihil 
jgcularitcr- in . Geargicis scripsit. Patet verba 
(juaedam esse Qtnbsa. — Porphyrius Afelle autem. 
ei. elcgans. firgUium [carmen. . dicjt . scribere] — 
.Camtmntator Crrrquii : ducfu rnqlle ; hoc eit verfunt 
jBolUm, et ; acqualetn facctumque Musac concesserunf 
yirgflio. — Ad crepidas vero, ipsas, Hliarodjs nsi,- 
mxrAXi *■ „i ... . • t-n 

, " t . .OtlS- 1- c f- V 7*." , .;...*,. - - 

""#. Ad Ca«ub. th Su. Poiri- L 3. p. 

' t ; De Dram. Cracc. Com, Sai. « <k Sosilhet lytitrsa. p. $J. 
' vi fo.' 
•' a. t. Hiiarodos. 

x. Sic ocqiif Hilamrngorttiam dramatis g«mw fuissr , neque, 
cintmam quidem , aut ialuiam, nffirm.nit Cupcroi et Hsm- 
fcacb; negnt outrm Kiclijtaedt , .looi* citatii, »Ii Tcro huiu* 
loci noa eat, Ploia.SwflB. J. I. V- 78. 

■ j. s al .L te. «. ;■■ '. .J : " : 
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fatas quod attinet, Aristotelis lesttmonium, ab Athor 
paeo 1 traditum, invocemus. Qui , poat relatas vi- 
rias cantoruin specics, Magodos, Lysiodos, alios ( 
jta pergit: XtftvSTifis h tuv Taoujmv fci xwruv & 
faafaShc K*\ivit4W oill yaf a%/vl'(tTxi,- zmtm 3 
.&*?« itSfilif, k«1 ?*4>«w5t*i fl((W# si<P**w.* 
*»l -ri t*iit x*M<l» 5*&fo*~' v fcpfrp> *9* *t*~ 
wfrt, Hilarodj igitur prejtidii utebantur ; quam 
rem utiuam darissimus Aihenaei editor, Schweig- 
haeuserus , illustrare voluisset. Nunq ego nihil 
certi dare possum, et suspicor tsnt,um, eos ideo, 

Ut propius ad Trogoeaiae grayitatem accedcre, adeO- 

que praesrantioris esse notae ar(ilices viderentur, 
hujUS ornamenti usu Tragoediam esse aemulatos. 

Si igitur crepidae in usu fuerunt tragoedjs Grac- 
cis, et saltatorifaus , qui ad Tragicam gravitatem 
accederant; aequitur, erepidatarum , nomen apud 
Lydum, unde serrt;! exciderat, et in Donati frag- 
jnenrum de Comotdid ct Tragoedid, unde funditus 
sublatum fuerat, non temere,. pro Tragoed.iae ge- 
ners, a nobis reponi, 

5. s, 

fabvfa Palliata et Togata.. 

Diximus de Tragocdia, quae in Crepidatam e| 
practcxtatatn dividitur. Veniunt apud Lydum Co- 
' moe- 



yictdi&t septem sp6cieS: de qnibus nliqukl dicenchim. 
„ 'H fiirrei K&yeySAg, inquid LydUS, rifwkm el? 
>,ri*WifaiT** (tfa legefldum), T&irtf, 'ArtAXA- 
Tm0tfV»fl»v, '■pivtmixtiv , nA*w«^/«v , xatl 
# MJ/iUtJjw"' Haec habet ille, ot dictum est, e 
•Dondto , piuio tamum transpositis verbis. At eua- 
dem in sequentibus definitionibus auctorem peromnia 
«qui non potult, quia quaedam tlle tractare omi- 
-*erat. Nos paragraphos singulos blnis generibussi- 
mul esplicandis destinamus. 

- ri*AAif[r«i., Tty&T*», Lydus sibi invicetn 
opptmit, Ut supra itl Tragoediis Kf^I^» xg) 
,npflHri£r<*T*t. Nam „ rjKMwJr», inquit. &S> j} 

■W/Mh^», ipxml**". Eodem raodo 'Donatus. Sed 
digna res est, quae pauilo liberius tracteturi quippe 
lianc divislonem Vulgo Jmprcbatit etuditi * , et Dona- 
tum ca«igant, spetiosa illi Diomeais Grammatki 
'Opinione deceptl. Hic rlimirum Togatas censet 
universum nomeu esse pro fabula quavis Latiiifl, 
ejus vero species esseipsas Praetextatas , et prae- 
terea Tabcrnarias , Jtlellanat , Planipedias; et 
proinde non vulgus modo , sed et Horatium errorisi 
taxat, quod Togatas sperialiter pro Tabernariis dixe- 
rint. Ejus verba sunt * : „ Initio Togatae Comoediae 
; . .- 

' «. Vi4'T.g. V.D.M&i, i&XUupooHU JittSf. Romen. IV, 
S.?. p. m. 34g. Nam ipse Nieupoort cjuliuB tjpojuit, 

L.1U. c.48«. 111*60. Puu.li. 

\. J 
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„ dicebantur, qnod omnia la publico honore ctJnFuii 
M cernebaniur,.quae Togatae postea in Praetcxta- 
M tat et Tabernariat dividebamnr. Togatae fabulae 
M dicumur, quae scriptae sunt secundum ritus et 
„ habiius hommum.tOgitorura, id eSt Roinanoruraj 
M toga namriiie Romana est : sicut GfaecaS fabulas, 
„ ab habitu aequa Palliatas Varro ait nominari. 
M Togatas autera , cum sit generale nomen , specia- 
„Iiter tamen pro Tabernariis nOh modo comrau-' 
„nis error usorpat, qui Afranii Togatas appel. 
„ lat b i sedet poetae, ut Horatlus, quiaifi 

„ Vei ' qui pratiixtea , W aai diKUere lofp.Ua". 

Ego non adeo illos, quos reprehendit Diomedes., 
quam ipsura, falli puto: raihique res sic se Haberb 
Videtur. Ut Praetextatac sunt Tragoediae Roraanl 
atgumenti, ita Togatae sunt sitnilia argtimentationia 
Comoediaei probat ipse Dioraedes, cum Initio Co<- 
(noedias a Roraahis sic dictas fuisse notat ; cora- 
probat etiam Varionis testimonium , quod ex eOdera 
Diomede, non Vana harjoiatione, conjicio ita con- 
ceptum fnisse, ut in Comico generc Tagatas et Pal- 
liatas, quasi Latinas et Graecas , sibi invicem oppo* 
auetiti ostendit et, nede jifranitTtgatis die»m, Ho-» 

b. Iu legcndiun puta. Puttchioa «didit fiia Fauni c a.\ 
ed. Huscliii , Colon. >Si3. 8vu. > Bonduno collala , Fauniui 
togatas app.-Msc — Africanini ttgalarum icriplffl- lid, Diom, 
infr. c 438"; Gelliui X. 11; XX 6. 

e. Ep, «d Pi». t.»88, .. . ■ , 7: -:■ 
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istii locus, quem injuria reprehendit Gratmnaticuf. 
I» enim de Greecorum tragoeDFa at COMoedi*. 
egcrat, et tunc subjutHriti • - '. - ■ > 

. fiil uaeatatinn kosthi Uquere pcrtae, 

. Jl'« miximiun meniere ttcau , vesligia Qraecv • 
'jliisi dcscrcre , el ^elcbrare dohejtigi faela: 

V il qui FElETEXTiB , lw/ fni docUCrt TOQlTll. 

■ Non potuit Horatius R.omanorum Tr^goediam e^ 
Comoediara apertius distinggere ; neque adeo vali- 
dius esse potesr argumentura , quo Togatam prc^ 
prie de Camocdia, aoa vero de quayis fabu/4 Ra,' 
ntand, intelligendam doceas. 

, Jsm vero, etsi iilud Togatarum nomen non adeo 
late pateat, ut et Praetextatas comineat , tamen 
uan infitior lapsu temporis Togatis accenseri coepissa 
jaiias Comicas Romanorum. fabulas: praecipue Ta~ 
bernarias, Togatis propriis similes quidem, vilio- 
ris argumenti. Sed vel ideo: distinguendum fuerat 
inter Togatas proprie dictas , quibuS lionestioris or- 
dinis personae inductae, et has Togatas.Tobcrn.eh 
.Tias. Gravius quidem Togatis argEimentumreman T 
«isse. significat Seneca^, cum ait: „ Quam multa 
O poetae dicunt, qgae a philosophis aut dkenda, 
„ ; aut dtcta sunt. Non.attingam tragicos, aut To> 
„gatas nostras: habent enim hae quoque aliquid 
■ fi ' severitatis et sunt inter comoedias et tragoedias, 
„ piediae. 1 Qiiantum, disertissimorum versuum in- 

d. EpUu VIII, iub Enem, . . .. ...t l. '. . 
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£ tir' mimos jafcet?" Et TogatiSporro videntur ad. 
Atimcrarf coepisse AttcUanae et Planipediac* Ratlo 
tnanifeatal quia « bis oranibus Rbiflanum argu'raen> 
tum. 

■■ Hinc ortus Dioraedis efror, fjiiasi sic rafiodnatui 
tsset. „ Togatae et Praetcxtae utraeque argurrieni 
n tum Komanuin tractantv ' Atqul' Togae speciesest 
Prattexta Togit. - ErgO tzbm-Tdgata de genete-ffli 
M ciftitj Togatd, Prdcxtala, (riam Sic eas vocar) 
j, : de specie'% - Qui error eo Wlior 1 : ess6 potult"* 
quod fortasse Crepidatarum^ In TragicO geftere^rlw 
que dtmirietioriem , «eque nonfen aileo'* notumnaoa- 
ret. Seilicet' nefjue hoc, ut videtur USi tatissimUm , 
et iiHus' temporejam magis evanidum. Nani Dona- 
to Diomedes;est lecentior. ' ■'" r' ; " '" '-' ■ -f 
- Ethaec videtur SoliuS Diomedis opinio, ut rjuani 
ib alio quoqUam conflrmarl 'ndndum acploratum sifi 
Neque enimfesii * auctotitati, quam" quis-mihi Oe- 
jldat, tnulttim iribui potest, qui mutiltis ist-j iftaB- 
tum a vlris doctisex ipsrj Dioraede suppletus. Ver- 
fea apponam, et interpolata uncinia includa» „7V 
u gatarum [ duplex est genus praetextarmn hojaii* 
, ( nOm faitigi, quae [■sic appelhmtur], quod to- 
„ giff praetextis- remp. -[administrarent] tabefnafif* 
fa rum quia tbominibus^]celIeritibufi etiani huffli' 
„ les [permixti ut sunt- p]liigSari( , servi denique et 
( , [cauponae ex tajbernis honeste prodeant [per- 

f. b t. TcgaleniMi ■ . ' ■<! 1 S 



t, *aepe] "» — Ego^ vel -si recte baec suppleti es> 
senr, haud miUtum h)de effici posse. putem, ctfni 
sit Festus efiam Dona(o junior; sed protecto non 
recte illud esse factum , ipsa claudicans verborurr» 
CmpPfitio ajguifc, - Ceite verbum pndeant, aSunda* 
le videtur* , . . . : .. 

His disputatis, tfc cwicludo, rec(e Ly^um ^tf- 
Um dixisse , Comocdiam Graeci argumenti , togar- 
la& i Rpmanj.: reete .item Praetcxfatai nqa, com T 
prejiendisse in Togatis. Et in bis eongruit curn 
reliquis auctoribufl, Asconius Pedianus f t „ Jcfo, 
n.riiuf Graicte] PaWotarum scilket fabulararas 
(> in hjs enim, etiarasi fcatinae suut, Graeca omiu> 
u tam&W •■ a?tn ^atipae fabulae per tiauciores age> 
H bantur >ersonas, ut Jttellanae, Togatae, et htn 
t , jusmpdi afo">'> Donstua rfe Tr^. Com. un- 
de.fma habet Lydus: ,, Comoediarum .formaesunE 
»' ttWi:,^*W«;« s Praecmn habitum ferentes , quali 
•» Bqnnulli 7>fc/ww wcant ; juxta fot- 

mam pereoaaruin bftpjtum togarum desideranfes; 
„ /ifttllanact eaet." fled ocquid mif arjs, hunc jant 
dtpere.; \ t .Pa!fiQttfc — . £»im nfnnulli-Tabertiarias 
n ?ocani'"1 meque hunc locum oplnionis meae ar- 
gummiium adferre J: Hae.sit et G. Cuperus * : et 
*it „' cmpcrtm-sibi esse,Jos nonnuttof,err*re'* 4 
ped tamen resppnsio faeUis, quam viro sagacissimo 
■ 1 :, :\<r ; -." •-. $ 

f. Ad Cic. in Verr. Bltin. c i5. 
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In mentem non yenisse ego invjcem miror: credo 
liiroinim ista verba, frequenti errore, esse trajecta er 
pertinere ad sequemia de Togari?; ita utlocuinsic 
constituam; ,, Palliatae Graecuin habitum ferentes; 
„ Togatae juxta formam personarum, habitum to- 
„ garum desiderantes , quas nonnulli tabernariai 

vocaiit"? Naraque id iJqc llic ipse , qtiem fuse 
tractavi, Diomedis errort „ Togatas autem, cum 
t , iit gcnerale mmcn , spccialiicr tawm pro Taber* 
„ narijs ttoti modo commuuis error usurpat , jjuf 
jffranii Togatas apptliant, scd ct poctac." Apparet 
Diomedem ipsura intei illos csse, qui Togatas 
Mt Comocdias , Lafine conscriptas , argumento R.g' 
tnano, scd non yilioribus pcrsonis permixtat, cif 
jusmodi erant Afranil fabulaej Tabcmarias diceo- 
das esse censuerint. Nec mirumi cum Togafos nou 
pro Comoediis in speeie, sed pro quavis fabula Ro- 
tnand ille acciperet. Et plures fortasse e populo 
fucrunt, qui in eundem crrorem inciderenr; verum e 
scriproribus , ut dixj, praeter Feitum, de quo ta- 
men non consiat, nullus est. Ad alios Grammati- 
cos pergamus. Quorum Euamhius quidem, sive po- 
tius ineertus quidam de Tragoedifl et Comoedia , 
Palliatas ouiisit, quia is nempe tantum de fabulis 
Romani argumeuti iocutus est. Idem Vero Togatas 
dicit a sccnkis atquc argumcntis Latinis. Vide 
rureum an rectius legatur a scctticis Toois atqti* 
argumcntis Latinis. 

Denique Donatus noster, saepa ilie adlegatus ia 
Commcntario ad Adeiphos „ — .Apud, Laiinos #a. 



4« •M&tt^-Wktdjti i 

tfimt 1 dnJWapeefe* sunt: Tragoeiia, 
•„dia; ^~ Tbgata, tabertiaria; — Praetextai 
• n Crepidat'a ; — Attellana; — MutrifJ — AAtfJ* 
„thohica". Sifc dJsi k distinguendum videri; nund 
illud addo, «cidisse, nisi'falldr, Paliiatarut/t n& 
men, quod cum Togatti et Tabernaria jungendum 
erat. ' Quare ego, si Codices /aveant, lubens rfisti* 
lUerimi ■ 

- ComparatS inter se plerdramqtie Gfammaticarom 
■ftac de re doctrina, restat ut, coronidis loeo; ad* 
dam pauca de epitheto ipfalav, quOd Togatarbm 
«rgumeiito, Mbrei, Lydus iribuit. ' Id eredo eum 
usurpasse, tum quia Himica ars, quae Sola ad jp* 
aius- tempora serVata erat, ipsa quoqae RomanrrtA 
■saepe haberet argumentum , sed illud recens , tutfc 
quia ipsi sic ptaeivisset Serenus Sammonicus l r 

praetcrca sijbrlc prtaiil itnx atra puelloi, 
' ' 'f^irosa imiaulgens exsrrtit ubera lebris; 

'Aliia praecrpit Tilint stntcntia necii , 
'jQw wui clarat cxprsssil *o»B louiMfc - 



Fabula Atttliana et Taberr.aridi 

In superioribus latius sum diyagatus, quia, cum 
(uctorein nostrum , tum Grammaticos universos , at> 

■.-... fa* 

■ fc Snpri, S*ct.h. 5.1. p. «. 
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Incuiine crimine, quo hi certe ab etuditls recentio- 
iibu5 insimulantur , aliquatenus liberare, totam ve- 
ro de Togatis docirinam simul uberius exponere vo- 
Jqi. Inhisurinus erit operae: 
: „ 'ArfAA^wj Se, inqm"tLydus,tV)* i rav Myatdw» 

- Atellanj. — Inde ab hifi verbis Laurerrtius 
^noster ducem suum Donatum desemisse videtur: 
quippe Donatus Atellanas aliis plaue verbis ticscri- 
bit : Ss itbus ct jecii composittts difcens , quac in sa 
nan habtani-, n M**»<t*m t/eganttaw. Ratio for- 
tassehaec fuit, quia ipse dux Lydum in sequentibus 
destituturus erat, scilicet tabernariam non hifi ht 
, transitu, ut vidimus, explicaiurus , Mira6s ct Rhiri- 

■ thonicam plane omissurus. Attllanam autem Lydua 
roelius, quam Donatus, exposuit, ac nisiaGram- 
matico desumta haec est explicatio, putera ferej, 
quia adeo vaga et indefinita sit , haustam esse ex 
juvenalis versu 

Urlkus exodio ritam motet tttnuMra. 

Eteuitn et exodiariorutn nomen alibi ajJUfl* ejut- 
cem interpretem * oecurrit. Quod ad Atellanam 

■ nunc fuIRciet, quia, si rem httius perfequar, non 
jam Lydum illustrarej sed totam rem sceuicarrj Ro- 
mauorum excutere videar. 

. . B. S.t. VI. 71. '.. .', 

b. Ad S«. IB. 17S. 



JO CAFUT QUA&TUlf; 

Ad tabeknari arum vero naturam quod attf- 
pet , piaecedenti paragrapho ostensum est , Togara- 
(utn illas esse speciem, sed argumenti vilioris : ita 
Ut jam olim a R-Omanis confusa sit ea appellatio 
cj)m Togatis ptopriesic dictis; sed Lydus quod ait 
Ta(3epv*fti* >i annvcn^ , id est guae tabcrnas conti- 
««, nescio an recte ncc ne, dixerit. JtUid apparej 
eam hic secutum esse Dioraedem V Isenim, caus- 
sam nominis sic reddit. — Humiles homines st 
„ privatae.dom.us inducuntur, quae quod olim ta- 
„ bulis tegecentur , communiter Tabernariae voca- 

M bantur". Sit nd verlmin transrulit -rw ffit«*«Ti}»f 

Jianiirxij^ est proprie tcntorium et tabernaculum..*.— 
Recteinquam, an secus, defiuiverit, non dijudica- 
rim. Certe aliam nominis caussam tradit Euanthius, 
s. Anonymus de Comocdiis et Tragoedia: „ Taber- 
naiias , ab hi.aiiHtate r.rg:uunti et styli", et cla» 
rius Fcsti locus supra laudatua quatenus integer est: 
„ Quia [liominibus exjcelleiitibus etiam Immiles 
[permixti ut sunt p]lagiarii , servi deuique et [cau. 
„ ponaeextab]ernis honeate prodeant [per saepe]". 
Locus satts est intactus , ut pateatFestum tabernarias 
derivasse a tabernis inquibus habittnt homlnesvilio- 
les, no9 erfam quasi ipsae domus, sive taberuae, 
in scena exstructae fuisseau Hoc autem loco aticto- 
lis nostii verbis Glossema esse adinixwm ccoseo. 

„ i 

c, »1.487. ftt* 

d. Manin. Lex VhjL T. Scrna; Votf. Etjnu T. Sctaa, c] 
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„ if txwrit, ait, t) Ssxtpixii xaits/id". ±w}vur>rr 
Grammaticfl ratione rectum est. At tS Blitfiicii est 
interpretatio non «5 <rx>ji<[jri} , sed quasi scripta fg* 
ret vox axtjvixit, guae non aii Tabtrnas ,sed adj 
scetram pertlnet. Qiri error cnra' erasaior videatur» 
«faatn ut ipsi auctbrr tribtii possit, eqiiidem aViri* 
docto glossatore esse profeetuin eXisthno, 



Fabula Rhintbonica- Planipediai tjm h - t . 

; Scquitur: 'ptvHaVtxti >i t&MKjl ' UMtvm-sSiftX >f K«? 
fea-eXaplx. De his seorsfm videndum. 

' Rhinthonica. — In' ftac voce, ut praemonui f v 
Lydura plane destituitdux suus Donatus, qiri, si' 
modo intcger ad Lydum et ad nos pervenit, de- 
Rhinthohicis ne verbo quidetn exposuit. Quare- 
Lydus mihi videtur, cum Rhinthonis quidem fetar 
riosset, at illius fsbularum naturam et constitutionemr 
rion satis ; accurate pleneque perspectam habfiret , brey 
vi hac' explicationc circa fabulas defungr"nuric vo- 
lliisse, de ipso Rhinfhone et de ill(us-'fafiu'ls tflo* 
quaeJam alia additurus. Qunre et ego ; de RMntho* , 
iic et ejus fabulis infra, suo loco, plurt quaedam 
eXpliiabo,' 

" PLa"Nipedia. — ln hac eXpJicanda Donatam ites 
rum exscribere potuisset noster Laurcntius, veruni 
non fecir. . Jlle quidem satjs fuse sic : „ Planipedia 
„. autem dicta, ob humilitatem argumenti cjus, ac, 
„ vilitatem actorum» qui-non cotbiliufl ,a*iE:aoQCQi 
D 2 „ ututn ■ 
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,, utuntur in scena, aut pulpito, sed plano pedc: 
,, vel ideo, quod non ea negotia continet, quae per- 
„ sonarum, in turribusatit in coenaculis habitau- 

tium, sunt, sad in plano et humili loco". Scd 
bonum factum, quod ipsum non sccutus est Ly- 
dus: quando quidem Donatus, ut roonuerunt viri 
docii nihil boni adtulit. Lydus, non paullo rae- 
lius, planipcdiam ( quara vocat irt.avmiSxpiav ) de- 
finit ua.Ta<:of,af!m: quod videamus. Ignotum id Lexi- 
ds vocabulum: et docsissirao Lydi interpreti Fus- 
slo adeo haesit aqua , ut in vetsionc omiserit , in 
notis autem quid sit y«r «?e a ncscjre se, 

profcssus sit. Nec diffireor me non sine cunciatione 
quadam eo progredi, ut feliricrcm me, quam illutn 
virum doctum, in hac voce invcstigaiids , fuissc a.tl- 
severem, Sed vel sic diccndmn quid conjeceriin. 
Mihi igitur verba UXmixt&xfla % KaTn&hitpIii" 
vertenda. vidcntur Planipcdaria cst reciniata- Iw 
enim Festus: querri, ni fallor» ducem hic secutus 
cst LyJus Recinium orane vestimentum . quadra- 

tum. Si qui duodecim interpretati . suut , esse 
„ dixcrunt virilera togam , qua mulieres utebantur, 
f , praetextam clavo purpureo: undc rcciniali mimi 
t , planipcdcs". Quae igitur.Latine exponenda fuiS- 
Set Riciniata comocdia, eam graecc exprcssit k«- 
tuipSU(fkBh Quippe> quaravis de hoc loco Festun- 
... 1, . - ..' ( tefr 

i. Ad Fettum t. Orchalra t ' Diomedcj, col. 1(87, etiam ia*i 
«plicitiones proponii; priorem incpiam ut Donatusj pottciiu- 
mu bomua, quod ia planv QnkfUrat agertru. . 
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terprrtes 11 certeut, etadhuc, credo, sub judiee lis 
sit,quaenarafueritRicinii forma, et quisusus, quod 
ne Festi quidem ipsius aetate satis notum Fuisse mo- 
net Pitiscusj attanien irf inter omnes constat, fuisse 
id vestiniemi mulicbris genus. Hinc ortus error 
Lydi, qui, cum Festus vocaret lirilem togam qua 
mulieres utebantur t eandem hanc vestem puiavit 
csse ac stolam , quae mulierum propria. Nec sane 
mirum. Idem scilicet Isidoro accidit, qui nostro 
paullo est junior. Is ita „St<Ja, inquft, matro- 
nale operimentum. — Srola autem Graece voca. 

„ Latino nomine appellatum, eo quod dlmidia ejus' 
„ pars retro ejicitur , quod rulgo mavortem dicunt e K 
Isidori autem error jam aliis d notatus est. 

Sed neque sic orania In proelivi. Qutppe non 2rs- 
Ketpixv dixit, sed, voce composlta, KMrmnMtftarJ 
Tum et forma in ipue haud sacis idonea. Rectius 
KxTsmtoiTW extulisset, De utroque igitur videu- 
dum, 

b. Vid. Intt. Fesii id h, T,j ct aj Y.Bjau, «t Orchisirn/ 
Vdss. Eljra. t. Riqa — Contra Pitisc. Ln Anl. t. Riciniunif. 
«, quos eitM, VV. DD.; oonf. Popnu. »d V»rr, fr. T. U» : 
p.406. (Ed. Bip.) 

c. ttiniirum quasi rejiciaium. Siopud Lydum III. 11. loea 
slioqui non inlegro ptxir», itrl jtS airi^nii, Tideinr 
iMcUigenduin ■imiUtcr de straguji genere, quo icJutlanaia, id 
bccultandos calculoi obiegeretur. Legendum ibi praeter« pnto, 
tS - tnwpbf f ■>/•*. et censeo tqccs 4ru^TTVf, *•» — «« 
■jmile quid, excidiue. 

d. PitiseuB» »ide, in Lex. *nt. *. 

B J 
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flnnj, ita ftt alt.ius rem arcessamus. Simpje* 
duas habet significationes , alterain Iauorem, qua, 
eumitur pro ornatu, vestitu universo alteram, 
Btrictam, qua sfoiam muliebrem notat. Eaedem, 
credo , insunt voci compositae ifiETas q?.*i. Certe la- 
(ior illa vestitus universi significatio, (praeter alias a 
reprimendo, quae huc non faciunt) extra controver- 
siam est. Hesychius xvtkoXw , wifi^tMv : et sic a sep- 
tuagipta jnterpretibus f in versionejefaiae, a D.Pau- 
lo in prima ad Timotfieum epistola s , denique a Jam- 
bjichp, b usurpatum invenimus, quod multi yjri docti 

iponuerunt *. Atquc hoc quidem coeu significatio illa 

gmicientfi, circumjiciendi per praepositam partic-u* 
lara wrh intenta videri potest. Ea certe Iuib uni- 
verse hujus praepesitionis vis est; tum proprie qui- 
dcm ohtinet in compositione vocum quae ad vesti- 
tum referuntur, ut xsfrwityt — Porro strictior 
iiie sensus , quo sc^t stolam muliebrem notare dixi , 
idnn mjhi videtur apud serioris aevi scriptores in 
vo- 

'fVia. Piril. «d Ael, V. R. JH. 14: et sic usnrpat Lydui 
L I. c. 11 : Srslii A TjTt {«»■/ tS 'Pu/taji^ T-fwH!/<™ pl*; L II. 
f. 4- 't !»;« - 

f. Cap LXt. T . 3. 
' g. Cap. II. T. g. 
h. Db Vtt. Fjlkag. c. n, p, 7. 

L Vid. Bleliom m Nov. Thaaur. PhUal. t. Lex. in LXX. 
titl.; et SchUusneri Nbv. Lex. in N. T. iu Toce j G. Hor ? 
temn Aaimadv. Sa2 n Prof. od N.F.IL iL 

L Docct lioo cilatus G. Horrau. 
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voce mtemxii obtinuisse. Signifkat hoc, ni fallor, 
Suidas, cui nxra^o^ «fponitur i, «Ai}: Mtn a«i- 
culus n additus facit, me judice, ut hic non 
tit Vettitut universe, 6ed prc-prie stola. Et certe 
ea est iinguarum, quando cnrrumpi incipiunt, indo- 
les, ut voces compositne simpiicium Bignificatione 
usurpentur. Sic igitur crsdo Lydum etiam cogitasse 
de voce wrwtoKit pro stola muliebri. Nam apui 
Lydum quidem probari haec signlficatio videtur e 
mutua comparatione locorum Festi et Isidori, qui 
de StoU et de MJcinio agunt. Quare hoc, r*» xx- 

De formi autem in dfite, quae mclius in £ne, 
atus, desiisset, sic puto. Communis quidem est 
in re scenica haec terminatio , quae ad normam par- 
ticipiomm in atus deainentium flectitur : ita ut prae- 
cipue inferviat fabularum formis definiendis, se? 
cundumvarium personarum, pro variJ condhione, 
vestitum. Sic enim tidimus Palliatas t Togatat, 
Crepidatas et Praetextatas ; sic Cajus Melissus no- 
vum gemis Togatarum fecit, quas Trabtatas itt 
scripsit »; sic Naevii quaedam erat fabula Persona- 
ta B ; sk Riciniatos nrimos modo expoatiimns , oru- 
nes a vestitu, Et monuit Prificiauus °, quod com- 
rflft- 

dj. Saet. de TJL Grtmtn, e. 51. 
B. Fert. in y. 

o. L. XI. cal.g». «q.; eoaf. Serg. 61 Don. Ed. Sec cot 
j853; Cledon. in J,t, col 1918; Aitgnjtin, dt Cramnuit 
roLjou. Ptits, ■ 

»« 
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memorare hle liceat , forma tantum has voces ad 
Participia.accedero, revera esse adjectiva, cura de- 
■ini verba, unde formemur. Ex horum igiturana- 
logia , appellanda etiam fuisset Lydo Comoedia illa 
aut Xi-uAirtt aut K<*T*«A#r*. Verura quaerenti mi- 
hi, unde tandem fit orta fonna n&Txwh&pm , su- 
spicio orta est, formatam esse hanc vocem ad exem- 
plum plurimarura aliarum, quae in re histrionica 
eraut frequentissimae. Nam terminationis hujus ip- 
aa frequentia in causa esse potuit, quare, puriori 
serroone identidem cedente , vulgus imperitum ean- 
dem sine necessitate pro aliia formia mclioribus du- 
dura receptis, usurpare coeperit. Sicnoti, probati- 
que usus erant hae voces : fabula Tabernaria ; Mo~ 
toria vel Stataria; fabulanrmque jnscriptiones hac 
forraa pluriraae occurrunt, velut plauti Aulula- 
ria, Asinaria, Cistcilaria , Mosiellaria, Baccha- 
ria,Ciitellaria^Carboaaria, Cornicularia , Frivo* 
laria, Nervelaria, Patinaria, Fiduiaria;mKtyn 
•utem vel forte Novii , qui confundi solent p , Ck- 
rollaria , Diobolaria , Gallinaria, Liciniaria, 
Lignaria, Tabellaria, Togularia, Testicularia % 
Tunicularia; item caecilii Hypobomilaeus Rasira- 
ria; pompomii Asinaria et Porearia. Ad hoclgitur 
exemplar forinala etiam primarius , primarum par- 
tium actor, Secqndarius, actor secundarum : quae, 
in re quitiem scenica, «iht serjoris aevi; sic Glos- 
sae: 

p TJiHinxiunn, ri CodicM omnei txcutere licuisfet; buu« 
b sliud Hmpui differo, • 
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■ae: Secundarius , subdiga, vTCxpirfa Natn quod 
e Cicerone *, Valerio Maxirao * et Plinio 1 hanc for- 
mam probare conantur , falsi snnt. Legendum cnini 
primarum, scctindarum , sciticet partlum Deia 
exodiarium dixerunt et emboliariam raulierem , quo- 
rum illud apiid Scholiastem Juvenatis 1 , et Ammia- 
num Marcellinum T; hoc rursus apud Plinium ■* 
Hinc quoque, quod Suetonius * ait: „ Augustum. 
„ Histrionum ticentiara sdeo compescuisse , ut Ste- 
„ phanionem togalarium virgis caesum relegaverit "i 
togatarius tenendum videtur, et, cum a libris Ma- 
nuacriptls tAifcvmur, non ltnmerlto tuetur Casau- 
bonus contra Torrentium , qui, ut tupn primarum 
secundarum vidimus , ita hic quoque togattsrum 
reponcb.it. Reetius inquam fortasse Casaubonus. 
Nam In Cicerone et reliquls proba est forraa elliptica 
secundarum; in Suetonio , ut paullo recentiori, 
probari pocest adjectiva togatarius. Ita Podiarius b 
quoque tunc dictus est inter miraos esse, scilicet qui 
ad podium agat, plureaque ejus formae voces. 

E4- 

ij. ConT. Scal. ad Ftit, T- Salva m ttl- 

x. Brut. 69. 

j. L. IX. c. 14. a. i- 

t. H. N.Ttt 11. 

11. ViJ. Kra. ad Gc. ct VV. DD. ad ViL Hn. II. citt, 
.1. Sit. IIL 17S. 

y. l. nvm. c 4. 

• i. Hiit. N. VII* 48. i. 
a. In Ang. 45. 
Jj. Gloii, Uid, in T. 



$& ..CAMJT ^ U AETUM, ,- . 

ESdem tnox ratione, fed paullo etiam deterius,' 
Bsurparl coeptae voces Ludlaria Veitis*, cum an- 
tea rectius Histrionicam drassent, quomodo et ab 
Isiiioro exponitur; jfrtifices Sctnarii , apud Jm- 
mianum Marccllinum d , cum aetatis aureae scrip- 
tores sctnicos dixiasent * ; mimarfi apud Cspuoti. 
rwm f et Isidorum * Cquam vocem etiam aliis auc- 
toribus restituit Salmasius *,et puto jjure): cum 
Larinitas postularet vel substantive mimum , vel ad- 
jective mimicum, atque ita meliori sieculo dictura 
fuisset ; urbicarius ttem mimohgus, apud Fulgen- 
tium Planctadcm «, qui alioqum ei melius Urbicus; 
deniqueapudipsumLydum nostrum, Comaedia 'Pla- 
nipedaria, quae Donato et Diomedi , Latine .raelius 
dicitui Planipedia. 

I-Iac igitur de terminatione Latina arius, in La* 
tino sermoiie et vernaculis vocibus. Sed cum kkt*- 
?o?,J) vox, quantum quidem scio, plane sit Gracta, 
nec 

c. GIosi. IhA ' 
' <1. L. supr» clt. 

c. Varro quideai pro ei twnrpsTenit formii sccnaticus n 

referuutur. (iu t. IL B-.i.)i auomoda Naetitu Pisaiilem di«i 
nt e Pisis oriundum (Fest. in ¥.) 

f. lo Vero e. 8. p. 38. D. ed. Sdm, 

* lo Glossar. in ioigio. 

f. Ia Solin. p. 6y3. b. D. 

g. MytlioL L II. c. 17. ubi ti& Mnn*. et Tont Adr. 
Ul. 17. 
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xec a Ronianis usurpata inventatur b ; hinc altera 
oritur difficultas, cmu termioatio Apia uon Graeca 
Git ssd Latina. Nara Priscianus ' , postquam raulias 
tenninationes utrique sermoni cnmmunes enumera- 
vit, addit: ,, In Latino autem sermone non solum 
„ his utimur, sed etiam propriis quibusdam La- 
„ tinoruin, desinentibus in us, vel in a, vel iti 
,, um , pura antacedente ri, ut Catilinarius, Haere- 
„ dstarius, Legatarius, Gladiatorius , l)xorius t 
„ Stlataria, PHsanarium. — Et, — scieudum , 
„ quod , quamvis forina sit possesiva haec quae 

„ nomina in hsc quoque inveniuuiur. Alia ab 
officiis, ut tetbdlarius , caet. , alia a dignitatibus , 
„ ut pracfectoriut caet. , quae tamen etiam posses- 
„ sivam habeni significationem. Alia ab aliis rebus , 
„ iu quibus suntj vel de quibus; vel quas habent» 
In quibut sunt, ut collaiutjm, quod iu collo 
„ est; caet. De quibus sutit, ut prumehtaria 
„ estlexde frumeuto, caet* Ex his autem quas 
,. contiaent, ut vinaria CELLa quae habet vi- 
j.num^caei," Vera haec. Sed responde.o,.Grae- 
citate sequioie non ignotas fuisse Craecorum vo- 
ca- 

h, Quod enim legitur ajrnd Vegctium dc Itc Vnteriairia 
i mtdicamenaan , id alio saniu dicilur , tst- 



i. L. IL p. 58i). Pata. 

L Sunt qttidem n Gneca bajui furmae , icd aut deroiuu- 
ti™ neutra nt wnMfm, uut coireptt, ul ib Mfypt, en£a~ 
ritu, quod • cori-ij.it. 
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cabnlorum formas , e Romano sermone adsdtas! 
quemadmodum ne Romani quidetn antiquissimi 
dubltaverunt Graecae originis vocabula, sed Lati* 
nitate donata sufl ista forma in arius efferre. Hu- 
jus rei exempla sunto apud Plautum m et Lucilium a 
Zonarius; apud Terentium • Cetarii et, quam su- 
pra raemoravimus, Naevii Comoedia Diobolaria , 
aliaque raulta. Tum in ipsis Latinis vocibus , quan- 
topere, puriori cedente Latinitate, paullatim istud 
quod dico usu invaluerit, notius est, quam ut longa 
demonstratione indigeat. Sed et voces peregrinae, 
atque • barbarae , quae illa acriori actate ad hanc ima- 
ginem fingi coeptae sint, multae Inveniuntur. Sio 
minus probabile Stropharius ° pro fetllaci vel im- 
pestore: neque illud a Graeco rpatpxl, ut censet 
Graevius : ( quaravis noti boc usus pro versutiis % ,) 
Sed a Latino Stropha, quod Senecae, Plinio, Mar- 
tiali, aliisque, usurpatum, et e Lexicis potest peti. 
Barbarjim etiam, forraa quldem, Decentariu: ' pro 
oralore: quod alil a Dicendo , aiii a Centenarh 
numero trahunt *; sic origine quoque ut videtur 
barbarum Stopkarius pro Tributario Romano Ui 
igi- 

jn. Tr. in IV. %. so. 
. n. L. XXX. Apud JSMnM !n GirJius f^Ll^) 
- o. . Eun. IL i. 34. ,'... 

p. Apud Isid. iu Glosi*r. 

q, Vid. Schol. Aristopb. Pha. 11SS. ct Hemit. 
. t. Apud Isidor. in Clcss. 
1, Vid. Graev. et Janu. *b Almel. ibi. 
t. Vidi dii C*D£. Gtoa. Lat, iu t, .. 
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igitur Latina forraa , in Graccis vocibus a Romanis 
usitata, sic eadem ad Graecos In Romanis yocibus 
•Gracce scribendis translata fuit: cujus rei passim 
obvia sant exerapla, ut verbi catissa w«?.fuuKipin , 
apud Marcum Antonintim »; atqueapudLydum nos« 
trum plurima digaitatum veV muncrum notuina i;Si- 
v&piti, gifyMapwi (vexillarii) wyerripui, cact Et 
sic denique eo ventum esf," "ut Graeci Graecas voces 
Latin.l bac terminatione eflerrent, cum iccunda- 
riuin Latine dixisse non contenti de Praeposito qui 
sub Abbate esSet , Graece euin nominaverint Afur^ 
f ip, :v t ; simmrerqae mpparUim dixerint aurigam ' 
aGraeco i'srir«. 'OxiTzpfoiis * qui Romanis Aqtiilcgv 
(Fontium et aquacducruum architectos) ab S%ftWi 
canalis; Kc^AiajHoi' , cochliatium ; 'Offreevxfhus , CoC- 
larins b J ct alia multa. Adeundus htsuper de hac 
Graecltatis sequioris forma Hemsterhusius ad Aristo- 
phanis ScholiaSten ubl docec eandem etiam clTerri 
soiitani ; in ipnt, ; ut ifeu^iwe ef •V»0$4ftf? pxs»- 
"'yiftoi et Qxscty&Mi; xcvftapies « nwpsapm ; vntafiaj 
et vuTdpn ; tpoupvipia; , et (pvifvipnt' ' 
Utrique sic difnculcate, quae in voce ttem&bx4r 

uV -Ds fleiui !■ 5. Conf. Suid. in T. TifarinSc. _.. ' 
i. Haec et mulla alia LX c 46. J ' '* 
y. Dn Cang. Gl, J.si. V. SecimJarim. "'■ «- 

1. Iikl. Glufs. . nbi Tid. GrneTt 1 

a. Gloss. Philox. T. Jquiltits, Viii. IlMfe Voii. ad Fowp. 
_1UL 1L 4. '17- 

b. Ap. Philni. nbi et alii. 

a, KbU* id SchoL. Ptnt T< t»?M in Corrij;. p. 4So| . 



ptae erat, sublata, jtire mihi videor pronunciar; Ly- 
dum , cum hanc usurparct , Comoediam Plaiiipediaui 
rMnire voluisse Riciniatam: quare htric paragra? 
pho non amplius immorandura censeo, 

■ / '■ "■■ . 

Mimt. .. '.] 

In expositione fbrmanim Comoediae soti restant 
Mimi: „ Mttwtit, inquit auctor, )J i/uit SifSev ftivu 

.Neqtfc hic Donatum sequi potuit, ut qui Mimum 
recensuerit quidem, sed postea non definierit: quare 
Lydus id, quod per se scire potuit, addidit, eam 
solam artem suo tempore restare; quod et ego jam 
iu principio pluribus ostendi. Ttim iilud 
.fiiwv tb x)>%&ik Jir&?ove&yi*cm, credidtrim fere eum 
.hausisse.ex aequali suo Cassiodoro. Is eniin simili- 
ter Mimorum lusus, quaies tunc erant,. comparans 
cum veteribus Mimis, ait, Mimus 'aui nunc 
.„ tantummodo dcrisui habetur, tanta Pfiilistionis 
„ cautela repertus est, .ut_qui actus poneretur in 
„ litteris: quatenus mundum, curis edadbu^ 'aes*. 
„ tuantem, laetissimis sententiis temperaret *)' f 

At minri subeat, quare tam Lydus, quam Do. 
HMus i Mimor dlstittguat a ManfyeMKs , cura Dio- 
.-• ., me- 
V«rUr. Ej««. t ni oft, . ■ . : i. _„ 



) 
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tnedes quodammodo untm eandemque' banc speciem) 
liabexe videatur< „ Quarta species , iut bic, [se. 
„ togararatn.] est planiptdis , qui Giatce dicirar 
„ Afimtsi", Has species autern recte distingaera 
nou uno modo eonati sutit entditi. Sic Ziegiems irt 
Coinmentatione Academicl de Mimif kemanorum b i 
„ PrimitusMinii Romaruncin.nisiSaaniones.erant;-— 
„ sensim tamen ia scerjam. mrioducti sunt, ut modo» 
„ gcsticulatione comoedos adjuvarent,-modoinfabu> 
„ latum inrervallis soli ahquid suarum jocationum in 



„ tiori quidem Mimarum nomine r 
etiam in sequentibus 1 Planipcdcs honestiores er in 
arte sua praestantiores fuisse judicat. — Ego si et 
hac in re novi quid proferre fas sit , putaverim , hoc 
quidem , quod Ztegler.us exponit , discrimen iocum 
tiabuisse^sed tanttim,utloquuntur, casu, nec ita, ut 
adMimorum naturam pertinerer. £r vero aliud magis 
proprium esse notandum. Misnos enim, latiorinomi- 
ue, quod docet Zieglerus, omnes formas miraociua 
continere; verum strictiori sensu,.«.nwgiaiproprie, 
dici debuiaae .eoa , qui Graecura . argumentnm tracta- 

Atque adde illos prouunciasse PslUatss. , scfficet.lni- 
.bitu Graeco, hos vero Riciniatos, veste Romana. 
Opinioni meae auctor Diomedes, .sed ita coiruptus 

■» *i ■;•■:,■: ::.: : ,,..,..,....1 ttJ .«.., . „. K , 



f4 GAtftrT quartuk; 

i:k, . ut, nisi corcigas, intelligere eum nequeas a f 
qui, po»t expositam Pianipedis appellatkmem , 
dit, „ Si quas taraen ex soccis fabulai fecerant, 
palliati pronuudabant ". Lcgn exoticas fabulas i 
nam error indc est , quod scripsit aliquis bbratius 
txsoticas , quod postea ta ex soecit mutare fscile 
fuit, cum praccessisset meniio de comicorum soccis. 
Sic Exoticai fabulas intclligo Graeca9, easque ia 
pallio pronuntiatas fuisse conjicio. Atque hauc spe- 
ciem Mimorum spectant Giossae , quac Palliatos uni- 
verse interpretautur <n^fl>.iymq (id est lHimis). At 
contra, iis Mimis qui propric Planipcdcs diceban- 
ttir, qui scilicet, ut seutio, Romanum argumemurn 
tractabant , ricinium fuisse in usu , Festns supra lau- 
datus ostendit, ctim ait: ,, Ricimum ande Ricinia- 
„ ti mimi planipedes". Si enim TLirinium omiiibus 
mimis f uisset commune, quidni simpliciter distsset : 
„ unde Riciniati mimi"? At vero nunc ait: „un- 
„ de Riciniati Mimi f lanipedei", ai significet, Ri- 
cinium ejus tantum Mimorum generis proprium fuis- 
.fe, qui dicerentur Slanipedes.'- 
. Et quamvis latior ilie serisus, quo Mimi dkeren- 
tur omncs, etiamPianipedes, videatur usitatissimus 

■ fuisse, (unde verbi' caussu Diomedes Planipei, in- 

■ quit, qui Graece dicitur Mimus.') tatsen sunr Joca 

: ,s - fc 

& Hacret *t Zicglenis pag. 10. nol. (!) « Cltima Diomru';» 
• Terba fere nnllam aliam interpretationem adiniitunt, niii hanc: 
, ijuanio argiimeiila Comocdine initar agebant Plaiiipednx^ paU 
% lio indiUi cai pntnaiicuiiant. " M(c'migii ae tipetiivit pij. »4, 
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fn quibuS diseriraen illud Mimorum et Planlpedum 
flricto sensu observatum fuisse videas. Juvenalis*. 

unktOLim wtol! Miom fene Lenmlus egif 

Jiu/ice me , dignus veri traee ; ntc tamcn ipsi 

tgnoscas papiilo : populi Jrons duriar kujta , 

tyd sedei , M sprxlal tiiscurria Pasnaonim , . '; 

Ilijiifhdes audit Faiios i ridtrt pouu qui 

Nam Laureolus perfona erat e fabula Mimica , uri* 
de ipsi fabulae Laureoli f titulus fuit. Quod cum 
JLatinuin sit noiten C**i «3 Laureolum ,vforma 
deminutivl vocis Lauretum, ut vult Priscianus*: 
Sive mavis &%& «D Laurea ) argumentum fabulae 
fuiife videtur Romanum , adeoque ipfa Planipedia : 
imde Juveualem Planipedes itl sequemibus nomitil* 
re vides. 

Et Ausomum quoqne ad utrumque discrimeti al- 
llidere suspicor: drtis scilicer praestanttam, et «r* 
gumenti , protit peregrinum vel vernaculum esset. 
diversitatem. Cum enim Axius Paulus ab eo car- 
tnina efflagitasset , respondec post alia h t ,, Dent- 

que Dissonum, quem Colonomon existimo proprie 
a 

t*. Sat. Vltl. t. 187, 
• f. Vid. ScboL hic; Mart. S/ivcf, VD; Sn*l, irt (Wfr.a>J 
TtrtuII. adv. Valiru, GHV. 
: %. L, III. col. 617. Pntl. 
■ fc. EoltioL XI. 



CAIITT QUAKIUU) 



„ a pbilologis appellatum, ad te mittere', nt jtl- 
.,, bebas, receiiti versum tuorum lectione non au- 

sus , ea quae tibi jam.cursim fuerant recitata, 
„ transmitto. Etenini hoc popofcisti, atque id ego 
„ malui, .tu ut tufl tuipS ad eundem lapidera bis 
„ offenderes, ego autem quaecunque fortuna es- 
„ set, semel erubescerem. Vide, mi Paule, quam 
„ ineptum lacessieris, in verbis rudem, in eloquen- 

<3o hiulcum , a proposttis discrepaniem ; in ver- 
„ sibus coiicinnationis expertem ; in cavillando ha- 
„ tura invenustum , nee arte cnnditum; diluti salis, 
„ et fcllisignavi; nec dcmimo pianipedcm 1 , necde 
„ Comecdis histrionem: ac nisi haec a nobis missa 

iii l- lecturus esses, eiiam de pronuntiatione ride- 
„ rcs." Quae sic intelligo ac si Ausonius dicat, 
nunc tnittere sc ad Paullum illud carmcn , cui cag- 
.namen dissonum fcccrit : non tamcn integrum, 
:scd cam madd partem , qttam 1'aullus jem rccitari 
audicrat, Eam carminis Dissotii partem esse versus 
jos, qui pro cpistola proxirae iii-tquenti hodie edun- 
.tur (quos verbis Graccis cum Latinis permixtis 
conscripsii , hoc modo : 

" *ElX<'i>il>"(x«> MuJ». ( , Ldliacquc Camoenae 
"Ajf" hirititt lcmaie aJludo tiitiagui, eact.) 

ttlt 

■ i. Jt» lego caax GroiioY. Yulgo pro ad le miisere mak 

L Quod edlt. Delph. mimiaa intelligit fahnlam , Planipedew 
Tcro artorem , et pruinde in JSqc;. corri|jit iti cnmocdiij liinr* 
nm p''h<l agcre puto. 
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iut certe slmilem semi-Graecam scriptionem , cujus- 
niodi apud illum plusculae inveniuntur ™. At, 
quum ad hocce carmen respiceret , eum dicere,i« 
grave dccorumque et eximittm artificium praestart 
non posse, sed', tanqwm Mimttm, scurrite nequt 
satis salsi quid cxhtbtrc : imo , si cttm Mimis latio- 
ri sensu comparctur , ttfnc etiam aliam esse ratio' 
tiem, qua.-c non intcr pracstantiorcs eorum, fla* 
kipfoes scilicet , sed tantum inter vitiores , qtii 
proprie mimi dicantur, sit referendus; eam eatifr 
sam tssc m.arE.im.entp.Jfl.^rJnJ^e — ««"» Ptanipcdt- 
lus Latina Sint , ipsi autem Ausonio dubium Ld* 
titia, anGraeca. Sicaddit, quamvis supervacuum, 
sed pro more seribendi slbi proprio : ncc dc Comoe- 
4ls histrionem , IdeSf, ttec si cum Comoedis co.ii- 
^arctur, fcfcrendum se esse inter actores Latinos. 
Nam histrio, teste T. Livio », non Graccae, sed 
'Tuscae originis est vocabulum. Eadem sermonls 
ambiguitas ratio videtur esse, cur carmen i!Iud"»is- 
eonum, KoXwifu», infcripserit, quia Latinis Grae- 
<a male conciuaiit. — Hunc ego locum uberioK, 
'quomodo ipse caperem , enarravl,' quia Inierpietes 
plane diversam ab hac viara ingredi, imo omnes in- 
ter se discrepare , animadverti. - 
Ergo in Ausonio dlscriiuen hoc esse obeervatuB 

■ V-.... . COB- 

' Vid. Epfr. XL. t\ CXXVI; Epltoph. Bfa XXV. «j, 

£piital. XIV. i5. caet 

„. xhKr.vu. *. - ■'■•'■' ■' ' '. ••• 
B-.'^ ! " J * ■ 
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conjicio . non tamen , nt dixl, miraturus, siquis iJent 
apud alios erebro negligi videat. Atque de Mimis 
st Planipcdibus , et eorura difFerentia , tantum. 

Superest ut, data occasione, Donati ad Adelphos 
Commentarium obiter corrigsmus, Recenset is , ut 
vidlmus fabulas Latinas , quarum tres uMmas spe- 
cies sic nominat : „ Attcttana , fu*rif , Minthoni- 
ca". Haec si sana essent, forent inepta. Nam. 
jt«BTi(, ntixta Comoedia , refertur ad atiam divisio- 
nem, a fabuiae cujusque indole petiram, qua mote- 
•M(, id est actuosie et turbuientae, vel statariat, 
id est sedatiores, vel denique mixtat, sciiicet ex 
utioque genere, dlcuntur. Sic docent Euanthius- 
de Tragoedil et Comoedia et passira Grammatici. 
Neque quicquam haee cum divisione, quam exponft 
Donattrs, commuue habet Ergo in. Donati dicto 
loco legendum puto, „ Attcllana, Mimut , Khin- 
thonica". Sic conveniet Donatus cum semet ipso» 
quippe haec» in fragmento de Trag. tt Com., eo- 
dem ordine conjuiigit, et fuxriv prorsus non memo- 
m. Nec multum dlversus est Caesius Bassus Gram- 
■inaticus °, qui sic recenset: „ Tragoedia, Satyra, 
w Praetestata , Comoedia , Tabernaria , Attctlana.* 
M Mimi ". — At corrupta lectio virum doctissimum 
Cuperum ' indnxerat, ut contra omnium veterum 
auctoritatem , (uicrcuc hlc fabulas c Tragico el Co- 
mico gtnerc commixtas interpretaetur. 

.... SJtC- 

o. De Mcrris. CoL 1673. Pnth 
^ p. Obv. I. X, & 10. p, 6», 
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SECTIO TERTIA. 
tjjl Lib. I. S. 41- 

S- I- 

fhlyacographi, 

Autquenunc demumad ea transimus, quae Lydus, 
posteiposita fabularura genera, de Comoedjd Khin- 
thonicd, adtexuit. 

"Oti !) ivxynxTov olftxi, inquit. IptfipxSivxi 
ya, fFfovSiaa xx\ Tt!iro, 'PlvSavx, xsi 
pxv, xeci SXlrov, nxl rcvi iEA*wf t5i/ TiuSxyoptlont 
(Codex habet tlvSxyipuv') fofttv o& fuxpSv SiSxy 
(txrav Iri rHt fttyiiMfi EhX&ot ytvhSxi xmSttyttTxs § 
xx) Sictiftfii/rait rh "Piviavm, 3« i^Xfthfott fypeepe 
■xpwTos Ka/tqiSlctv ' 1% eS x/Sroi &x(3&v rtif icpopftc\{ 
Ao'j«/Aio; S 'PaftxTot, tfpaixeTt iirtfiv itwftiiiyet. 
M*C tv tuti ravt fttr* xiriv, oSs iwAouffi 'PuftaToi 2x, 
rvpixoiit, ol vtuTtfoi tIv Kfxrlvou, xct) Euvo>.l- 
$ii %apax.T^fa, fyx&axrrif , roTf fuv 'plvSavof ptf- 
Tftn , Toti Si tSv lantmtvShtfm Snto-upftoTt %fnT&fttvii , 
rvp raTv?iy.>iv ixpdnszv KiiftaSlxV' 'Qp&fiif ptev 
eflic t£» Tvtt rixvifi %np&V Tlipo-iot 3i riv mmrkw 
ZuCPfOvet ptftfoxtSiu Sl\uv f to AuxiQpovet v*p- 
E 3 f*. 



jqr- ... CABU.T. QVAZTVJt K ■ 

if)Jt» iftxuptv. TeopvosM, xxi 'ls«/3efiAia f f 
tutl ttirp&vtif aMSiv -i£tf ho&optmt i**fy>Mmt , 
rl* vervpixb* vS/tw sraptrpinm»- K«l rxvTx /uv (repl 
t5s ipx^f Kwf*pS/*f te leo) TfaypS/ne "i 

Hujusparagraphi principium, non minus quaro su» 
periores, inter inculta illa ioca est, quae aliis exco- 
lenda ab fiditore relicta esse dudum dlxraws, quip- 
pe ab ipso, dum itobis Lydum dare festiuat, haud 
satis per otium tractata. 

Is enira corruptam Codicis lectionem , quae sfc 
se habet: „ xai Toiie «uou; r&v IlvlixytfMi" T satis 
habens in UoSa»e/utm mutasse, locumque de Py. 
thagoreoram phiio^ophorum secta, quae et ipsa in 
magna Graecia floruit , accipiendum opinatus , ita 
vertit: Rhinthonem , dsccram et Blesum, aiios- 
„ que Pythagoreorum conftat egrcgiarum disciplina- 
M rum iu magna Graecia auctores (fuisse". In quo 
bumani quid passum esse virum doctum aegre fero, 
nec dissimulare tamen possura. Ipsapraecedens Rhin- 
tkonis mentio, tum et ea qUae nunc de eodem, de- 
quefaryr4Romana dicumur, satis ostendunt, de plii- 
losopha Pythagoreorum disciplinfl hic non agi, sed 
omnino de alia re, qua nobilis fuit eadem Italiae 
pars, $uae Mogtia Graccia dicebatur. Scilicet ser- 
mo hic est de eo lusuum genere, quod supra ver- 
bo attigiraus 1 , nempe de Hilarotragoedtd, cujus 
iuctor Rhinthon Tarentinus satis est omnibus no- 
tus 

> .ya. hoi.esp. Seot. n. S-s. p, 3a,»^ . 
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tas ex historiae litterariae scriptoribus , Cyraldo,. 
Vossio, Harlesio fc . 

Jam ea Hilarotragoedia , qualiscumque tandem is- 
te lusus fuerit, sive rtramn, quod ageretur, Sive 
minus ( quod inter viro3 antiquitatis peritos in am» 
biguo adhuc est) cum alio nomine *Au*j»r(i«#e 
dicaturj hinc mihi nata est suspicio, pro liuix- 
yopiov apud Lydum legendum esse $i.oa.xoye&~ 
<puv. 8ed nescio an operae pretiura fuerit bac de ro 
paullo uberius «ponere. 

lpsa quidera vox *AiMi«iypApa« , quae et 

oaeum citatur Sopater oipAvamiy/jaiJflj e et alius etiaut 
de eo loeus exstat d . Ipse autem Rhhithon tura 
simpticiter, tum *A»**a yp»lfil*« auctor dicitur. 
Stephanus Hyzantinus e : „ 'Awyffkpww ■xohhol — 
tuti 'PtvSuv Tzpx»TTm $JLfJ*|, Ti rpxyixi *wt«0. 
iut{tl&* ri yetoiov. *^«' S' *i«>5 tptiftecTX 
TptxKOvr* oktu. — *AiJ,*£ autem ye*.eix9>i« He> 
gychio f . Suidas autem 'ShtmTapoamvot Kufuxit, 

b. Biblioth. -Gi-flK. tL 19. Vol, JJ. p, 3io. Adde ijuem ciut 
-Qle , Toupfum m &Ud. Part. UL pfifcff. 

«. I. III. «.3». p. 86. A. 

, i. I XIV.c. 11. p. 65*. F. 

c. V. t i fa( : ubi Tii Intt. 
■ f. Iu t. uhi if- hlll. 



$\vx*eypx(plxt* Quare, cum et noti sit usfli 
vocabulum, et hac quidem ipsa in re frequentiB, 
neque a scriptura Codicis, quae est Xlu$xy6po>y * 
muitum abeat, conjecturam nostram t>f.uxitoypx^av, 
satis sic adsertam opinamur. 

Rhinthona igitur, et Asceram, et Blesum, etre- 
liquos Phlyacographos Lydus ait: oi #4*/$» lilay- 
ftlhW 1*1 *W fuytcMtc 'EuASog ytvltlat 
quod Fussius , cum Fythagoreos inteiligerei , Latine 
vertit, cgrcgarium disciplinarum fuisse auctores» 
Imo reddeudum fuerat, non parvorum poematunt 
stcmcorum fuisse auctores. Aut, quod verius etiam. 
puto, kgendum ei/ /ixxpSv, non magnorum. Sed 
hcc obiter riictum esto. Ad aliud venio. Kxtijyit* 
tii tiixyitxniv haud sane protrita est hac in re 
pbrasis: ut dubitare me fatear, an SHnynx pro poe* 
mate scenico usquam reperiaiur; sed tamen omni- 
no eic acclpiendum. jam starim enim 2iS£txciv ftH* 
##», (ut doeere fabulam Latinia) auctorem dici, 
quemadmodum histrionem disccre h , tralaiitium est. 
De voce litxTxtiv, classicfl disputatioae ad Athe- 
naeum» docnlt Casaubonus At coatra histrionem 
dici 

g. Sic •nim reetc prp ^xtMyfti^U legi jubent Cauub. ad 
Athen. l.ce libro ID ; et Valw. id Heajcb. I c , 

h. Vid. Cio, Tmc fJuaeit.IV. i 9 ; Terent. Heour. Proi, 10, 
Hecyr. ProU alt. 6. el 43. 

i. LI, ci 7 ; praeeipi». 1. VI, c 7 ; add. 1. XIV, c o. - 
Adi. Budiei Comm. L. Graec. p. 1144. 1. I0 . 
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diei discere, id non perspexisse videtur vir ffle doc- 
lissimus. Erroria ilii causia, quod fi iisaaxnv re- 
ferri putaret ad vvititm >, quasi illud significetur 
quod Horatius ait n : 

Aut pmdesse nabaii , aal deha^re paetae , 
AuL simal a iucunda a idonea difere vUae; 

cum revera docere poeta scenicus non auditores, 
sed histriontm aut gregem intelligatur. Nam liinc, 
exempli caussa, est quod ait Plautus *: 

Ita l,at\r\iaeiocerc cavssam paaonum dicitui ciienaj 
patronus ipse discere coussam timi orator docere, 
et judex vel auditor docilis , et dUcere p. 

Deinde , ne forte a proposito aberremus, derivatum 
inde 3/3«yft« , tametsi viic pro fabula , aut simili no- 
tione, putcm inveniri, ipsum taraen notum est vo- 
cabulum, quo usus etiam Aristoplianes ad signifi- 
candam doctrinam universe, sive id quod quis do- 
Mf«rV 

1- Lib. de Salyr. Pois. I, 3. p. Bfl. H»n>* 
m. Ep. ad Pis. t. 333. 
ii. Pornul. III. s, j. 

o. Gc.de Orac I. n ; II. S7; III. i3 ; pro Clucnl. Eg, — 
Vid er. Ern. in -CIst. his t. t. 

p. Cic. de Orar, IL S3 , jj j Orat. 3«j tt Quint. L Oj 
pmim. vid . praecipue 1. V, pr. 

q. Nnb, 669. ■ 

0« 
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et alii Et confirmatur omnino ea quidem , quae 
hic proprie occurrir significatio, voce sJmilliraa do* 
rimen, quam usurpavit Teremianus Mauruf, cura 
id quod docuisset poeta scenicus Livius Androni- 
cus, in faWla Inone, idest, quod in illa dixisset , 
frotuiisset , signiricare vellet: 

tiviia, inquit, W m, G/ttfo ca&wmint, suas 
Hairil Inonu veriu , puco, laie ixjCIMKH : 

; Sensus enim est, Livium ibi docuisse, pretiilisse 
guaedam versu futeiSpp Ec vero Lydus indefinitl 
hac ^iSxyiMTOf voce ed usus videtur, quod ipse, 
quale dociminis, aut , uc clarius dicam, poematis 
fcenici genus fuissitfabuIaRhiiithonica, nonsatis te- 
nerer, quod neque. nostra aetace constat. Indefiiii- 
tam voco, quia i&drxti» non Tragicoium et Co- 
niicorum est proprium, sed et aliis, certe Dithy- 
ram- 

r. Sic.TWat. Orat.XL.p. m. jS3-«d. Fleiiae >6l3. 8to 

tocat quae paullo anle muMjm dixcrat. 
6. p. a,j»5 ed. Fuuj. 

ibid. et cf. Mariiu Victor. Art, Graiam. 1, L in fine , col, 
sSu. Puls. j - ( ..... . 

u. Diversa autem significatione , std formj sinuli, est iiocu, 
irt*n,pro docuat&Uo apud Lucteiimn VL 3gi, 



IT ius. «Sfrt, /7/. J, j. « 

ramhicis poStie commune: 'Aji/w*, inquit Herodo- 
dotus*, *Vit* xiSwpwSii- , — x»l 3((i((»*f*/3ov t;5- 
tmi &v$pxxw, tSw wwle. rSftf», . woiiiffwri ts xail 
irtjtdfxtTK , xai 3i3*Wt* h Keplvfy. Idemque dis- 
cimua ex Hesychto cui ^ilxnKxXoe , irxs i iwf 
j-uy ti wEfj) rt" Spx/txroirotov , kxI tav kuxxIuv %tpst» 
xapaexiuiiV' et ex Harpocrationc : 'lS/as 3*3«irx«" 

vSv xu^Siav, ^ rfi* T f *3-^3iwi' — Hinc et ego, 
quo Ly ii mentem adsequar, vrtendum puto ^oa- 
m fiiti.fi sctnicorum , non vero fabularum. 

Addendutn sttquia flc voce altera K«J(jfjjr!|$ i quae 
taraetsi frequentatur pro pracccptore , magistro, 
ut et ipsum x«Aj7eiW<w pro pracceptorctn esse 
tamen hic ita accipi non dehet, ac si xirfijyijrqe 3*- 
SiyfWTW» sirapliciter pio aiixav.i),u , id est pro 
jsoifd jceflico, dtctum foret. lmo xxSwtrh* Me 
eximie significat , auctorem , inventorem ut universe 
aliud c°mpositutn eiVwwfWW auctorem esse et 
tlmtyyffa b suasorem, auclorem, inventorem , no- 
tat. Kt sic, ut ne extra xem scenieam divageraur, 
in 

y. Addi poierit G. Cuper. Obv. L I. p. 3. 

Z, Vidc loca in Sleph. Tiies. relaia. Adde Ammonioni T. 
'Efita^i- 'E/iV«Ji ^lr i xxtayrrk , IJiAtJiTo £'■ nriTif «icw«c> 
Millli. Euang. XXIIL 8. E!i yi. i«i J^»r i **Siymit, i J£f#- 
cf. t. 10; Leiie. Beg. Ms. iiHrma tiyu iziiar si ula- 

a. Aelian. V. H. XDL a4- 

b. Bura cxemDja rid. ia Tbiemii Lw. Xcnoph. 



fi CAPUT QtJAktUM," 

Jn Suidae loco, quem modo reculi, idem hic Rhin« 
thon alio vocabulo dlcitnr ipxwh rfa xx\ovfti»,t 
'l^apoTpnycfiixs , ec Athenaeus' Sfjtfawe tbxMTipi 
<hxit: — Tijf itxtk rtSra ipxfaioit rijs Tpxyi- 
*5f KttXoUftit^i, TpSrOf tio-jjj-ijrtff ffym BdluXtof 
I 'Axt^xvtpcvt. Aique ira rpay^iai ti y c ft ii v Pla- 
toni dkitur Homerus d : "Ewtf — t£v x&\uv Ax&v- 
tup roiroiv ruv Tpxyimv Kpurot itidirxaxfe re Kat 
%ytftav ytvtaSxt. — Mox«: M*r£ touto twMBW 
riov tjjv ti wmtjUut xa) riv iytftita «uTffs 
'Ofinpov. — Tum f : 'Am* SJj, t't Sujew/p, iiif, 
riaiv iyift.ii» xat$titi{ aurcf £2v Xiyerxi "Oiwpixs 
yivhiai ; sic et ttadyu ct <S#£ai usur[>antur. Aris- 
toteieS 8 : rov !i ftiJdm/f TWtrK 'Ea-I%xpfias xx) QSpftif 
IjtfxV et mox 11 : KpaTJjf ij/wTSf ifcfe — xxSfaou mitt» 
kiysuo.. Sed htc locus est in transitu raonendi, t) 
KxS»yoift«i diversa plane significatione , quamvia 
etiam in re scenica, accipiendum esse in Athenaei 
hoc loco *! 'ExoAeuv 3i [al irat,xio\~\ %opijyci)i — 
w% urtrcp vuv reuf /aaSouftivous rovs %opovs,< 
Tt6f xxinyouftivout rou x«P'u, xaSdircp xurl roS- 
tofix etiitxlm, K*i [lege cum Casaub. srpis] tJ 

m- 

c. 1. I. c. 16. p. lo, E. . 

d. Pbr, de B«p. ]. X, init. p. 5 9 5. C. Cp. i8>f. •* Bip.) 

e. Ibid. p. 5gB. D. f> igo. Bip.) 

f. Xhid. p. 6oo. A. p. >g3, Bip. 

g. Foct. V. 5. 

h. ibid. S- sq. 

i. LXT\\c.8.p. 633. i 
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IteMKfc m',!!»,-. Namque ifai videtur esse chorum 
duccre, id est <W/ni /» tnovendo, tum can- 
tu primum chori essc, qua scilicet ratione «|«no4^ 
excrciium ducerc intelligitur >. Hoc igitur hacrenus. 

Quibus cum «rfionis nostrae rationem Grainniati. 
cam abunde confirmari putemus,'de historia quo- 
que pauca aunt adjictcnda. /pfrfaw* igitur jue! 'A«j£ 
pw, **J BA/rov, reliquosque Phlyacographos ait io 
magna Graecia non ita magnorum n poematum Sce- 

De 'AdXKp? vlJeamus. Is fi te dubi>j idem est, 
qui Athenaeo dicitur .SWrfW, Comoediae Italicae 
auctor. K*l Xxlpxs, inquit % (*!? Wfrw evT« rife 
'imtMtff KxMvftiw; K«p**!/«e miiur&e , j^we Tapaw- 
ti*s> & MeAfltfW «M»* ^uippe 
Comocdia eadem de qua sermo hic est. De hujus 
poetae ( qui Athenaeo s*/f« ) nomine non satis 
con.stat inter viros doctos. — Rem altiua repetam. 
Athenaeus alifai 0 laudat fabulam XkX^I^ poEtae 
Antiphanis. At vero Stofaaeus aliquoties f citat poS- 
tam Sirtuf/w » n 011 fabulae indicatione. 

Ifii- 

L Dc voci.i **UyiSl**i signifioalioDQ idi eliam Budsei Comm, 
Gnec. p. "38. L 43. 

jn. Sic> e ooitra conjecluj* , pro ^unf», legeiido jupfit- 

n. I. III. c. 4. p. 77. D. 
o. l rn. c. 4. p. 77. d. 

p. 3.0 , iS3, et 55*. ed. Batil. 1S03. foi. . .... 



Igitur pociae hoc nomen et fabulae AntipnaneaS 
titulum utium idemque putavit Casaubonus*, ita 
«t a Stobaeo non poitam , sed fabuHtm £$faworov lau- 
dari crediderit. Ergo Casaubonum jure reprebendit 
Colomisius »; fed hic ulterius progreditur et Xxf.-*- 
ftttv poEtam, (qui et apud nlios citatur) eundem 
ait , qui Athenaeo nostio male dicatur 2*^05 At 
quamvis et inihi Casaubonus errasse videatur, tamen 
alteram Colomesii opinionem , quae Xy.>.yp!xv eun* 
dem esse putat ac Zxlpav, valde incertam mihi red- 
dit Laurentii nostri loctis » Colomesio ignotus. Nam 
movit profecto Colomesium Scirae poetae ignobili- 
tas. Atqui nunc non plane ignotus est, quando- 
quidem uostcr Lydus etiam illius meminit. Nam ut 
dixi, cum apud Aihetiaeum legatur KAI XKIpxf, 
et hoc loco apud Lydum KAI 'AEKij/Jiei' ; cura no- 
tnm sit j/ et i jam tum temporis apud Graecos 
idem sonuisse; cumque eas lirteras in Lydi Codice 
coitfunrii solere moneat Hasius; illud satte nemo» 
negabit, unam eamdemque hanc esse nominis scrip- 
turam censencinm , et utrobique unam ex quatuor 
nisforuris, 'Artij/Ja* , sive 'Agxlpav , vel 2xj}petv, sive 
2*/?«v esse recipiendam Et sane nihil obstat quo* 
minus inter tria haec distinguamus: Znlpxv pogtam 
f hlyacographum , 2.*M(ti*» alium puijtam Comicum , 
(t 

q. Ad AUtrnaettm L 1, 

r. Ad Gyr. Diai VII. de PcSt. Mit. p. 4o9. Opp. T. H. 
■. Cf Fabrit, Eihl. Giaec. 1. IX. c. ai. tvol. i. ji. jtj, 
Ifcnib. 1706 J 
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W Amiphanis fabulam ErtwU. Ergo hac de rt 
nielius judicabunt viri docti: me quidem haec ad 
LyJi illustrationem apposuisse satis habebunt *. 

TertiusComoediae Italicae auctor Lydo recense- 
rur BAirs? , cujus itein nomen e prava pronuntiatto- 
nemale hatytum est: quipje, nullo discrimiiie fac- 
to, ut soler.t Gtaeci, intcr xt et e, perperam ita 
scribitur pro BA«r«f. Hic videUcet Stephano By- 
zantino ■ dicitur <rrouixayi>,o!wv wwifrto > id «t 
ttomoediae Italicae , quae et ipsa hoc nomiue venire 
solet. Hinc et cum Rhinthone conjutigitur ab Aths- 
iiaeo*; incujus expUcatione Cassubonus , quamvta 
Stephani locum ignorans, e soia Blaesi dialcctoi 
Bagaciter conjecit eum in Sicilft, autMagni Grae> 
cia visisseJ. 

Absolvimus Phlyacographos , quos quidem T.ydui 
recenset ; Pythagoreos mala exbibenti librario caussa 
erroris fuisse videtur mentio liSarnirat et maguae 
Graeciae , ubi olim Pythagoreos docuisse memoria 
te- 

t. Scirant in Atlicnaei Inuicem referrc omisit eradilisiinra* 
cditor Schweighaeoserns ; et Colomesii quoque conjcctuia iju» 
diligentiam fogit. 

u, V. XMjiin, ubiVid. intt. 

" i. 1. m. c. »8. p i« C. cf. 1. II. c, ii, p. 487. E. 

' y. Cf. Voii. de Poet. gr. p. 86. ed. 4-,-- FaJlilur Pinedei 
jn ilrev auOor. "d Steph. Byi. pulans Blacsum non nili apnt 
Ulum 1 L inveoiri. Nam praetcr Athenaeum quem cii.ivi, 
ineminit t\v& etiam Hesychius v. Mioiiiarii, ubi viil. intt[ 
ais*}-S; cf Su u,f ; . — OmilSUS a Vaiirkiu iu Bill. Graecd. 
f«Jtem i* eilit. HEmJj. 1708. {to, frastn qnaero. f i~.T -K 



tencbat. Sic horum notius nomen pro ignoto ips' 
Q>.<jxx6ypikqiw maluit. Simile quid accidit Hesychii 
librario, qui fcripsit": 'PlvSav, Txp&vri»K Qif.ow 
<ptf, quod in Q\vaw?p4tp9( recte mutavit Toupias, 

Rhsnthottis metrunti 

Ad historicam quoque hujua paragraphi enarratio* 
nem pertinet, ut quaedam adjidamus de metro, quo 
Rhinthon usus fuit, Nam accedlt lioc ad illiua fabu- 
Jarum obscuritatem , quod de earum metro nulius 
alius veterum diserte tradidit. Lydus autem aiti 
„ Rhinthonem , prae aliis , poematum dictorum 
u Scenicorum auctorem fuisse : qui Hexamttrif 
„ frimus comoediam scripserit : « l%a(ihpm typ%- 
,, if-£ vfSm Kuft&lKV "■ Equidem Jarabicos illius 
versus fuisse, etiam contra Lydf sententiam, existi- 
mo, Et fateor qnidem me, primo obtutu, i&tie- 
rp», quae Rhinthotd Lydua tribuit , intellexisse Se- 
ndrtos, At falso me hanc Lydo mentem tribuisse 
ostendit illud quod sequitur, Lucilium, kunc tmi- 
tatum, heroicis versibus Comocdias composttisse, et 
magis etiam quod Lylus dicit, reUquos Romano- 
rum Satyricos , Horatium , Persium , eaeteros , 
Rhinthonis metro usos fuisse, Itaque Lydus qui- 
dem sine dubio vcrsum keroicum intellcxit. Unt* 
cus, 

f. y a *Arwnri< 
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iiii, quem quidem sciani , locus qui cum hoc coitti 
£arari possit, quemqiie ideo prteterire neFis ducoj 
Acronis estyqui ad illa Hdratii dc Lucffio agentisl 

■ — FhbU Luciiiia , inatumt ,,. 

Cbmit, et irbatai*: fuerit limaiiar idem 
\Quam rudiset Graccis intacti carininii auSr, 
't^uamauc poetantm tcniomm tiirba : ... - 

fca coramentatur! aucfor') „ SatyraerGraeci non, 
'„ scripserunt 1 Satyram mtegram , ■ Boc est heroico 
Vi.catmine, sed miscuerunt.CLim Comoediis. Possis 
enim verba iNTEGRA,>i^j^ <i( hcraieo carmin», ita 
accrpere, at si dixisset, Graecos heroico qusdem 
iarmini seripsisse satjram, non auian eb* solo et 
continuo, sed in cbmoediis, cuml/amiicis bersibu* 
commixtv. Veram enim veroi sl et geiralna et sana 
siint Acronis verba, profecto potiiis ila eSplicandii 
eunt, quasi dwisset: Graeci non - scripierant Saiy- 
ram veram , ci t>uam ms \ Romani , pfoprle sic di- 
tiimus , scilicet heroico carmine'; sed iili tantum J«i 
tyricum salemComoedits iuft. adritiscuerunt et satft 
huic posteriori explicationi favet idcm Acron ad «r- 
ba praecedentiat i; Qratcis intncti varmirtii J Qui» 
^.primus Satyrato Graeeis Jmattam ^verslbui- Hexa* 
Jt metris scripsit, etiam Graecis auctor hujus operia 
„ est. Antea eniro soli Comici mores suorum car* 
„ pebant apud Graecbs. Quia dicuntur Graeci 3 a« 
to tyram ndn puram scripsisie 1 '. Atque similiter ad 
cideui " 

f. &A.i ■ ' 

B 



8* CAPSfT (|L'iRTOM, 

eadqip ve^ba Porphyrius \ et SchoIiasr.es Cnlquiann*j 
u,NuUi Graecorum Hexanietris versibus; hoc Renus 
N opetis scripseruiJi"., .Haec omnia ostenduntj Xcn> 
nis locum non sic esse accipiendum , ut initio pro* 
posui; neque adeo' cum LydC conspirare , "verum 
contra a Lydi sententiA alienum esse. jjt '%d cer- 
tum est', occurrere nonnuUos Jambtios RiuMhonia 
versus , ut apud Ciceronem 0 : 

V, .;-,;,! tty ty**\v$s^^ ¥ ™*v&^<--? [',-.■•■ , ( 
« apodHephKBtioiiem *, ex illius ■fabuli Orestae:- 

lion pjo twmsteJmWv* .adducit. ■'■:■. 1 ,-..■ , -.• v . rt 
., Hic igitur ego iuvtcem Lgdo ermrem:tribuo;^ma 
Vide ortum ; ceasee, ; qitod:Graecorum Satyrkas fa* 
bulas, unde.RJiyKhen.icte •ftttae- ■ridentur :cum R.o> 
manorunj .i&^rf.eaaftfderit : -etsfartasse.deceptus sit 
Joro nOH.admodtna perspictH) Euanthii de Tragotdi& 
ct Comoedid. Namttue hic , pOMquam de vetere 
Greec^rfiifi-,^fim*i4'4, «xp*jull^ aif iEt iiinc deinde 
m aHud;gewsfa&uIae,U est Satgrts,,: sumsttrxc* 
ic.diiBDt — Q«Q«k. ite» getttts: 'i Cd reon// «i mnkia .ob,- 
Hr,-!»«, -.' ■ ^ - .«"I i i 

b. Acron et Poqihjrio.. ei edit. rjor»t. cun» , CommtDt- XL. 
Granunaticarum , Basiltat Ilenricptlri. lita. iol. — StboL 
Cruq. ei ed. Plamin' i&n. 4to. 
j*f -*«ie. I. >o, 

4> £nc*i>. P- 4- ed, Pitm. . . , . . 
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\, fuit pooris: cum in susplcionem potentibus civi- 
„ bus venissent, illotum facca descripsissc in pejus, 
„ ac deforraasse stilo carminis. Qjiod primo Luch 
y /«w_ novo consciiptiP rnodoi .ut. poisitt inde fdce. 
tgret, :id cst unius carminis plures .libros. Hoc 
w ;igicur, qiio fiip.fa diaimus modo, COacti omittere 
M .Satyram, a1iud genus carminis, rv.v iieui Ku/^3/«> 
s ; hoc eat noyam .Coimcdiam , reperere poiitae". Vi- 
ties (iunc atictorejn recte quidem Graecorum Saty* 
ram ( sive Salyricas fabula:~) a Roraanorum Saly 
rd distinguere, ( quippe qul illam Comoediae gciiut 
appellct., hancautem, riovo rnodo coiiscripturn car* 
men) atque memioneni quident Lucilii tantum obi- 
ter injicerc; sed tamen tam negligenti oratione Itaec 
cfferre, ut .mprudei.s facile decipislur, et vel Luci* 
Iium , ad Graecorum Satyriconim morem, jambis^ 
Vel Uos LucilianO, .hexametr.is scripsisse sibi pcr- 
fcuadeat. Nec sane tninimum huic suspicioiii ponrftJB 
Snde accedit, qupd Isiriorus , quem>Iiydua tnspicerc 
potuit, eadem quoquc ratione Euanthii Ioco deceptu» 
fuisse vidctur. „ Dtio, inquit ille, sunt — gcnera 
„ Comicorum , id est , veteres et novi. Ptteret.* 
M qui et joco ridiculares e_tst iterunt , ut Plautus^ 
„Actius, Tcrentius. Novi, qui et Saiyrici, 3 
„ quibus generaiiter vitia carpuntur: ut Flaccus, 
M Persius, Juv_._iaiis , et alii e ". Qulbus accurate 
j ' •■'. ■ ftini 

e. Orighi. Vrrj; 7. 6; eVi Griailira" hoec hnt alienii , »nS 
ffdds depriYita ptiWb Ijjjiiril, crede, Kfia trnvii Jiidortib 

F a H 



tum Euanthii verb1s"coHati8 , pstet IsHorum iri ffisv 
taentionem rfr ttat xu^aj}/** retulisse ad ea quae de 
Lucilio pfoximepraecedebant. 

Sed tamen , <juum et ego eirca Rhinthonis metrum 
crrare possim, non negligenda videtur Lydi senten? 
tis, quandoquidem fortasse ad Comoediam Rliin- 
(honicam illustrandam fitcere porest, Quippe illa 
Rhinthonis Hilarorragoedia , sive Phlyaeographia, t 

SaltatQ, neditm acta; fuisse, aeque adeb omniuo in 
Dramanim itnmero habcnda, sedaecedere ad Gallo-* 
rum Vers barlesques , sive Italiea voce dicere mslis, 
TravestimeMa,- Hoc autem plerornmque amiqnic'- 
rum litrentorum sentemiam offendif, neque recen-i 
tiori; eidemque acuto hanim rerum judici Eichstaed* 
tio s probatur. Huic enira contra Rhinthonica Hi-< 
larotragoedia vife eat Satyrici dramatis , ofiglne 
Aitiei, imitatio, adeoque et ipsa in Scena.exhiberi 
fioiita fuisse. JamLydus nosterCuperi sententiae aut 
■oliqutd pondusaddere, si vera docu«,aut si erravir, 
certe nihil detrafaere videtur. Hoc errim caau, si 
oempe Heroico carratne non usus est Rhinthon, ni. 

< ■ ■ bU 

|J tero *t mibi certtfm vldetur, In seqq., uhi: Vndc tt irndi 
ptnguntur, HnrariE eulpi excidisw saiyrorum memibiiem. Slta 
Dinui | profrcto negligeolisiinie inclorfj suoff exscrip>it fiidorut, 
t Obss. 1. I. c. 10. p. 75. cf. Bainb. ad Casiub. ilc Suijr. 
*>(*». p. gi. 

(. De Dram. Graee, Comm. Sat. ct de SuiUkci Lyti/mV 

t .4i. 
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h\l tamen impedit quo minus, cum Cupem, illai 
carmen quidem Jambicum, sert quod iu scena noa 
ageretur, fuisse credamus. Sirt vero mea dc Lydi 
errore opinio Ipsa falsa est, et Heroico metro re ie- 
ra Rhinthon sua conscripsit , sane hoc egregie faciet 
ad Cuperi sententiam coinprobandam. Neque tunc 
obstare putandum est Kupjxau nomen, quod illi 
tribuitur, et Kw^fjS/m , St,fifumt , quae tum eidem, 
tum reliquis Phlyacogiaphis , apud Lydum ipso hoe 
loco, et apud alios passim , tribuuntur. Quippe 
hoc intelligendum erit phvne ut Euanthio Lucilius di- 
citur hoc gemis Comoediae noyo moda conscriysisse , 
quod supra vidimus: urqueLydus, illum secutus, 
eundtm Lucilium xnfiylvivxi , rdiquos autem Sityri- 
ricos rijn Hnrupvttiv xpxrvtai Kutti^Sla» aUjrnui. Et 
jecte haec \ et ex optimorum scriptorum usu: %aw 
2tTi> enim Graecis est poitac Coniiei more pcrsirin- 
gere. Aris(op.ban:s., *ie eo, quod quis in cplioquj.o 
dixerat, ait 1 ": 

Imftr™ wvtf ml ivnaJtTit nS- nmti^ut itjnalM) 

nbi Schol, Coii. d*Orvilliani ab Hemsterhusio cita- 
lus: iHarrnv.] tlpuvtvtaScu. . K « ft y JcTi*] i,3pt- 
•fyiv — Atque ita porro li a & p 3 1 xi Rhinthonis^ 
et ^fdfteeTa eodem modo intelligantur , quo Sullam. 
tarvptxis KafixStxc yp&$M ab Athiuaeo 1 discimus. 

Quua» 

fc. U PU. j. 558. 

i. Adde P!»t. ApaL Socr. XKL et ibi Fiieh ; Att. V. B". IL. 
■3. et ibi Pcriion. n<>t. i5. «t 19. e<L saie, L.B. i;oi S*r C*l 
^iiiK tfc 5'Bf. J>ofi, k I . o. 3. p. n. g<£ 

V L VI. e- 17: p- i6j. c, • 'i 
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Quum enira Athenaeus non iiSa^at dixerit , ant 

(nam et hoc de poeta fabnlas docente usur*. 
patut non est cur repraesentatas has* Suuae Co-i 
moedias, sed p.otius tales, quales Rhinthonicas cea- 
set Cuperus, fuisse credamus. 
: Quidquid autem de Rhtnthonis metro sratuendum, 
*it, ego Lydum his duumviris sagacissimis , Cuper». 
et Eichstaedtio, non innotuisse, etf,ain aliis nominin 
faus vehementer doleo. 



Turnus* 

Priusquam Lydum relinquam, non possum, quta 
verbo moneara de Turno y quem is Romanis Saty* 
ricis accenset; et cura Juvenaie « Petronio conjun* 
git, Hujus observationiG caussa est editorts doctis- 
simi adnotatio hujusmodi. „ Toupyas", inquit, ni 
tofalhr, corruptum". At fallitur: docent enim 
Gyraldus Vossins »:, Casaubonus (in aureo libello 
de Satyrici Poesi*) Fabritius d , Turnum, poijtam 
S* 

sn. Vid. SchoL Aristoph. Rub. 53o, el 5!», *t Caunb. ad 
A.Ucn. L 17. p. 30. F, ef. idero a<l 1. VI. '«. 7. p. >35, E. 
•. Hi.t. Poit. Di.L IV. p. iifi, G. . .. _ 

b. Hist. Poel. Lai. p. m, 48. 

c. P. m. i3i. *d. llamb. 

d. ln Ind. iafc Mimk Ipjo operc locps ei non ife 
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Saryrieum, Titi et Domitiatii temporibns floruisfe. 
Scaevaequg MetnDris poEta&fralrem" fifisfe. Tragmenta 
autem Turni quaedam edita sunt in Wernsdorfii Poe- 
tis Mtnoribus , T. III •, tum et in veterum poetarum, 
Catalectis ad calcera PetfomTBipontini f . Cujus Fus- 
sii erroris levicuii corrigendi orium quidem nobis 
fecisse videri poteri vir clarissimus Boissonadius , 
edita in diario publico ■ praeciara de boc Turno 
dissertatione ; sed com id scripturae genus et nostra- 
tlbus minus tonottflcat, et Gallis ipsis ut i/pii/ttp&i 
n , et fugitivum , memoria facile escidat , ideo mo- 
nendum hoc, sive potius repetendum censui. 



• b. Inlerfcarjricoi boo furto. p. yj. Idem tditor de Turn. 
d; f «ruit io PnBem. & PoH, Saiy*. tjusd™ Torai p. U*. ' 

f. P.aJkfc.. ■- 

fi . Jounwi da r&npir, d* U JSwwtr iflrf. ; 
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pAPUT QUINTU^ 

N O M I U S. 



TR.(JOEMI>UM. 

Notiius inter GFaromaticos auctor a plerisque ha- 
betur minimi pretii: eo solum nomine laudandus» 
^uod unus omnium maximam deperditorum serlptp- 
mia copiam nobis adservaverir, Atq.ue ipse ejui 
cditor optimus et recentissimus , quanquam integris 
duobus saecuris a nostro remotus, Mercerus , iliius 
ignorantiae, ne quid tristius dicam , ignoscere non. 
lolet. „ Hoc enim , Inquit ■ , voluit Nonius . . . . ; 
M sed errar, ut In Expuhim* % in JZxptnere e , ia, 
u Elevit i, in Emungere «; quae Nonius inepte- 
„ omnia explieat : sed sic muita passim , quae sigil- 
m latim notare nimio taedio". Attamen ita sese res, 
habet, ut-aequissime, idem judicasae videatur Mer- 
«1 

». Ad t. Shvio t (JL 181.} Hot. p. iso. 
t>. IL *8i. 
«. 1L 176. 

a. n. . 

(v IL » 7 i. 



V o n i U s. Broiemitmi tf 

tenis f , A«c vilissimo plursbo , juo cammissae T*> 
aucporum gemmafi , /nnjfn f/i* quoquc quaie- 
cumque auctoris sui artificinm constare debere* 
Quamvis enim ex. plurabo aurura eSjcere non poasjt? 
raus, nec fucum hominibus facere lubeat, taraen m 
plumbura istud pro, argillj lutove accipias, danda est 
opera, nqn sane itla ublque facilis: adeo sordibus 
i,llud inquinatum est. Jam ista opera a me in eo po- 
nerur, ut si intcr varietatem lectionis, ab emdi- 
tissimo Bondamo ad Nonium e Codicibus MStis ad« 
notatam, quasdam ipsius conjectura 
venerim ,eas subinde exhibeam : si quas i| 
lias, qualiscumque siiit preti.i , verecunde a 
Quod autem sic nonnuila e Bondami operoso cii 
ca Grammaticos tobore in vulgus edere possura, id 
soli Wyttenbachio, viro suiuino, cujus benefkio illa 
inspicere, mibi licuit, acceptum refero. 

Sequar Nonii librorum. ordinera,. Unde cum Bopi 
flamianis mea peimiscebuntur. 



SECTIO PRFMA. 
Nonins ifi V* Fbtltum (L »rjf.) 

„ Votitum veteres religione aliqud. prohibitvm. 
y yel inttrdicutmjimnetunt. Plautus in Asinaria 
tt [IV. i. 44.]: 

Jfe 

l Pr»efat. li Honium, *ak fintm, 

?5 
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. , Noh ilkm hahere anaiem, «t vettotm Jkae\ 

' Male olim intellectus locus: qusire etNonium tt* 
rare crediderunt. Nam vatitum acceperunt* £iri «3 
votum, primie duabus productis. Hinc Lauibians 6 i 
metri etiam, ut putabat, caussa, e MStis suis re- 
ponendum cens^bat vetitum: explicabat, non (ut 
Nonius} religibftcy sed tyngrapho-, "de 1 quo fuerat 
iermo. At vetitum e Bondaroianis unus habet Co- 
dex Dorvilti. Gudiarius autem , hc solos recentio- 
les interpretes errasse putes, cxhibet hoc margtni 
adscriptutn gtossema: Votituin, devatrim* religio- 
\, fum*% Sed recte Vossius ■ ex Annaeo Cornuto < 
probavit votitum esse a voto, atitiqna' farnisV pro 
yetOy ut yeiter; vortex ; caet. : et sic jure etiam No- 
niana explicatio in ed. Gronorii retenta est. Quam 
nc forte ingenlosiorem quam veriorem existimes, ego 
observasse mihi videOr , verba jubeb et veto non mi- 
"nuS eximie de augorits et de auguribus , quam de legt- 
bus et de magistratibus usurpari. 1 Ira Terentianum a 
illud: 

Quot rttl posiiUa numsim evenerunc mihit 
Introiil *• aedii oler alienus caidii 
'jinpas per impluviam decidit dt legulis; 

Caluan ccdnti: »Txat>ixn herieluii 

ae, 

. *. IU eliam Faber !a Thesaara. 
h. Ad Plnut. L L — Kdit, per o e*hDjent. 
c. Etyro. v. f «o. 

-A Ap. Cusiod. de Onhegr, c ii»3. pnts. 
e. Phonn. IV. f, »8. ■ , 
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n o k i v x Sect. t. j* 

fTanupex titiiit: aiite tnmuaa antem ncwi -* 
Kegaii nihil iniippe tauua esi suniica. 

Ita quoque Cicero f . „ Quae est igitur naterr, 
„ quae volucres huc et illuc passim vagantes cfficiar, 
U ut significent aliquid, et iumvetent agere, tum 
„jnteant f aut cantu aut volatu?" et a!io loco *i 
„ Quam autem ob cau»am tam est obscure admom- 
„ tus, ut ex ovo nasceretur thesauri similirudo po- 
„ tius, quam aperte thesaurum quaerere juberettir t 
„ sicut aperte Simonides vetitus est navigare?" et 
Jloratius Uvidiusaue fere simluter: quociia» ille k : 



Sit Iket fiiix 
£t mcmor neairi, Gaialea, vivas ; 

A« vaga eomix. 

Ilic autem li 

JVbn ego te r fjuamvis properaiit vincere, Caesar t 
Si nni aittpiaum, tigna movere velim. 

sic prohibcrc quoque in re augurali „ Quod si 
„ fatum fuit, inquit Cicero belio Punico secun- 
„ do exercitum populi Romani ad lacum Thrasime- 
„ num iuterire; num id viiari potuit , si Flamiiiius 
„ consul iis signis , iisque auspiciis quibus pugnai» 
„ pri* 

f. De Drvb. U. 31. 

g. liiid. o. 65; Ofc *ap- iq., pr. et c Gq. n. 1^3, 

h. Oi BX j 7 , i3, 
J. Fut. VI. ;63. 

t De Zfjf. U. S, 



. C&POT QUINTUM^ 

„ prohUtebatur , paruisset? certe potuit". Item "j 
Rex Prusias cum Annibali apud eum exulanti de- 
? , puguari placeret, negabat se audere, quod oita 

„ PRpHIBERE^fT " f — — 

Quare Nonjus votitum non inepte interpreta- 
fus est: religiane aliqud prohibitum. vel interdic- 
fum. 



* t 8ECTIO SECUN D A. 
Nemus in v. Fertunatim (II. 334.) 
FohtunaTIm, prospere. Ennius Annalibus: 

„ £10 mihi rcliipua fidei , rcgno vabUque , Qiiiriies , 
„ & foraauaim , jfclicitcr, ac bme wmaC." 

Ibi Bondamussic: ,, AnnaHbus. Lege ex Voss^ 
„ Annalium I. Atque recte fragmentum hoc ex 

Lib. L desumtum esse opinatus est Columna 
a , p. gg. Prior autem versus stare omnino non po- 
„ test, quare Columna edidit:'JW/ rcUquat fidei. — 
„ qtiid auiein hic significet ri reliquae, non videsy 
„ quid si: 

„ Romulus et JUei, regno vobiujue, Quiriies" 

Wactwius Bondam. Cujus seutentiae si meim ad- 

!*■ 
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h,.0 n i u a. Seet.H. 44- 

jicere licaat, primum id monebo, lectionem quatn 
expressit MerceruS (nara Columnae ista lectio il Ju- 
nio profecta eraO etiani obferri a Codice Gudiano. 
Dorv. auteia habere: ^-^-Annalibus. Ea mthi ttli- 
„ qua"i At Palatinum sic: „ — Annalibus: ea 
it micki relinque fidei regrm — nobisque quiristiss* 
j, fortunatim fellitur aliquando fortat. Deinde , 
.haec verba a Colurana tribui Interregi , bene ,. feli- 
citer tiovi.Regis xreatiosem ominanti; addutiqne 
ab eo Livii locuni qui cst Hist. I. i;. Jam vero ad 
hanc creationem si et ipse .Bondaraus respexit, ut 
fecisse videtur, dum adColumnam provocat, vix esl 
ut Rumiili% lunc jani ititer Decs relati, riomcn En- 
niano lono quadrer. Verum enim vero nullus locus 
ad nostrum Ennianura propius accedere videtur, 
quam a Columna citata Varronis • verba e Censoriis 
-tabulis: Qjiod bonunt forturiatum felixque salk- 
tareque siet popuh Romano Qjiiritiurn , Reique pur 
ilicae populi Romani Qjitritium , mkiiqu n colle-' 
Gaeque mso, fidei , magistratuiqiie- tjoitra* 
Quibus ego permotus sum, ut Nnnii lucum, tutn 
et Ennii versus, tanquam non ab Interrege, neque 
ex Annalium libro primo -, sed ab alio quodam raa- 
gistratu, qui coUegam haberet, aliflque occasione 
prolatos, proxirae ad Nonii scrfpturam sic consa- 
tuerem : 
„ Ennius in Annalium I**: 



*. Dt L.L. l V. p. 6t. iaf, ed\ ScaL (T. I. p. jt; eJ. l 



54 .Ca*JTT QtJIHTtjMj ■ 

, „ COlLlOiBHVt, HD»i, /qp» ic%u», Quirtfuj 
„ Se Jorlaiatim , fiticiUr oc hene ivreat". 

■' Fidei , per synizesia aatiquis bwptattfa&am dfe 
Byllabum est. Et-vjtium est in iibri^itaijone : quip T 
pe in voce ae latet nuraerj lndicstioi qoaiii,. sinc 
antiquiore Codice, rrustra quis harialBretiuv Has 
«utem. citationes saepenumero aut-sum; .f alsae, aiitj 
lit.hlc, krtionum monstra papererumVV.: . 

- S E C T I 0 T B R T I A. 

Nonius in y. Providerc. (JJ. 656.) 

Hic rursum subjungo conjccturam dc mea penu 
■deproratani a ' "-'■**' . '. \ " ' : ■' '.■ V -'-'>"• '- . 
' „ Providere,- inqtrit GtammatleW; movere 'et 
-iifirre. Pacuvius Tcncro : ' r''"x : i." 

. ..tift" 1 B,e occide, /iln hinc sine usquam proyigeam gradunPi 

-: :~id quirfero iVoriWifW-profectO nunquam 'sigcificare 
potuit - fnovere et .ferre; uude fuii qui emendaret 
«ROVEGIRE , et in Pacuviano Item < versu reponereC 
pro- 

fc» Vid. Scalig. ad Varr.p. B6.'(T. W p. M * ed. Bip. ) 
-Cic Dousa Iragmentmn Lucilii quod apud Macroh. Sit. VI. 4i 
c libro 1. rilatur, recte nd librmu IX tnaHulit- Ad.de Bond> 
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provtgeam. At ego hoc contorta significatioii? , imo 
obtono cullo huc inique raptum puto: quare, si 
quis sccundum libcrtatem vindicias postullrit, lu- 
beiitissinie. dabo. Jam, missis ambagibus: pravi- 
dtfc noa est verum: displicet proyegere: at vide 
num melius, quoiiego Suspicor,^roto/-e, quod est 
progredi, tpro et antiquo betere^ id est Jrt, com- 
positum ' . Eteoim b et v ut in' omnibus manuscrip- 
lis saepe sunt cbrifusa 6 ,' itafere semper in Nonio ». 
Oritur autem confuiio e pronunciationis , quae la« 
bente LatinitaEeSbtinuJt, similitudine : cujus caus- 
sa « illiut» tcrirports Ororoghpnramifcant praecipere 
quaenara voces per b, quaenam per v sint "scriben* 
dae d . Itaque librarius qui Provitere pron wtiaret, 
nesciens quld esser, mutavit in similumam vocem 
providere, ;■. -.; ;..-y i„; 
, Eat et aliud.in Nonio qucxi probabilem nostrani 
faciat iemcndatiaQem: auctofi3..dico perpetuuui mor 
ttra, verba ejusdem aut originis, aut significatio- 
nis , raimrao.jntemllo sibi iovicem subjirieudi. 
Namojje hoc ^ viiaabuitim jtroifiere cum legatur ia 
: -j -7,- . 

a. CtSot Conj.ad Var-.p. iSi. (Ed. Bip, T. II. p. aSojj 
IVom- lost. Orau tV. i. 7. p, m. ia, edV 4". 
■ b. Vos'«. Casl. ad Scriri ColL p. i5; liurra. ad AnU»l.-fc : fc 
ISpig. 88.-»; (3S 1 , et Ep!g.i38. I !,v ' ! *' : ' ■ ' ~ 

c. ScaI.Coaj.nd Varr.p,,M « 38i (T. II. p. 8 «t tii. ert. Eip.) 

d. VR.^,CaW9d-*yP^4.^y— VIILodl.IaoS.jlqq.ti 



CA?V£ QUllTTUii; 



libro II. n. 656, Nonius duobus ante lemniatibiia i' 
(qupd est in eodera libro n. 654) eiposuerat aliud 
a -betere compositum, perbitere. Sblennis ista, in* 
quain , Nonio eonsuerudo; corapara sequentiar 

c Contendere': . 1. IV, n. 68. 

lContentus: ' ibid. n. 781. 

S Dittrahere : i.iv. n> I3?i 

*Detrahere: ibid. n. 1401 " 

, 1 1 Esponcre : 1. IV. n. 171. 

\Explkare: ibid. n. 174. ^ 

Iiocom : 1. IV. n. fiSai 

Locari' ibid, tu 28ff, 

1. Vill. li. 62/ ""'' r ; " '[ ] " 

Fructuls : ibid. n. 7*, . 

Et aliquando unara eandemque vocetn bis ponit} 
sed item proximo toco, ut Severiier: 1. XI. ». 5. 
et ibid. nvitfi — Cujus generis ldnge plurain vnf. 
gatioribus editionibus offenderemus; nisl. plerumque 
ista ab exscriptoribus fuissent cohjuncta: quae di- 
4creta et suo loca posita ex optimo -Codice Vie* 
■torino exhibuit Mercerus. Argumento esto praecep* 
tum de voce Cautio pro CauteU (VIII. 487,) id 
cditiohibus dmnibiiS seuiel positum , cy.m 'duob*us 
_*semplis, attero e Cicerpne,.a!tero e. Terentio; at 
inMerceriani divisirn: pag. 491, cum. Ciceronian» 
(exemplp; pag, vero 493, eum Teremianb. 
i Vi* igitur dubitatipni locus etit, quin recte Hi 
-Nonio pro Providefe reponatur probitere et hinc ift 
; Pacuvio , loco nu provigeara (u.; Merc. vel ut aliae j 
pr- 
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. » o u t u s. Seet. Illi $y 

Jfrfovideam ) legatur item jure probitam. Quod ats 
tem movere et ferre explicat, id, fateor, miaus ap- 
tutn ; scd ortum indt, quod in Pacuvio gradum pro-_ 
bttere, (ettecte quideih), ihtelligeret gradum mo- 

VERE, gradum FERRE, fROFERR.8. _ ■ „ 

At mittamus Nonium , relatumqua ab eo Pacuyii 
versum videamus: Tentatus iile 2 Delrione sic *i 

1 'Auc me ocride: illa lunc sini si usqiaim provegeam gradtlm 

Voasius f autem : illinc si usqudm. jam quamvis 

ipsius Eabulae constlntilnnm non poaaimtlS divi- 

nando satis adsequi, tenendmn tamen, ex heroici 
aevi historia, Teucnim, cum irt patriam SalanfW 
reditstct , Ajacis fratris sul nece inulta, a patre Te- 
lamone exulare jussum fuisse. Valde igitur fit ve« 
Hsimile , versum illum e Teucri persona id patreui 
fuisse prolatum. Hiric vlde, an sic possit tegi: 

Aat me dccidc . . . Jltinccine ul uiyuam probitam gradam — / 

velfortasse, iiilneec nusquam. In versu, quj 
est Octonarius Trochaicus, sic deerunt yel duae vel 
ires syllabae, proiit integer fuefit , aiit Catalecticus; 
tn probitam est penultifcft longa: quod comprobant 
omnia, ni fallor, hujus vocis exempla. Plautus f i 

ct 

«. Syniagm. Trag. Loc. p. Ij3. ed. P»rij. 
£ ■Caslig- ad SerW, Cullcct. V«. Trag. p, iu> 
f. Pseud. Ill, 1, ii. 

G 
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VARIETAI LECTIONIS. 

Bio«™ et: et deeit, Dorr; Pal. 
■Jiuero; aWit in ii>dem> 

HLt liinc sitie uiqmm; dae tbeil, Cod. Dorv- ; »t Pnl. illa ho* 
bui usquam; itla habiu. sinc us<pmm, ed. Ven. i4s8" 
igeem: pmvukam , iidem omnes , item Vobs. et Gud. — b) 
Anou. Oud. deeit tolum P«cuvii eicmplum. 



fa. Rudcnt. II. 6. xt. 
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O V I D I U 3. 



SECTIO PRIMA, 



I ngenii - 



F. vocabulum de rerum quoque inanimata- 
rum narurfl djci, saepissime docuerunr viri docti », 
Ita crities ingenio suo fiexos dixit Petronius : et an- 
tiquior Petronio Naevius, in LycUrgo b : 

■ i ■ — Fromlifiros Imoi, 
Iiigemo arlmsta abi nala sialt , nm obaita. 

Est igitur apud Oviiiiuni quoque in HeroTdfliua 
Iocms ex eadera hujus signiScatianis observatintra 
intelligendus , sed fortasse aliter atque editus eat, 
constituendus. Scribens Hypslpyle a-J lasonem qiie* 
ritur rtullft se epistoia ceniorem esse factam de ilUui 
vltl: tnm ex hospite qui e Tliesaatia adveniaset , 1* 



a. Tnrn. Adv. XXIX. 38; Burm, ad h. 1.; ad Petron. c. 
Ia6j et ad Quint. V[IL 1 ; Drakcob'. ad' Sil. lial. IV. jo^ 
XVI, 46; et fu»e intt. ad T. Liv. HSt. 0,30. ' ' ' ' 

h. Apud Nonium, in <t. L^nUmu.^V^f^,^.^, a 
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sonisnovosamorespercontando rescivisse: ultimuiil- 
quehoc ita refert:. ■ ' . ' 

Soigala dnm narmc , snuiio cursuqnc loqumdi 
Detcgit ingcnid vaintra jdcia suo. 

Er h)c quoque ingenio suo Burmannus expik-at 
Sponte sud, naturd sud. Hoc omnind difficile est 
intellectu, et, quocumque modo locum acceperim, 
ego fateor me in eo semper quodammodo baesisse, 
Quid si ergo", Ievissima mutatione, sic cbrrigamus: 

Einguta dum aarrai, aadto cun^nun io^aendi 
Detegit ingcaio vulnera tict» luo. 

■- Fulneraintemges, quae altos anrores sectando la- 
abn Hypsipylae Iittu!erat. Sic Hero scribit Leandro «j 

ti tua si vcnient aiieni colla lacertl, 

Sitque novus nratri finis amoris amor: 
'Ak! potius pcream , quam criminc vuliihi iwo, 

Falaqac sint tnlpd nastra priora tad! 

■ Haec quidem yulnera, hi amorei, ingenio stto,- 
nftiurd sud tecti, potuerunt dici: quippe Iasonia 
Bmsimopeie intererat , quantum posset , amores oc- 
«yltare, ut Hypsipylen ilH laterenr. Et certe ipsa 
Jiujus epistola incipit ab acri increpationa Iasoiris, 
quod ipsi, Hypsipylae,- nihi! quiJquam de nhus 
auis scripsisset. — Cum tamen non sit e.vra con- 
troversiam haec explicatio , equidem conjecturam 
fceam dubltanter pfoposuisSe contentus , nlhil per 
'irie adfitniaium volo.. SEC* 
e. Htreid. XJX. **. , ■ • ■ 
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^Llter, quem mihi tractaDdum proposui, es H*i 
foTdibus locus exstat in epistold Cydippae ad Acon- 
tium. Ese autem hic: 



QuU veiit auctor, id quidem. patet; de verbU 
iioii ita compertum est. Optimus praeccptor Lenne-t 
pius, inedita adhunclocum adnotatione. „ Nucproi 
( , bo, inquit, acumen, nec Ovidio prapterea abju- 
„ dico ". Id prim6 ohservatum velim j quod tamen 
vk quemquam fugiat, lusum htc esse in Acontii, 
nomine, quod Graecis jaculum significat : cujus 
exempla, praeserrim io Tr/agicis Qraecis, item iq 
gliis utriusque linguae scriptoiibue , surtt injjnita* 
EjCi auctor Homerus , qui Autolycum , nepoti suo 
Ulixi nomen impositurum, sic inducit loquentem »; 



Heroid. Epist. XXI. v. floo , 210. 




Mirabar, tptan tibi namai Acaniias esseti 
Qaod /ocitt longe vdims , aeumen Itabet, 



J(t * »'WV fas» i^»wr 1 



flwft 



* Qdy*. XIX. 407, 



Wa> ■ CXtMT SEXTrJM» 



Hunc in Ulixis nomine, ut obitur dicam, imita- 
tU8 est Sophocles b t HxpesvpahiiyiZfi 3i "Onwov 
kx) tJ Svcfta tou 'Otuviriat: 

'OfSic foiurattt u/t n4nim 

Ut Homerus, sic Hesiodus de Tiranibus 

"Ef>* ■ «» V Iwm T /«, fitTHrirftr (nriv. 

Sed aliter tamen Homerus et Hrsiodus; aliter 
Sophocles, et eaete-ri juniores. Hi a Iu'iunt ad no- 
jnen personae inriitum, « vd jure vel inj aftd sic 
tieminatum significant. Illi contra inducunt parentes, 
aut alias nersonas , rc verS Hberis nomcn impnner.tes, 
et caussam n>minis impositi explicantes. 

Neque erg6 injurla est, quo;' PJato nomina hc- 
louai a poetis conficta suspicatur d : "VLitxip 71 xai 
6 'Ofif>»S — xwSWei iptus tgta ' efre ng t&xh ISero 
ttfcQ ri Sn/t* 1 srwwfs rif , ri Snpiatcs T ?f 

tp&stas *«) Ti Ipmi» ctitcmvu/tcwt v$ Syif&xru Ija 
ve- 

b. AUctor Tilac Soph. p. XXVI. ed. Schaef. 

c. Theog. t. 107. «|q. — de tocb tmU M T& Gr«T. ad 
Seut. Herc. t. i)g. et fccnn. Eljn, 1_ G. Itt ifejiodns ibid. 
144, de Cycloprbui diierat ; V. iqs. njij. de Vencris nomini- 
hus; de Nereo, t. a34; de Grieij, 371; de Chrysaore et 
IVgjso, T. 181. 

d. Iu Cralylo. 0. XIV ct ef. c. XV. f - 3»f B- 
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Venas quoque apud Homerum Gllum auum ait 
vocatum iri AlrtlaV ouvtxx, inquit ft' «Iviv "Eir- 
%tv 1)60*5 er mendicus itle in Odyssea Arnaeto 
nominatuS , cognomento tautum ah aequalibus fun» 
dici coeptus est 'Lwe , ab eundo, curtitando, quooV 
nuntius iret, quandocumque quis inipaiaret f . 

S, •.;, vi.>.™r Sinmt, 
"Om' l»-aj.>iiiw«i xiui, mWn <baf>«b 

At vero post Homerum tritlssima haec fuit in no- 
Tninibus ludendi consuetudo. Aeschylus in Pcomt* 
theo vincto s: 

e. Hymn. m Veu. Igg. 

f. Odya. X. v. 6. Est emm*&x(ci"Ii ft t)et limEli^V 
(qnasi *tifi[)t ab r»= qnod sip-nificastc videirjr ; iiam i«de 
ett u/u, ifli, ni»i (<r"> aUu dil Homertii) ><», Jnir», iuWui, ct 
Lalinaij, «>i, ire. Adde PlMonem in Crarylo c. T?V«J 
, -r:h iriw., a rt jUu^a T<irr»> «" AJ 
!tr*i, «-JtJ JW9ai Aa*isS i tm^i/umai Et «ane ut **fs ( , qui 
ii-ajjlMi™ mvm «**f« dieta «sl an Nsm pcrp* 
tuum ipsi Epiiheion : et *,lt Zyya.« -- Homer. iiW. ,0. 
Uii X. i8i; cf. Hesiod. Tbeoff. T. 781, < de quo loco Tid. 
TolL Eio. IL nd ApolL Soplt. Oa> Jiom.); et HcracL Ponli- 
cua ^//. flbmer. p. <j8 eiL Gal : Xai "OinfMt fft imrtiM^im 
*>>, 2j.>t»-«V w iiie.^F iF f *TTii if>-=> iitmw Aliam liic 

quaiit cliara proposuit PI110 1V1 Oaiylo'~c.' iS , ai locus Sftrna. 
ituB est. Sed ego eam Tix admiaerim , mi»tmi« rWentirjribni. 
quoqne, Metiriaco, ad Orid. Heroid L 18 (T. L p. g*> nl»J 
operarumTilio editum est oifu)Voijio, et J. Dan. LeWtepin » 
•ia Eiyanloskis tuit, candem plaeuitse "ridcaiD.' 1 . - 



■fwtnHufitK.nJalpifi Ilft/i»S(« ■ 

Neque teroperare is aibi potuit, quin et alibi in, 
efldem fabulS sic cavillaretur h . Utque aliorun» 
enempla oroitam, a viris doctis diligenter colle- 
cta i, adferam tria, .quae apud illos legere me naud 
memini. Primum est Epigramma in Cleonem. can- 
torem ': 

alterum Plautinum », ad Graecae, puto, fnbulaa 
quam vertebac, imitationem: 

Cliarir.ns. 

&tfS." X*tfm Xi/ff.t vah. 

-tertium vero, quftd egQ ab'aucioris sui gravitate. 
aliettum. puto: „ Ut ille qui nunc etiam, amissa, 
„ voce, furit in Jtepublicfl Furius". Est enim 
Ciceronianum ». Vellem, iuquam, boc a tanto viro, 

■ b. t. j*\ 

i. Sol. Conj. .d Vwr. p. Xffit (T. IL p. >3i. ed. Bip.); 
B. Col. id Enn. fr. p. »4o; Burm. *d Ovid. Heroid- h- L 
f t «d Lolicli. VUI. 61; ScJjfclE ad Anchyl, Froni. ». jj3. 
. 1, Apu^ Alhen: Dion L 16. p. 19. Q. 

m. ?W. 1L .*> *■> ■ 

3. U« Qror. II. ja, — Eondem joeom cojta\ii. Qrid^cit 

6« 
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t.erte per serium sermonem , abesset, Negue . ipBo 
ejus auctoritatis virum reprehendere sustinerem , nisi 
a prudentisjsimo veuustatis et elegantfae existimatore , 
Quinctiliano B , hoc nonnisi in jocis admitti, inser% 
flutemetgravibiisrebus ipsumhuucjocum frigide tnter:-!. 
positum censeri, adeoque in Ciceronis Verrinis ejus 
exempla impiobaii , viderem. Etjam, quandoquidem ad 
judiciumde istia iusibus ferendum perveni , praeterire 
xequeo Varronis hoc, de £nnii simili cavillatione 
„ Apud Ennium : > 

„ ^™**- ™t« ^«B, TCCSc ta&H , 

item: 

„ Quaproptcr Parim pttsiarcs nunc Alexaadnaa vocanu 

Imitari dum voluit Euripidem , et ponere erjv 
' t , mon , est lapsus. Njim Euripides quod Graeca 
M posuit, etyma sur.t aperta. Jlle ait ide& nometi 
tt additum Andromackae, quod dvifl fid%tw lioc 
M Ennii qais potest intelligere in versu significare : 

„ Aijihamazkac namcn yuf iadidti, rscic iajidti /*, 

u Aut 

'<lo- cgo aon dicam, Faria, tcfiriam ?. quoi} frigidiijn rcefe 
censet Qulntiliauus i O. IX, 3. , p. 16B. T. II. ed. Eip. ) 
Hcquesecus ego <3c Laccantio judimeriru , qui ait : Xoa c.-ga 
iTfcpfRioi, scd planc fuhiosds juti. aui firacturam, Aaa 
minisUrio se pulavii omare, Dii/ Lut. 1. I. c. «, p, ? 3. ei J, 
Thysii. L. 1!. i65». 

p. Inst-Orat. V I0 . (T. I. p. aSB. } coI(. L VJ. c, J 
(p. 3GS ei 376. ed. Bip.} 

'p. X YL de LL. p. 78: (T. L p. gfi. ed. Bip.) 



„ant AUxetnirum ab eo appellatuffl jn Gnccift, 
„ qui -ParjV fuisset"? 1 ' " 

At frigidiora sunt quae a recentibus ficta vidi. 
Virdoctus, cujus uomen mihi excidit, in Epigram- 
mate in Buchananum , riatione Scotum: 

%tf, 'Bnwrfn, wnfk SjlsWi- •$>«•/«!&- 

20 2>iT9t, «I rtirrtt >~i, iW «.!•( Iiiidt. 

Tum multorum versus de Pontano, Macrobiunt 
edeme: e quibus Raphelengius : ' 

maOiobti fahian rmmtn jam ptni vclastat 
Fecerat, tl doclit iavida barbarita; 

'At tii Wir.ROBIo nontnt, Poatane, ctecusijue 

OatUuu, tibtisfretiu ct ingcnio. 
'Fide: hic II mrsum felix labor , cauptec Musd, 

Efltcict famd ficrpete niCnolits. 

Denique Westerwyckius in praeceptoris sui Min- 
EHii editionem Flori: 

iiFLo.o rioniT praethai fama MttfBU, 
JSee no> marccsac nocte dicve tiiri: 

Kascentur laudis ti ti 4 penmtuac. caet. 

At exemplorum jam, credo, abunde recensituro. 
Ir.queadpropcsitumOvidiiDistichonredcamus. Equi- 
dem, ut yersum Pentametrum , qui Hexametri sui inen- 
tcmnon satisapene explicat, aliquantddilucidiorein, 
et simul reliquorum exemplorum , quorum vim et for- 
iriam exprimere vcluisse poeta videtur , simiiiorem 
reddam, sic corrigiposse cxistimem: 
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Mirabar , quan tibl nomai jicantim rtint : 

Quad iaciIli longn YW *»«**', >»«» *<** 

Dicasreddita esseeGraeco qtiodam Tragico : cujt» 
«rsum cibi sic possis fiagere : 

*E«lllw( >' 'JWlnif milWlui • 
njj/^fl.r «fW iwr/w ^UW 'TfaxsT. 

Aut ik : 

3W >ilr TijHft' k' ' A*flpr/ftf i 

Nam cene in altero versu, ubi catissa Kdtnrur, 

deeiderari vidrtur qwJ.m ™te nomen, aul Similis, 

iterata mentio. Unde autem sit orta corruprela quae- 
rentibus , simplicissime respnnderi poterir , non mw> 
' tumutiquedisrare: VVLNBRANOMEN, et Wl> 
NVSACVMEN. Et tamen fateor aiiquando mibi 
adrisisse aliam caussae erroris explicationem. Haec 
quae sit, aperiam. Principio per se iiitelligitur aeu- 
minis vocabulum , siquis cum jaculi voce conjun- 
Ctum inveniret, facillime ad illam referri, atqueadeo 
in contextum, quocumque tandem modo , inferri 
pottiisse. Si quis imeniret , inquam: nam puto litc 
adscriptam fuisse ad marglnem. Nec tamen glossema 
fuit ad explicanda verba Acantius , aut jaculum , 
aut sententlam Ovidii; sed nota Critica, aGrammati- 
co prorecta. Ejusmodi bene multas tiotas a veteri- 
btut Grammaticis et aliis, ad varios usus, usurpari 
solitas,ipsi passfm veteres % et classico loco Dio- 
, ge- 

q. GeliiuiXVTI.s. ulii *!& intt ; HepWsl. in Enoljirid;ScLoU 
JUwloplu PU. v. i5J; N«i. 5i8; birior. Orig. I 50. 
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genes Laertiusde Platonis Codidbus agens', rrad> 
denmt. A Latinis , verbi gratii , si qnando perplace. 
bat auctoris locus, adscribebatur duplex L. L. pr» 
Loco Laudabili, vel L. Sent. pro Laudabili fen- 
lentia, Atque ejusmodi quid se feclsse oscendit Se- 
neca», qui in Epistola: Mittam itaque, inquit, ip> 
„ sos tibi libros: et, ne multum operae impendjs» 
„ dcra passim profutura sectaris , imponaui notas, ut 
„ad ea ipsa protinus, quae probo et miro.r, acce- 
„das" «. Ejusmodi notae, a rccenrioribus homjni- 
bus adpositae , in libris rniras saepe lectiones pepc- 
Tcrunt. Qqid facias, oro, hac Varroniano *: „ Ideo- 
,» q,ue in iis, [ oporothecisj caqiaras raarmorato er, 
„ parietes pavimen£aa.qe L. LaudabiMter faciunr, 
M quo frigidius sit"; nisi, inquam, e\nod6 dictis 
jnrelligas, rb L. Laudabiliter ex ejusmodi notj esse 
profectum S — Tum , quod in Luciliano apu_d Dio- 
meden» csemplo Iegitur: , ^ 

r. IIL 65. uM \id. oronuio CaEiub, Ct Henag, 
%. Epist. VL 

X. De Iinc more consule , prneter inlerprotes jam laudalo* 
Bcal. ad Varr. de He Rust. p. aio.sqq; et_quos cllal Gron, 
ad <5ell- ; Woawer. P"/ ( ™. c. I& ct Reinas r Q r. £««. IIL 7. 
^jtaloa prjelerea inveni a xiro D&i to , ( de qno diram io- 
fra in Vatroae, Sect. III. S '*•) 00 ^enol. Arislopu Pitjt 
t. 863 ho» auctores: „ Schqliatrin Eurip. Hippoi. v. 1191 f« 
„ iii G. Banta ; ci Euit ad OJysi H. p. 110. /, i5. eciga. 
„ We mo /:a:iiiV 2T. ooy*. « 2««. i Crac. T. U, in inilic 

.. «. rxr. ■ 

• De R. B. I. Sn. 

n. Lil>. I- coL 36i,. Putv 
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JTt mffocare licnsil 

qiiin' hnc sibi velle credas* Equidcni, qut srifii»! 
fceiur homo , aliudve animal , intelligo : qua ra- 
Cbne verfi Lacuna, non itera. Aii, obse^cro, nou 
manifesruin , memoriae caussa ab aliquo in triar- 
gine notatum fuissei esic lacunam in hoc versut 
Nain profecto , si hanc vocem lacunas deraas , tfe- 
roicus no;i amplius stare poterit. Et feverS ilh 
rion haberut in aliis editionibtis , ut in Bustfhu 
Cnlon. 1523- B *-"{ "I aoa rt Bonfiathi tollstlone com- 
pcri) in libris suls a Dousa* inVerita sit oportet^ 
quia ab iilo in edirione Lucilii " non est exprCssa. Er- 
go eodem modo exisdmo in Ovidio aHquem adscribe- 
re potuisse acumcnx quod in hac auctoris ca- 
villatione hcumen inessc judicaret. At unde tatn 
barbare dixit acumcn ^iahrgutld % lusut Cmlo.malfi 
intellecto Ciceronis loto , apud quem i Caesar 3e Joi 
cis ; disputans eriam hoc lu3utim genris" tangir i 
„ Etiafti rnrerpretario.riomlnrs Habet aimhen^ cuinad 
^ ridicutum convertas, quamobrem quis ita voeeturf 
it ot ego miper Nuraroium divisotem , ut Neoptole- 
^ mum ad Trojam , sic illum in carapo Martio worata; 
„ invenisse". lnde rb acumcn hausit iste ntigator, 

At ver6 , inquis , credibile vix est , ut acumen, 
([uando hic de jaculo agitui, alio perti&eat, atqueex 

i, Vid. Vngm. c libro tac, n. 146. p. iS. 
y . De Om. IL fiJ, 



iro capor 4E*TWM,.o*imiJs.' II. 



alia caussi huc irrepserit, utque saltem non sit pn- 
tandum interpretatio nominunj Acontius, aut jaew 
lunu Verum hoc et alibi accidit Cujus rei ecce 
non levem auctorem , autcriiices imperitum tibi riabo 
Emestum. : Res sic se habet. Narrat apud Cicero-. 
iii-ni, floco.paulo anie illa, quae modo retuli, occuf- 
lente ■ ) Caesar de judicio quodam , his verbis : „ Pu- 
„ sillus testis processit. Licet. inquit, rogare? 
„ Phlljppus. Tum quaesitor properans: Modo brc 
t ,viter. Hic ille: Non accusabis. pe/pusiUutn ro- 
^gabo. Riciiculc. seit Bcdcbat judcx L. Aurifex, 
M brevior etiam quam tc-stis ipse. omnis est risus in 
w judicem conversus. Visum esttatura scurrileju- 
„ dicjom Hoc judieii vocabulutn rejicit Ernes- 
tus: crcdo, jurc summo: oritindum e sijnile adno- 
tatione, judichjm hoc esse Ciceronts de ilio dicto. 
Irrepsit in contexturu, quia revera de judicio, sed 
alio sensu, agit Ciceronis locus. Sic ergo aeumet* 
in Ovidio a quopjam notari potuit: dein, ^uia sermo 
esset de jacula et yutaeribus* inipsos versus malo 
inferri. , , . , ... 

. fc o,6m : ■ 

© 
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Mtnatebm. V. a. II." 

U t ad Nonlum <]uM^m Bondami oWrrationeS , 

summl Wyrtenbachii humanitate , insperi ; ita ad 
Plautum uonnullas Joh. Isaacil Pontatti ' conjectn- 
ras habeo , quas venerandi viri Marroiiii , apud 
Parisinos Verbi Divini ministri , beneficio aeceptas 
"rcfero. Adscripiae sunt hae ad marginem Gulhlrafi 
Piautinarum Qjjaescionum. Earum spectmen hoc 
seligo, quia hujus occasione quaedam. de 1'lautin, 
cujusdam cantici metro mihi iit mentem venerunr: 

QuuJrtan ioe tit ncgotK, tjuod fitia sk 
Btpatie experit me, ut ud tese irem. 

Tta leguntuc hi versua in.editione, quatn sequor, 
Ernestiana. Ac Gulidmius e Manuscriptis eitay 

A o I o hoc sil nccolii quod filia as 

Btpaite expeiit me, *p «*»R ur. vi itm: 

iuspicatus ipae in fine legendnin esse: 

*» 
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Ixcpetit nte ad sat a me ut irem. 

tibi sic Pontaniis. „ Puto fuisse expcttimca. Etie» 
„ fe deputo. 1 Nullus locus magis juvat sententiani 
, n Gulielmii quam-[d.ui ] iil Epidieo est [ita] b : 

„ — Aheamus intro hinc ad mt. 

[Tamcn cogitetur.] c ." 

Ego viroruro "doctoritm vestigtis insistens, et do- 
nec e codicibus quis meliora prolerat , toium hoc 
_car.tjcam.,e versibus Bacchiacis sic cunsfituam. Hoc 
primum dico : Baccbiaci , qui constant e brevi et 
.duabus longis, etiam miscentur in versu csmMo> 
"ossis , qui e tribus lopgis consistunt. Interdum 
ser6 pro iirtft ionga syllabS recipiunr duas breves. 
Scanduntur autem per dipodiam. . Sed singutos pe- 
dcs ego, pers!>icuitatis caussfl, distinguam, atque 
siquid praeterea erit insolentius, apuositis apicibus 
difficuliateni explanari studebo. 

*' Ul attat / mea ttt atfquc ttt hoe uftlii facto est 
Cradum profferam , profgredi projperabo,. . . 
Sed id quam\ faciU sii f mih(d, haud / sumfalsus 
. Ham ptriiifeitas dtfierii: ctnfsltit' tum 

Sencctu\te: ntustum f gero cerfptit; vircsf 
Reliquefre. ut aelas f nala, mtrx Bf T / wtlJt tergo, 
Narx rct piufrimas pesfsumat ,' eum aifvetiii , f £ rt s 
Quai iti duftSmlm imneii j xlkii ungut f sermi sit f 

■ **' 

' k in. a. 43. 

Qow uucuuvinclufi, ti tuiram" divLando asiccut.it tua. 
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Sed hatc res f mW in pctftlre tt ar\4t dura tit, 
to. Qpidnam hoc sit f titgott f qma' rali 

Repente exfpetit sic / me ttt ad SE/seD ircm J } 

Ncc quid lit f mT certWi f facit, QOID 
vilit , Bti/rf / me arceiiat. 

Ferum prSplfinadum jatn f scU quid f iW rtfi 

Gredo cum / viro liftigium ttaftum lue Hltquod: 
(5. Ita istaec f solent, quae / viros subjsirvlrt 

Siii posftulant, dcfte fretae ffertcts: 

Et iiii I ijutque haud abs\titttnt satfpe culfd. 

Verum ist mU&i ) lamin queadlpali uxo\reo, ofortct: 

Nic p»i flfB* mquam f patrem arcesfsit ad se, 
(0. Nili tut quid f c*mmBs7d / SUt jSrgid f llt cottlia. 

SEDiDQUie/QUiDWI/aMi/ic/flw: atqut ecfcam tatnpst 

iinte aedeis f et ejus / vw UM vtDljg tristim ; 
ld'st quod susfpicabar. 
Inter hos autem versus inveniuntur duo versua 
trium tantum pedum-. De quo geiiere summus artis 
metricae maftister Hermannus d,ubitare se dicit. 
Cura enim eorum exempla, a se in Plauto repertaj jam 
proposuisfet *, addit postea f , fieri posse ut haec 
et simi'es apud Plautum Bacchiacorum anomaliae ex 
corruptela oriamur, ita ut aaepe ipse, quando voca- 
bulum quoddaminriuosversus distraxigset , Baccbia- 
cos tetrametros aut hexametros integros Plauto resti- 
tuere potuerit. 

IgJ- 

d, Aut forlaise me ut ad teso aiiirtm. Non fcpugaat ym» 

t, De melrit. L H. II, p. 199. «qq, 
fc lbid. p. 904. 

H 

V 



CiPUT BSPTlltUjfj 



Igiiur ne htc quoque cuiquam tiubitationis lociiS 
relinqoatur, agc et nos, quoraodo nostrura csntU 
cum ad hunc modum ejtpurgari possit, »ideamu3. 
Omittenda niuiifum est prior clausula, boc pacto: 

lo. Quidnant k»c sit / negoti / qutd fi!i& / kepente ex- 
PBTIT sic / me ut ad se/iSd irem / nbc quid sit 
m cirtMs/tacit,quid/ybliT, quid/mearcessat: 

gua ratione versuum nurnerus uno fiet minor. ■ 

Post hos Baccbiacos , qui , quociimque modo re- 
fingas, saltem unl clausull terminantur , metrum itt 
sequenti diverbio ad Trocoaicoa octonarios catalec-r 
ticos delabituf. 



CA- 
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CAPUT OCt AVUM. 

SCHOLIASTES ARISTOPIIANIS- 

M Nubium f. 6jai 



T eteres auctoruni interBretes. qitl SchQliasiae fe* 
re dicuntur, ut emendate lcgantur, haud minui nou- 
tru interesse arbitror, quaui 'ut jpsi auctores. Ht 
enim si jure fontes habentur, at Scholiastae certe 
Suntcanales, quarum ope fonrcs usui pubhco ap- 
tantur. Quare si canales aut minus puri Sunt, aut 
obturati, per eos etiam vel impurac, vcl uullae a 
ibntibus aquae ■ veniant necesse est. 

Sic omniuoi eruditorum consensu sordibus Inqlii- 
rtatus est Aristophams Scholiastes, quo loco de 
Rhythmo , de Enoplio, et Dactylico expouit, atf 
Dlos auctoris sui versus : 

at quomodo possit expurgari, haud ita convenitv 
In cujus verbis nutic pauculatantum, quaede R.hytk* 
tno agunt, tractabo. Interpres igitur ad lila verba: 
wxtk IdxjuW) sic ait: „ 'AjiiJfwjrjKjv Irtfdrpm* Ut 

11* 4 



i\6 -CAPUT OCTAVUM, 

j 31 hirXiti tes)'*ftt'^i>i«iit tutMiyxvM 6ri tivtxf,auy 
xfirci ('* ffjrwfc/ou , Ki! mffi%Im , xa) *ps%xtw , x*l 
}e\t$ou* auvsftvlrrei^e evTog faot Tfix&lef.&fiar*i<;iK%, 
$ p&am Suo-Jk hxxaiTUtifr x*) laMKp ". 

Mctrum ^rithmeiicum t quod hSc in prindpio Scho- 
lii dicitur, non ofiendisse videtur Ernestum, quod 
miror. At Meibomius ■ voluit foav&mx&v : parum 
fortasse feliciter. — Jam ilta : Ui H pvS/iii Kpoina- 
vtf tHtt x«t« IxxTutev , quac falsi quid atque abso- 
ui docent, ab lir.iesto quodammodo corriguntur 
Jiac transpositione: fciSc 'PTeMO'2 KATA 1 AA'K- 
TTAON fTS« leftupiarof. Sedego totumJocumproba- 
rjiliiis sic constitui posse existirao: K*r£ SaKroAsf J 
"PT9MIKO'N tel liitffis. "E?! 3i fuipfc, Kpsuftmrof 
El*A02, r Xl* %tmTat »1 «5a>jt*/. 'O xusri Z£xTvr.ov 
fvfak ktv 3 "° B **• •*■■ 

Sic enim in hoc Schollo omnia apte iuter se co- 
haerent: quod age videainua. *Pu*f*Js et api^tm , 
quorum alterum ab altero derivatur, signiiicatione 
vei6 non multum distat b , imo antiquitus eadem es- 
se debutt, faciliiine, cum utrumque scripturil fere 
conveniat , potuerunt confundi. — Atque uthic i x»« 
t£ 3*ktiMm hStoli dicitur, ita plane Cicero Daety- 
Ucum numerum e usurpavit. At totam rem ex ip- 
fS- 

a. Ad Aristid. Quinli!. p. iS4- -* uca - M Mu '- 

b. Iflrumque numcmm signiGcat. YaiTQ ap. Diom. 1. III. 
«ol.Sn. Puis; Cic. Qrai. io«5ii'cf. SaX. PoiL 11. 3, 
p. m. i3y- x 

«. Onu, 5> pr. - ct oninino Chvis Cif. in TM*.- 
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BCHOL, ARISTOPIt. 



sius verbls" praecedentibuS dlscamns *: „ Nnllus est 
„ igitur numarus eTtra poetlcos : propterea quod dcfi- 
„ nita suiit genera numerorum 1 riam omuis talis est 
„ ut unus sit e rribus. Pes enim , qui adhibetur ad 
„ numeros, panitur in tria, ut nec^sse sir partern 
„ pedis aut aequalem alteri paiti , aut altero tanto , 
„ aut sesqui esse majorcm « ita fit aequalis iluctylus^ 
H duplex iambus, sesqui paeon". Et quod strictini 
ad propositum suum Cicero , idem laifus expo^ 
nit artis magister Martiauus Capelia d : „ MytAuiich 

„ VCro gcnern aunt iri» , quac alia Vactyltea , laitl- 

,, bica, Paeonica nominautur. A!ia aequalia, alut 
„ hemiolia, alia • duplicia; denique etiara epiiritus 
„ sociatur. Eteniin unus semper cnm sibi fuerrr 
„ aptatus , ut aequalis convenit. Tria vero ad duo , 
„ numerus hemiolius est. Duples vero ijui Tuerit 
„ ad singuiatem, geminam ratiouem tam syllabarum 
„ quain temporum semt. Qtiattior verb ad tiia j 
„ cpimti modum faciunt. — Sed quae aequalli dl« 
,, ximus eadem dactylica essedicimus". caet. Huc 
usque credo rem non valde esse dubiam. At se- 
quentia de Catci:ol>lio , quae sunt magis intricata , ea 
cum Scliolio praecedcuti aiiquandu data opcnl tracta- 
turum me speto. 

' e. 56. n". iS3. 

d. i, IX." p. 3»ij. ed. Grot j p. ar 9 . ed. B. Vulc "' " 

e. Ila legentlum ei conjeclura ceniui , donec o Mslo t,oo 
Scriveriano , (apud Meiboro. ad h. 1, in tifi Ma. Awl. T. U. 
p. ini ) conGrroauim vidi: at Meiuomius uou recepit. Idem uhi. 
gue alias, e ibuis auis , ciljibuit. , 

H 3 C A- 



CAPUT NONUSfc 



M. TIRENTIUS VARIO. 



PR.OQEMIUM, 



\ arronis inter. doctissiraos nonien non minus est 
fielebre, quam Ckercnis iuter eloquentjssimos. Et 
tamen adeo squalct huc usque Varro. aueo incondi- 
tus, adeo inomatus hucusque prodltt, Ut fragraen- 
ta festivissimarum Saiyrarum; quae reliqua habe. 
jnus , et ipsi eruditissirai De Liflgua Latlna libri, 
propter insignem corrupteiara > plerumque non intel- 
ligi, nedum legi sine fastidioqueant. fteliquis Cram- 
maticis, Nonio ac Festo, multi viri litterati uovis- 
simo saeculo opem adferre moliti sunt, sed prok 
dolorl ante niiitutn laborcm raprte sunt interceptl; 
Varroni nulltis, quod sciam,, ne tentavit quidera 
manum admovere. Optima hactenus, aut, utverius. 
dicam , inter omnes minime mala editio est Biponcina 
I7H8. a. voll, 8°. Expressitea,nifaUor,Dordraceri3ni 
jrmi 1613, aut Amstelodamensem , 1643. Quidquid, 
sit , haec ipsa tamen adeo parum ad lectorum usus 
adaptata est, ut longissimorum Varronis tibrorum, 
in quibus auctor ab uno ad ah'ud 'arguuientuni sal- 
tuaiim procedat , nulla sit distinctio per tapitiim aut 
paragraphorum numeros notata *; neque exempla ab 
■ ■ • ■ in- 

«, Qaod tamcn in Ceipore Aml. Ling. Lal. a Gothofh pre- 
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V ARR.il» PrtSemim. IIJ 



luctore frequenter relata, « quae contextum mirifice 
perturbent, Httenfum figura discernantur ; tum, 
quod pessimum est , aded parum ad intellcctum illu. 
strata, ut Varroni* fragmeuta, quae omnia simul 
sumta ipsos de LinguJ Latina libros mole raultum 
superent ,. edantut ati exemplar cormptiesimarunt 
Nonii eriitionum, nullS optimae Merceriunae, quae 
anno 1614. prodift , ratioue habiti. 

Ergd ut jam dudum optavi ut exsisteret aliquis , 
cui vel unius scripti libri esset copia, et ad hunc la- 
borem otii wtis . «uiivie adeo.ad.noxam castigataxnque 
pperum grammaticoruoi et fragmentorum Varronis 
«ditionem accingere se vellet; ita vix ciicere possuro. 
quantum gaudii ceperim, quum ejusmodi editionem 
Msrorum ope emendatam , ei adnotatione indicibus- 
-que illustratarn a viro docto G. Dav. Koslero pro- 
mitti nobis intelle» D . Hanc igitur dura avidissime 
otspecto, interim quodego in fragmentis et subinde 
in libris qui integri habentuij vei de conjectura, veh 
ex Nonii Codicibus praestare potero, id profcram, 
encisriS fore, ut eruditissimo jj& viro non pjane.uihil 
egiBse videar. .<::k\' - ■• *>-*\ , ; 

SEC. 

fcabiliter frolum erat. — ■ Dfl omnsi* ^gUn non gueror, 
guorum rationem in nullif editionibus habcre polueruut tisn 
di'-i Bipontini. 

b. Vid. QUalogum iiimn.m NunduUs /W««i&« Lhaiavi* 
ius rayrjorfi aaai pro/BiistHian. 

«4 
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CAPUT NONUM,' 



S E C T I 0 P R I M A. 

Satyrae Aborlginnra , aefi irip&xut <pi- 
' fffwf , frngmentnm. ■ 

j/pud NONIUM in v. Spcrem (II. 788.) 

Yarr. Ed. Bip. T. I p . ^60. 

In hac, Ut recle dncent Turnebus c et Popma d , 
iiaud dubia de hominum culturft et edncatione, non 
sine satyrica libenate , disputavit auctor. Ipsum 
-insigniter depravatum fragmentuui , apud- Nonium , 
ab Iosia Mercero editum, sic legitur: 

„ Ita sulilimis speribus jactaio nominativo voli- 
-„ tatstis altos tiitens trudito." 

Ipse autera sic commentarfir Mercerus: „ lactato 
'„ nomhwtiio'). . Ita IHs^r optimus: nam in aliis 
hoc L-xemplum deerat, bmissnm ob insignem de- 
„ pravationem ,- cui non medeor.- Nam quod Vir 
„ Doctus, qui Varronis fragmenta edidit, ex istii 
,, ruiuis emoxit, nemo probabit, qui sciet quid sit 
? , veteres Jibros rractare". 

Vere judicavit Mercenis. Inteiligit haud dubie 
Popmam, qui sic, fere di.ierim, comipit has re- 
Bquias: - " : ■ 

&, 

r. Mt>. XVII. i3. et XXIX. »1, 

d. Ad V W . &. T. P. P . 3(8. cd, Bip J 
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'fAiio, -Sect.-I. «< 

*■ 'Suilinies spetika rtamo :, tnaria, " -■ 

VoUuuues ail oa mottlts Iradlto. 

ln quibus ego quidem nec ullam sententiam proba* 
bilem capio, neque numeros audio. 

Ego , antequam ipse quiii tentem , quae sit scrip- 
turae varietas, praemonebo: 



Ila: abest e 


d. outiq- } et C. Pal, <ie et 


conjicit Anon, 








qjeriinis : siipi 


ribus, C. Gua*. 








tt Cou. 


rmrt.i j»»» <.« -« 


Ut— , C. Gurf, 


jactato n 


Olo volicantis, C. tll. — Juuiu 


□ uteni e M.tii 






et Anon. lonii. 


conjlcit jaciaior iit oiio nolit — . 




In Cod. An 


njmi Oudend.irpiani eicmpl 


hujus articuU 


Ntmiam 


dcsideranlur. At Vossianu 


Tidetur cam 


Mercerl 


edili lectione conTenire. 





Ergo cum me!i'>r, majorque adeo pars codtcum 
obferat iiomina livo vel tuo ; ego sic censeo ematu» 
lari posse inquinarissimam hanc lectionem; 



'Joclaio nomine ti 

Hic uiemoria repeti velim satyrae -Aboriginum aiw 
.'gumentum, hominum ajo educationem, et ingenio- 
rum culturam. Nonne tu"nc plainjm iit, sennoneru 
' esse' de /iberis? Hcquid aliud quam conversio ad 
civem superbum , qui liberos suos , qiiamvis teneU 
lae aetatis, tamen nopine paterno jam iusolesceni|es, 
nd aajbitioium vitae genus instrult, quasj avis g ul- 
H 5 los, 
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.jaiu.t honum, 



Iob, vix autnevixo.uii3em volatrtes, nido peliit? Sani 
non rainor apud Romanos , quam inter hodiernaS 
gectes, obtinebatsuperbia, et majorunj, generisque 
uobilis, et imaginum jactatio. Sie Appium Cicero 
eastigat e : Illud idem Pausanias dicebat te dixisse: 
^Qjiidni? Appius LentuIo> Lentulus Appio pro-_ 
M cessit obviam ; Cicero Appio noluit ? Quaeso 
& etiamne tu — ullam Appietatem aut Lentnli- 
„ tatem vaiere apud me plus quam ornamenta vir- 
„ tutis exisrimas ? Cum ea consecutus noridum 

eram, quae sunt hominum opinionibus anjplissi- 
„ ma, tamen Ula vestra nomina nunquam sum ad- 
i, miratus: viros esse» qui ea vobis reiiquissent , 
„ magnos arbitrabar". 

Et eodem spectat Horatius f : 

His me consolor , vicuimi suanlu ac sl 

Qiueifor avut, pattr aique nyms, pattuusqu* Juisstnc. 

- Juvenaliss: 

fflalo ytmiswam , quam to , Comclia , mater 
, iCraccltorani, mngnit j/ cutn virtutifais adfirs 
Grcuulc npctciUum , ct numcras in dote iriumpkot, 

^..Ncque minus in eandem sententiam operac pre- 
.tium est iegisse integram. hujus satyram Octavam» 
cujus initium cst : 

Stca** 

B. Episl. ad Fam. IIL 7, 
• ; t. Suiyr. L 0. in lin. ' ■ Y - - 
■'■ Sat, VL 166. 
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» U B 0, Sect. 1. %%t 



Eutntoera ipild jachuu? iptid pmdot, Poniice , longo 
Songuim ceiueri, piclosijue osltndeia vullut 
Mojonon ? — 

Jam ut ad frasinentum Varronis revemmur , cum 
tinivrrss ei insit allegoria ab avibus desumra, tum 
jactare nomen liberi venuste ad eandem ratlonett 
dicuntur qua volucres, item homines, Diive qui i 
poetis volasse fiuguutur, jadant alat. Ovidius ^: 

Et nnamvis Boreai jacietit intonet nlist 

et passtm ' . 

Jam vero quod sequitur: 

noUtontcis alto nido extnidiio i 

hoc et ipsum ad avium quarundam indolem respicir, 
Quippe quarura id masime genus , quud carne pasci- 
tur, revera pulios suus, siniulac vulare incipiunt, 
pellit enido, ut ipsi victum sibi quaerant. De aqui- 
lis hoc docet Plinius ': sed ita ut unam speciem 
Mclanaeti excipiat. „ Melanoetos, inqtiit (ea.iem, 
' „ et Valcria) sola aquilarum foetus suos alit: cae- 
„terac, ut diccmus, fugant." Deinde et curni- 
cem solam inter caniivoras ait hunc morern nnn ser- 
vate " : „ Praeterea soh iiaec etiam volantes pullos 

1«, Triti. m. io. 45. -.: j 

i. Vii eund^m^.J. IL Si; JHfc H. 835) IV. jSa. 
I. Btlt. Nat. X. 3. 
m. 1. tod. c 



12< CAJTJT .■XQtl&lty 



M -lKquMldin pascit:" — nam mox adjicit »: „ ca &- 
M teraeomnes ex eodem genere pelluntriidispuUos, 

„ ac volare coguut: sicut et corvi." 

Et verd frequentissima veteribus est haec, vel pue- 
rorum respectu parentum, vel etiam diseipulorum , 

respectu pracceptoris , comparatio cum avium foetu. 

I)e se ipso ad librum suum Horatius °: 

ICiir tibl sol trpvfus plnrcs admovcrit mtra, 
Me lihsrtiaa oattatt palrc , ct m Utttii te , 
Majaies pefinat nUh cx-.cniUtsc loautuis, 

At cuinam ignottim cst ejusdem nobilissimum de 
Drusi laudibus carmcn p, cujus initium est: 

Qualent. ministnim Julmiait alitem. 



Qlim fuvattas , ct patrius vigor, " 
I\i<!o l..,!,nrtr,ii pr;ji,,!,'t insdttm , 
, iVanlttjm jam mmbis rcmotis , 

lnsoiitos rioatere nista , 

. V " petus; 

Fgit amor tfyiis, attjm prrgnae { ~, 

■ •■ :, Vitltrc tVtaetis-.bclia sub Alpibus. '■_■ ... 
! ■ . -.Dntsuiii gerctiletn, Vir.tkiici.: cie.tr. 

Ac de HtcifuUt porro festivissima est Ciceronis 
comparatio. Cum euim in disputationibus de Ora- 

" - .'i ,.*'*. ..v :.. . to- 

n. c. l5- pr. 

o. Epist. I. 10. 30. 

p. Od. IV. 4- 
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tore * Antonius de Corace « Tiiia , qui primi ar- 
tem oratoriam scripto tradidissent , mentionem fe- 
cisset, respondet Crassus ». „ Quare Coracem • 
„ istum vestrum patiamur nos quidem pullos suos- 
excludere in nido, qui evolent , clamatores odiosi 
„ac molesd." — E quo loco dicas fortasse in 
nostro Varroniano pro tiido cxtrudito legendum esse 
«ido excluditoy et possis comparare etiam Plautinum 
iilud « 

E xdi dlto miki herch oculum ,i dedero. . — 

sed cxtrudito propius accedit ad codicum scriptu- 
ram ; et , ad Grammatices rationem , conGrmatui 
allis Plauti et Ciceronis Jocis. Quorum prior » : 

Jam titrcte ego iltam uxorsm dacam et Junonem fiiku, 

posterior autem sic x : „ Nam te in viam , simulac 
„^erpauilulum gustaris , cxtrudam , ec ejiciara." 
Sed hoc obiter. Ad discipulos redeo: de quorum 
instimtione eadem comparatione utentem videas 
Qulnc- 

q. D» Orar. I. 91. cf. Bm. \> j QuiKI. L O.HI.Vi 
(T. L p. M8. B!p.) 

r . l m. c 11. 

6. Quod Laliue Corvum signiueat. 
t. Pmad. I. 5. g5. 
u. Poemd. V. 4. 4B. 
S. Zte ftiU. 1L 5*. 



itS CiPUT HOKVHi 

Quinctilianum T; „ Cui rei siinile quiddam Facientei 
it avfs cernimus, quae teneris infirmisque foetibuS 
„ cibos ore suo collatos paitiuntur : at cum visi sunt 

adulti, nauilum egredi nidis et circurnvolare se- 
„ deta iHam, praecetlentes ipsae docent! nim,cx- 
„ pertas vires, iibero coelo suaeque ipsorum fidu> 
„ ciae permittunt." 

At de figurfl satis. Vocem sublimtis si quis exem- 
plo confirmatam cupiat, dabo illum non nbsimilem 
Craromatici Marii Victorini locum *. „ Quibus ta- 
„ men sic respondendutn est , naturalem nobis hanc 
„ Musicam haud alias qtram afiectus animo, corpo- 
u rique moius exsistere. Namque , — nonne multa 
„ videmus ammalia, mox ut lucis usuram bause- 
„ rint , proiit natura sui * cuique est , alia pennarum' 

vibratione sublime airis pelere, aiia" caet. — 
Is, nam hoc mihi addendum est, videtur habere «£ 
Quinctiliani Inftitutionum exordio: „ Acsieutaves 
„ ad volatum, equi ad cursum, ad saeVitiam fcrae 

gignuntur; ita nobis propria est mentis agitatio' 

atque sollertia." Nam etsi facile coritingat, ut 
diio scriptores , alter altcro non inspecto , eadem ff- 
gura urantur, tamen hanc esse imitaiionem credo. 
Sicut Piatonem Graeci sophistae , sic Latini Gram- 
matici Quinctiiianum misere spoliarnnt. 

Restat , ut moneam de simiilimis allegoriis Varrcw 
nia* 

j. I, O. II. 6, ia fine. 
t. An, Gramih. V IV. in fiue c. «604. Puts, 
. ». Lcgo juffl. 
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nlanis , altera e satyra Firgultt Divisid , altcr.1 e 
satyra Marcipere, Has e compluribus fragmcntis 
quae servavit Nonius , collegit et edidit Josephus 
Scaliger b , ita ut Euimannus * , de priore quidem, 
loco ageus , cgregie illa fragmenta digesta et emcn* 
tlata censeat. fcrgo et nos ambas, proiit a ScalH 
gero sunt editae, proposuisse satis habebimus: 



Ad ijuos mm vobicra venii p:nilios 

Jbc Marcipore autem: 

Repemc noclis cirdter meridiem, 
Quum piclus aer feniidis late ignibut 
Coeli diortas aslricas oslaulerec f, 
Nuttt aauales , frigido velo ienes , 

6. CataL Veu. Polc p. »57, «q; Conj. id' Vaw. p. i5» 
(T. II. p. a45. ed. Blp. ) cf. Varronii fihfmeaai, T. S 
p. 387 M 3i6. *ju>d. edit. 

*. Ad Anthol. L 1IL Ep. i55. v. 5. 

d. Kraiu. ia Coger, (IV. 74) , tt in Le&rt (IV. aS>), 

e. Id. in ViU (XIL 4«) 

f. Id in Meridicm (VI 16 ) 

Id. in htfentm (1, j Versus mywm- vomemes, cari. 
UipiKui ut ;iA C<«/. cd. a. L. B. iSoj. Puto.orawnu.uw 



na Cajd* ko bom, " 

Fenliqne frigitlo ic ab axe emperant, 
Pliremlici vpl,;i,-t:>itinuui filii , 

x At nos eaJuci naiifrngi ckoiiiae 
Quarum bipennU fidminit plmnas vapos I 

'Allcgorias dixi, quia, sub arium nomine , Varra 
hominos, quos in Satyris caipit, intelligcre videtur. 
Addere autem illas non sutii vcritus, quia graia esse 
soiet observatio .figurarum, quibus ad cogitatinnes 
suas esprimendas scriptor , nobilis praesertim , 
usus est. 



SECTIO SECUNDA. 

Libri V. de Lingnft LatinS ad M. Marcellum 
" Fragmentum. 

(■Jlpud sosip, chahis. Inst. Gramm. I. II. tn 
fine; col. 215. ed, Puts. 

" Varr. Ed. Bip. T. L p. 190. 

Longe alius procul dubio fuit Varronis in Satyris 
flylus, atque in Didacticis libris, quos de Antiquita- 

ti- 

. h. Id. m Sirut. ( L M.) 

(. Id- ai IlipennU (II, 8*.] 
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tfbus, de Lingua Latinl, de Conioediis Plautinis, 
de Re Rustica, caet. conscripsit. In Satyris , quan* 
tflra e reliquiis jure colligatur , jiicundus et festivu9 
sermo, concitatus plerumque, frequens imaginibus 
et salibus. In Dldacticis omnibus , si quid ex iis 
quos habeniUS superstices , judicare HceC, oratio- 
gravis ilia quidem, sed ejusmodi ut eam ipse au- 
cttr ■ , ne meum judicium recuseS, diligcntius qucsm 
apirtius prolatam arUtreiur , utque illius utique 
nomine Quincdlianus b Varronem dicat plus scientiae 

cailaturarit quavi tle^uentlaa. 

Sed tflmeti dicendum ut res sehabet: obscuritas. 
ftyli Varroniani non pnrum augetur per inemendatani 
prorsus ejus icriptorum iectionem : quoruui corrup- 
tela Cut In allfs quoque ■ Grammaticis accidit) fre-. 
quencissimii orta est, cxealibrariorum incuria, qua, 
si quando idem vocabulum , parvo intervalio iuter* 
jecto, bis occurreret, (quod ui vocum explicatione 
saepe locum habeat necesse esc) illl omnia media iu 
legendo praeterierunt , adeoque in describendo omi- 
serunt> Notatus passim a Mercero ad Nonium e hie 
fons errorum, etexejusdem observntione in Varrone 
et aliis Gramraaticis quaedam correxerunt et supple. 

va- 

«. 73* T.. L. 1. IX. sub fin. p. i4r., (T, t p. 179, e&BIp.J 

h, Lat. Onu. X. I. (T. II. p. 116. ed. Bip.) 

c. T. Mima. Notanun p. 97; T, BfQeptiliant, p. 108; ^ 
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verutit olita H. Stephanus d , et superiori saecoloi 
Bondamus ■. 

Ergo et nos .videamns, an similis observatio nobis 
in hoc fragmento, eraeudando sit profutura. , Citatpc- 
eriim a Charisio Sosipatro , de intcrjectione agente* 
hie Varronislocus, quo isadserit interjsctiones dici 
non wodo orationis particuhs , quae sonura tantum 
exprimant , at , , licu t cja; sed etiam alias partes , 
quae per sealiud ncmen gerant , vcrum, propterpio- 
ferendi modum , animi affectum veheraentem. signi- 
ficcnt: ut, tnc miterumt proh ditlorl. Ipeum Sosi- 
patrum audiarous: „ "Hijf, ut ait Varro de Latino 
„ sermonel. V, nuili ajii servare conveuit, inquit 
„ quam Titinio et- Terentio; vero Trabea , 

to inquit , et Auiiius et Caeciiius facile moveriuc «. 

„ Fsorteiliam ? qitae illum? qnacmc? quacnon? sine modo! 
„ Mori me maliml scrtliei qui vb sicm H 

„ Praccise , itiquit \ Farro , gcncrat animi fas- 
. « »"»■ 

d, In Iibello eui titulus : jiil Varrohis asscrtioncs imalo- 
giae sermonis Lanni ~6ppinmx, ap. II. Stepli. r5gi. 8*. TiJ- 

«.-&: P . 8 ; ™p.'6. 'p.:>4- - 'j J .. 

■e.f Far. Lectt, II. 8. p. al4- ct 14. p. 3Sf. 

f. Inquil, qnod habet Puts. male ahundat ! ortutn e roce 
praec. — Hec hafaet cd. Bip. uec Valclieuarius qni hunc_ lo- 
cum citat in »tlo. ad Tliencr. Adon. \, ,g. p. 3ao. 3Ioi ideta. 
post Traica, ferri potest j et 'exhinet ■ Valcl. sedel u.l, 
aJjest a Bip.' "■'',..'"■-'■ " 

g. Sic melins praedieti, oiuun Putscfaiut :niovwwi*i ■ - "i 
b. Tcieut. Em, L 1. 1« 
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ftitbtietoj qUod hoyr generis eum non sit interji- 
„ etio, sed adcmtio tantum, interjecti animi caut- 
„ sd yocitartttts-'; ' 

„ Jii me homa adigis ad insaniam 

„ irascentis et haec oratio est, licet niiMi sit iif- 
„ terjecta particula; 

„ ZW consuls Mkquam 1£ 

t, et haec irascefitis oratio est; 

„ Tnwjo hormajue posu)ua:ii aspexi banc 

l, affectus ob amorem'; 

^ fTcus , hais t paur .' laus , Hcclor a t 

\ t n dolore mentis affectaej 

„ JHane, maiiel porro ut auiliai o ( 

cupiditatis affectus est", 

Hactenus ckatur Varro, In cujus uni periodo, 
•Juae a voce praecise incipit, (nam sequentia esem- 

■'■-■ ■ ■- ~-sr"-t ; ' - 1 ***»»j r ft 

L M. Id 'jtadph. L a. 31.' 
. 1. Id. ibid. I. a. 47. 
in. Id. Eim. I. I. 3. 

n. Nescio cfl]tu, line dubio Tragici. Scd inter Scrirtrlau» 

o. Neqiie hic lucuscujus sit scio. Nisi Varro, memorile» 
eitando Terentioniiui (ts JndriaVi. I. 35. jUi«e.' tuuuium 
ttis ctiam ) «rravwit, ■ - .1 

I a 
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pla tantum perspicuitatis eaussS a me sunt adscripta) 
manifestum est, tum aliquidesse vitii, tum aliquiddees- 
se. Vitium: unde enim pronomen quod, hoc genere 
neutro ? Et lacuna : qaandoquidem vocitamus dicitur; 
quid autem , quove modo vocitetur , non occurrit. 
15rg6 vide, ansicprobabiliterlocus restituatur , quod 
tamen codicum demum, siquis praesto habuerit », 
auctoritate poterit tuto pronunciari : 
„ Pjiaecisum , itiqutt Varro, genus, ad atii' 
ai passiotiem : qttod novum genus cum mn 
M sit intr.rjectio, sed adcmtio tatnum, interjccti 
„ animi caussd , inteujectionem vocitamus". 

Habes jam liquid6 caussam nu quoi , geneie 
neutro positi. Habes etiam nomen qu6 transit actio 
verbi vocitamus. Quae omissio oritur, ur dictuni 
est cum hanc dispu-tationem incepi, e similitudinc 
vocura praecedentium interjccti animi. Addam ex- 
plicationis loco, he cniVarfonianusstylus molestiam 
facessat, ea quae de eodem argumento tradit Cha> 
risii exscriptor Diomcdes i; Sunt plurimae dictio- 
s , nes incertae inter adveibia et interjectiones , ut 
)f est /wus, heu, cja. Etiam aiiae partes orationtf 
„ pro interjectionc singulae, pluresve, poiiunrut, 
„ ut est en, ellttm, atnabt, nefas, pro ncfas, 
„ ma- 

p. Qitae 3d Putschii Gramniaiicos adnolavit Bondamus , 
■t quidem mihi in nsus meos conTertere, 6ummi Wytlenba- 
elni UamanitMe, licuit; «td Soti/nUri Qurisii Cudices ali ill» 
^oUatos non inienioi . . . 

y. L. I. m Bat col, 4iJ. Pats. ,«■..* .~. -. *■ ■ 
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„ malum , tniserum , infandum, Has eiiim , uc 
„ asserunt raulti, in quibusdam locis interjectio- 
» nes esse, ipse declaxat afTectiis: et fere quicquid 
motus anitnus orationi inseruerit, quo detracto 
„ textus integer reperitur , numero interjectionis 
j> accedit". 



S.E.5.T 1 . 0 T E RTIA, 
Lib.VLdeLinguaLatinl ad M.TuMumCiceronem, 
.Van-. ed. Scal. p. 70; ed. JJip. T. h p. 8S, 



V arronis hic locus est satis notabilis , qui per 
plures paragraphos occupatum rac teneat. Quare 
eurn primo totum describam , quo melius contextus 
percipiatur : 

„ Cascum, inquic, significat vetus. EJus origo 
,» Sabina, quae usqne radices in linguam Oscam 
„ egit. CAScuMV«//jessesiguificatEmiius,cuin3it: 

- 11 Qyam pnmara cmd poputt gcautrt lalini", 

i, E6 magls Manilius quod ait: 



r: u: 



CascuS ct Casnar, 




1 » 



t. 
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M Ctueurn. duxine cascam noa miraiile est, quoniam eanorat 
• v conjicielrant nuptias* 

„ Irem ostenrlit Papinii epigrnmrr.ation , quod in 
„ adolesccntcm fecerat Cascam: 




„ Dic tu illam pnsiWj skfet mutua muli, 



',, Item ofiternlit quod oppldum vocatur Cassinum* 
,, tloc eiiim a Saliincis orti Samnitcs teiiuerunt ct 
„ nunc nostri: unde et cascikum forum vttuu 
j, Item significant in Attellaneisaliquot fupum se-m 

ncm, quod Osci cashak. appellant". 

Ergi nunc de vocibus Cascui et Casttar aliquid 
dicendum videtur. Eas et aiihi memorari videas, 
lpse Varro aiio loco». Cas£ut inter vetera. vocabula 
rcponit. Eandem vocem , referente Cicerone b , u- 
•urpavit Enniuij et ab Ausonio* quoque, vetus- 
tatis affectatore, usurpatam novimus. Paulus Dia- 
conus, Festi mutilator, Cascum espiicat atttiqutwi,. 
Denique iade remansit gentis Serviliae et aliarum 
cognomen Cofca, quod cnm Tarquinii cognomins 
Priscus comparat Sigonius *. 

Cas- 

■ b. Tmc. L la. ■ '"'■ „•" ■ ; - 

c. Fplu. XXII. 17. 

d. De Xomfa. Roiitoiu- e. liit. 1. '47. in, Cttv. Amt. Linq 
%at. D- GoUiofr. : •■."'.:.''."'_ • 
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Casnar vero niinus est expeditum. PraeterVar- 
ronem , exponit quo.que idein P. Diaconus, qui 
senetn reddit. Etiam Nonius ■ habet carnales, i£* 
tflifeti sediocus integer non esr. Quare, cum emen- 
dace nrnic non possim , quia alia praemittenda suiit, 
de ilio agara paragrapho sequenti f . Verum restat 
Quinctilianus , apud quem Casriar occurrere pit* 
tarunt .editores. Is sicait «: „In oratione Labieni, 
w ( sive illa Cornelii Galii est ) in Pollionem, cask ah , 
„asscctator, e Gallia ductum est". Repugnot hic 
locus cieteiQium_ jiex£riiin doctiiuae. Varro enun 
Oscmn dicit esse vocabulum: omnesqiie vel senem t 
vel antiquum exponunt. Fuit quidera cum emen- 
dace et expiicare tentarem; nam Galiicum esse po- 
test, aeque atque Oscum voeabulum, comaiuni e 
Celtico sermone origine: et legebam Casnar, as* 
■sentator, quasi voci Casnar eadem illa calliditatis 
et versutiarum notio inesset , qtiae senibus , mulniai 
tn fal!aci3 verSatis, tribuitur: nam inde est a Vttia, 
vctcraiar. Sed inspecta Codicum varietate, quam 
Burmaiinus euotavic, quorum nullus Casnar, om- 
nes casamo, aut aiiquui siuiile exiiibeut, de bujus 
loci germana leciioue poiius aiupliaiidmn censui; et 
deiuceps Spaldingium cjitsdem seuteiniae aucioreni 
esse non sine gaudio inrellexi. 

Ori- 

e. Jt, 13(1. 
t. p. I7a . 

g. Lai. Orat. I. 5. p. 53. cd. Eurin. Cf. Ac h. t. Bond; m 
Ifuld, ad farisi LeciL p. -itf. 
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Ori^o quaenam utriusque slt vocabuii, haud fa* 
cile est dictu. Oscas csse voces patet e Varronis 
loco: sed a qitanam vocc oriundae? aut cuinam 
sunt affincs? Joaephus quidem Scaiiger k ri Caicus 
ducit a Casus, antiquut. Sed undenam rursus 
habet Scaliger suum istud Ctuust Nec magis 
placct quod Daccrius.' a Kxxbq ducit: iiara con- 
torta videtur siguificationis sirailitudo. Ego,- ut 
certi nihil adierre possutH', sic^ lubens crediderim 
origine conjuncttttn esse ii Cascus cum voce La- 
tind, quae neque ipsa vatde est usitata , Cassus, 
undej et in eassum. Saiie par utrique debffltatis 
et inanitatts notio inest. 

Ad Casnar autem , scricm, quod attinet, deri- 
vatum est vel ab ipso r£ Cascas, vcl certe ab ea- 
dcm atque illud, voce. Nain primo « iutrusura 
est, quia prisca antiqtiitas derivaiionis formas 
magis cuitas et politas , quas adhibuit sermo 
recentior , ignoravit. At verd termlnatio il. 
la ar in vocum derivatione et ipsa est antiquissi- 
ma, et ex amiquo Graeco sermone, per magnam 
Graeciam , in Romanum cst translata. Nam 
Graeci antiquissimi videntur habuisse termina- 
tiouem derivativam np. Remansit haec in uni- 
co, quod sciam, vocabuio l;/«p: uude est apud 
Homerum Iplnpi^ Zt&poi. Non equidem ignoro hoc 
solere sic explicari , quasi esset compositum ex 

h. In Vsrhomm EiyradogiU id calccm Colij. ad Vart. 

i, Ad Fe«. T. Caiaim. 
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fyi, partfcula, quae vaJde notet , et i/a , ayto, 
neato. Sed , pace virorum doctorum , tam viterum 
quam recentiorum, dixerim, falsum cgo hoc exis- 
timo. 'E()/w niihi videtur non compositum , sed 
derivativum. Nempe ab eodem quidem tp>; sed 

■quod proprie non valde , veram ie«c significare de- 
buit: eSdem plane ratione, qua *5, ab tvt', be* 
tttts, paullatim, cum in his phrailbus ii jttaAa , s3 
fUyaty caer. , significationem intenderet, sig,- 
nificare coepit, quaque ratione Latinis, ad Grae- 

.corum exemplat , uturpMum Fuit bene multus , btc 
tie magnus. Ergo hac de caussft puto tS tpbip 
non significare valde conjunctus , «ed bonus: ti !pl*)~ 
p« hetipa apud Homerum non esse, ut vertunt, 
valde conjuncti sodales, seri boni. Sane sic nihil 
opus erit Grammaticorum commento, qui Iflnicae 
Dialecto propriuui putant mutare « in ig; ut ipln- 
pts pro Iplypot, quo nibil ineptius — Addi hoc 
loco potest , Grammaticos saepissime in co Inbi , 
ut siraplices derivationes pro compositionibus acci- 
pianc. Notissima sunt quae de antiquorum errore 
circa voces Acditumus, Meditullium, Ttstamen- 
fum, Sacellum tradunt Cicero *> et GdUus p. Mi- 
nus 

L Vid. GrammaL Leid. {ad calcem Corinlh. De Dtal.) 
5. XIV. Et fallilur idero cnm J, c , (s!t: e MS. Icgendum vi, 
detur) Jici putat pro bih. Est euim et haec antiquior ioiiua 

m. Ttpie. 8. • , 

» . A . A . VI. H, " 

15 
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nus autem vnlg& nota, sed elegautissima est civis 
itostri Batthasari Huydecoper ° doctrina de voce 
■extdo, quam cum Grainmatici ab ex et solutn com- 
positam puteitt, tpse ingeniosissime repetit siinpli- 
■citer a praepositione ex : ut uh sit tertninatio verba- 
-Jis, actum significaDS ; plane ut ambuh derivatuui 
est a Celticae originis praeposltione amb , circum , 
cui, conjunctum Graccum £fiip\ , quaeque remansit in 
ambedo, qmburbium , ombarvales, ambacti, caet. 

Ergi istius terminationis np in Adjectivis unum 
exetnplum restat, Iphp. In subftantivis autem plura. 
Nam multa adhuc iinrenimua ejusmoiii verbalia, ut 
"Sor&f , %xp«.x?w », atia. 

Graeci porro aliam terminationera derivativain ha- 
bnerunt ilii conjunctam, sed brevem, in ap: cujus 
exempla suiit $*{wp , Mteetp , iap , iSap , ntutp., Ssrap, 
ttixp, KTixp, iixrtzp, Sxp, ovetp, Svsietp, cZSap, ssap, 
■v-xa.0-, 0f£«;,.substantivis;.^x*p Adjectivo. Ee 
baec est antiquissima. Orta videtur e barbaris 
linguis , quod Punicura Hamilcar , et similia ar- 
guunt: antiquitatem vero ostendit ip6aetiambrevitas, 
cum pleraque sint c'isyilaba. 

Verutn uttaque tenninatio , cura Iapsu temporis 
durlor vMeretur , uon utio modo paullatira molliri 
coepta est. Substantiva quidem in *p , pro bac ter- 
mi* 

" 6, Proeve van Tani- m Dkhtlimilc. T. III. p. 3jt. sq<]. 
p. Haec cum oxylona sint , videndtun au et potiu» scrihca. 
dutn fuerit \ f , t> , tt ifiqK- 
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minatione tuuc sapius adsciverunt formam in 
et rtic: ita ut quaedam inveniantur, in quibus utra- 
que forma adhuc simul usurpetur, ut Sjt^ et Sjfnjf, 
ficuThp « /3cu7-«. Haec mitigatio pendet a frequeuti 
illo Jitterae s pro r usu *. — Verum Adjeciiva in w 
productiorem formam in jfpuj sibi vindicasse puto 
i!t tvi>Af<t , a-cSsjw. Adferam hac occasione quod 
ad Hemsterliusii r doctrinam (quam supra » rctuli) 
de terminatione dpict et af4i in Graecitate seriori, 
n viro Docto in excmpiari juvenis eruditissimi et ami- 

„ tis dcmonstrat ariiriiicm nou nlrnium vermstaro, 
s , et in citeriori tamum Graecia. quaerendam." Vir 
doctus : Nam yfdr^ pro rchus vilibut non est Atti- 
cam , sei Comm. Gr.jam verii istiusmodi stthstan- 
tiva Graeca , exeuntia in — itpvit , Lat. saepe in 
Aiuus desimtnt. liis accenstnda sunt nomtna Adjec 
fiva in %pw etiam desinentia , ttt a Svft.it , 6vfv>ip>iu 
Credo virum doctum hoe voluissc , quemadmodum 
rcccritem formam in fyw , sic antiquam in jjpm , 
rnerarn esse tcrminationtm. Quod si voluit, ego 
sa- 

tj. Plato in Crtttjla. c ii ; Varro , pauh ante hunc lacum 
yucm tractamus. Sic quod Gcrmani fricRcn,aaa vricZai "dici- 
mus. ' F.t slmilc quid apuil Gallos Parislnos obiervavit F.w* 
*iu. Dial. <*> Ltog- Groee. Pran. (p- 66. T. IL ed. Ilavtrk.) 

i. Ad ichol Ariilopb. Plut. v. 17. pag. 48». 

f. Vid. Cap. IV. Lyd. Sect, IX 5. 5. 61, 
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aan6 hanc non mihi soli propriam esse susplclo- 
nem , non mcdiocriter gaudeo. 

Denique terminatio ccp , an ln similem formara 
migraverit, dicare non habeo: unicum exemplum vi- 
detur ypttp, quod in ifctj/w abiit. Sed credo extra 
dubiumesse, in plerisque vocibus eamformam paut- 
latim obsolevisse: certe non nisi apud solos poetas , 
Homericum sennonem custodientes in usu reman- 
aisse. *Estp autem et xlap mutata sunt in %p et 
xijp , quod in monosyllabis terminatio >fp minus du- 
ra foret quani in po[ysyllabis. Et longe. majoiem 
numerum vocum in «p fuisse, quae ex usu reces- 
serint , ostendunt deminutiva in dficv, quae ab iia 
supersunt. Nam sicut vocis TxiSiav prlmitivum fuie 
sic vocis xm$«fttv primitivum oportet fuisse 
vrc&Sap: atque ita porro in reliquts hujus formae 
bjccKopKixcTi' 

Jam ad Romanum scrmonem quod attinet, in eum 
utraque tenninatio v,p et ctp delaia est, ita ur utraque 
Latinum ar pepererit: sed hoc fortasse cum discri- 
minc, quod v,p dederit ar longum, ap vero ar breve. 
Kota, in voce Torcular de qtiantitate non consia- 
te ». Creco translatam hanc formam prim6 in Mag- 
nam Graeclaro; Siculorum certe erat Momar, ftX- 
ftap, pro stulto a ft»l*K "! hinc porro in regiones 
Maguac Graeciae maiune affines , ac primd quidem 
lin- 

t Vid. Facciol. Lexic. in t. 
b. Vid. Fot. Ib t. tt intt. ibi. 
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itnguam Oscam migravisse. Nam ex hac lingua , us 
docet Varro, nostrum est Casnar, 

Eadem tenninatio simili fato in Romana Lin- 
gul usa est atque in Graeca , ut ntmpe a priscjs 
tantum usurparetur, a recentioribus plerumque vci 
repudiaretur , vcl mitigaretur. Muita quidem in ali- 
quo usu reraanserunt : ut auinr (pro aulae opercu- 
lo *) Caesar, Calcar, caipar (.dolii genas),coc/ilear t 
cxcmpiar , instar, jubar^ laqucar vel lacutiar , 
tiifarT, pulvinar, foliar *, sptcularia a singularj 

Spccular , corcalar : scd ita ut vel omnia , vel ple» 

raque salrem, priscum sermonem redoleant. Nam 
aular apud solum Varronem'-» remanslt, et ni re* 
stituisset Scalfger, ignotum erat; cxcmplar in usu 
quidem , sed non perpetuo , quippe plerisque casi- 
bus exemplum usurpatur; itistar uno tantum casu 
usurpatur; jubar nunc fere non nisi poetis usita- 
tum; lucar pene solus nobis servavit Festus; cae- 
terae » excepta vpce calcar , sunt appellationes vel 
instrumenti rustici , vel supellectilis domesticac, 
vel voces tcchnicae, quae, ut observasse videor, 
antiquum seruionem maxime solent custodire, enmj 
a frequentiore usu et sermone eleganti pleruraque 
sint rcmotae. Atque ex hamm appellationum anti- 
quitate factum eat, quod praemonui, ut icpudht- 
rtfh- 

x. Ap. Fettnm. 

y. FeiU io v. Cf. in T. Lacaris , «t in Pecutua, 
T. Apud Noninm, in t. (I, lo.) 
|. Le U. K. III. ij. ia f. 
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reittur vel emollirentur. Prioris rei exemptum (auV 
davi sptcularia i'c\\lut singularc- nuncnon reperiri 
jiuto, ajabiri prosae scriptoribus feri obsdletum. 
4t emollitae istkis formae exempla suut voces qua» 
insequenti aevo litteram e adaciverunt, ut cochlear\ 
tooMeare-; laguear , laquearc; atque ita pro •alyetU 
te antiquos etiam alvear' dixisse puto. Et falli 
«os existimo, qui' formam hanc, cochleare, pro 
adjeetiva termiilatione sumant, quasi proprifc essel 
cochhare instriimentum , ve! simile quid b . 

- In adjectivis autem : Larinis an uaitata ftierit ter* 
xrfitiatio ar, sicut in Graecis Ipfyp tt /niicap, am- 
bigo: certe exemp!uiu non succurrit, Pene tamen 
SdduCor ut credam: quia profect6 inde, iapsu tem> 
poris , formata est primfim adjectivorum tennina-' 
tio, ut productior, sic lenior, in arius, quam fu« 
se in Lydo s tractavimus , et praeterea adverbialis 
forma ariam, bifariam, trifariam, multlfariam^ 
iri-quibus / duntaxat a Digammate, hiatus caussi 
interposito , ortum videtur. 

- Haec autem de terminattone tcu Casnar, et om* 
t$i& de liis voeibus Cascus et Casnar aufftclanu 

, fj. . IU SoWltros in lezko. Mcllus LacciuUtus, 
_ H,, Secl. IL S- S- p. 55. 
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Manilii Epigramma; 

Nnnc aurern ad Manilii versiculos eraendandos 
sdcingamur. £os vidimus sic exhiberi: -■ ■ . 

Cascitm ilnxbse cascam non mirahilc esi ijuoniam cnoras tmivt 

Qui versus', senarii llli, ut quisque audit, meo 

rae nuptiae quae Bint :nenio expedit: nam quod ait 
Turnebus, hoc significare concinentcs , id est con- 
grtiaty equidem vix crediderim. Cancre sane , unda 
canorus t notione multum diffensconcinerc: nam ia 
hoc requiritur ut duos homines canentes, vel salteui, 
duos sonos nobis mente fingamus, ita ut concintn* 
4i notio species sit , ■ caneuM generalis. Erg6 el 
Scaliger 1 , hoc commento repudiato, legi jubebat: 

Cascum cascam dttxissc non mira&ifii csti 
Quouiani c * ro n n i s faciebat nuplios. 

, /,....-. ."•••■ws* 

■ Faciebat , faventibus libris antiquis reponcns 
Scaliger, leetionem suam sic explicat: „ Quid- 
„ argutius boc Epigrammate? Quod decrepito de- 
H crepita nupserit, Charoutem eorum fuisse pronu- 
*» bum " 

*, C°nj, >d Vmt, p. 180. (ed. %, T. II. p> iflo.) 
C-iai, Pe«. 1. I, p. 116. .-....-'■: :. 



• 'tktVi BON-Oif, : ■- 

i, biim et fuuspicem ait. Manilius". Sed et ips* 
haec emendatio hiihi anxie nimis quaesita semper 
visa est. Varro enim caetera hicexcmpla adtulit ejus- 
jnodi , ut facillimi Romanns homo intelligcrct Cas- 
tum significare vetercin. At vero ex hoc Epigram- 
matis acuminfc id nequaquam apertum erat: saltem 
Tion ita, ut rectc Varro dixerit: n Ed magis (scll. 
hoc significat) Manilius , quod ait" caet. Itaque 
mihi aliquando videbatnr pro voce Canoras legem 
dum esse Casnares. Mirabar ScaligerO [hujui Vo- 
cis in mentem non venisac ad Manilii locum sanan- 
dum, cum ipse, in Noflii loco b , ubi legebatirr 
CARNALES, Sedu/es , felicissime correxisset 
6asnab.es, Scniles e . Nam si meo judicio ini 
Epigraramate nostro reponeres , casnares nuptias 9 
credebam facile probatum iri citationem hujus exem- 
pli Maniliatii, quae a Varrorie ideft facta esset, ut 
ostenderet Ctiscum idein signlficare, quod ve(f-tfi vel 
antiquus , vel etiam seni/is. 

Sic igitur opinabar : cum de conjectura hac refe- 
tendum putabam ad judicem , qui mihi in rebus 
auctoritatis caussa saepius adeundus fuit , Boissona* 
dium. is non plane improbabat: et, qua est Siu- 
riianirate, statim Burmannianos Anthologiae Lari-> 
Hlfc Mibros , quorum mihi tunc nullo modo erat 

•!,,. i ■ s .' \ ••• " «X 

" b. ' V. Camales II; i36. 

c Vid. ScaL CoDj. ad Varr. p. 117, cd. Seti. CT. H. pi 
^ ti. -Slp-? ■ '-' •'-'- ■'- ' ■ 
d. I.L P , 6;3, 
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fcopin, evolvebat: ex iis adparet ab aliis Msnuscrip- 
tia obkuiCasrmreas , ab aliis Casmdrcas. — Firma- 
bat lioc egregie conjecturam, Quid enira minus 
tredibile, quam utlibrarii , quibus sotenne tta iabi, 
ut ignotas sibi voces in tritiores niutent, jam notis- 
Siina vocabula, Canoras , vel Caron eal mutassent 
in recondiiae antiquitatls verbutn Casdareas , quod 
hulclncotam unice convenit? Sed et simul appa- 
rebat, me non omnia viilisse, quippe in Manilil ver- 
ibus legendum, non Cdsnares , sed Cdsnareas. Ra- 
tio nianlfesia : dtsnili -1 , sencs norati si semlcfn 
leddere velis , dicendum erit Cashareus, ut 3 Catsar 
dicitur Caesareus Qtiod si reponas , servaii p.Jteiit 
factebdni, pro quo editores conftciibarit , metri caua- 
sil , rtpcsueni.it: ut jam sit: 

GaaitB. duxisse «ucdm nOu miraille tslj 
Quoniam casnareas jackbant nupliai. 

Vides secuiidam d m Cdsr.areus produci , contra 
qAism fit in Cacsarcus ; vcrum hoc obtinet , qula 
jpentiliiiiia in obliquis a Cascar videtur longa fuisse, 
Ut in plerisque, calcar^ lacunar, excmplar. fJequa 
lonpa hlc disputatione opus eric ad probandum, itl 
Nonio , pio Cdsndrcs , sentles, iitvoluit Scaliger, lc« 
gendum esse vel Casuarcos , schiles, ve\Cdsnarcs 7 
icnes. Quorum lioc ut maluit Junius, sic et ego 
probo, quia exempla ibi a Nouio adlegata ad sub- 
stamivssm Cdsndr , ncm ad adjecrivum cainareul 
fipectaut. 

K Kou 



I^fi CAPUT NONUM» 

Non equidem diffiteor , <Ie hac Manilii cotrec* 
tione moveri posse scrupulum : quasi Epigram- 
matis acumea sic, qualesit, non liquidd appareat. 
Verum cum emendatio nostra Manuieriptorum auc- 
toritate nitatur, ego primo qtridem loco respondere 
non vereor, scumeit, etsi non appareret tamen, ali- 
quod inesae posse, quod n"s, qui tanto temporis 
iurervailo a Manilio separati simus , non capcremus: 
arque id eo facilius, quia illud, in amiquioribus 
praescrtim Epigrammaribus , non semper tatn salsum, 
quam postulavit recentior inger.iorura cultura., de- 
pretiendatur. Ergo, vd si nulluin appareret acumeti, 
non Ideo nrinus vera esset haec lcctio. Verum ne 
ad Deos e maeliina confugere videamur, sccundo 
loco dicendum puto, lusum milii videri in eo esse , 
ut agatur de sene qui vetulara uxorem duxcrit , qui- 
que simul *ntiquissimo tnatrimoniorum confarreato- 
rurn ritu usus fuerit. Nitn apud Romanos tres modi 
erant contraheudi niatrimoiiii : confarreatio , coem- 
tioy uius. Confarrca'.ioms praecipua haec eratvts, 
ut ujtor in manum mariti corjveniret , adeoque 
sacrorum particeps, tum et tnaterfamiiias , fterrt: 
ut porro filiae loco haberetur, adeoque marito esset . 
Tiaeres sua. Cocmiio paruin diuerebat, ita ut a qui> 
busdam pro eodem ritu habeatur. At vcro usu 
contracta batrimonia non nisi post multum tempus 
inventa sunt, eoquidem cousilio, ut uxorinmaiiuni 
mariti non conveniret, sed vel in patris' potestate 
vel in agiiatoruBi tutell remaneret: quo modo non 
mar 
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MOterfaotilia} fiebat, sed matrooa *. — ' Jatn ho" 
rum rituum vetustissimus est primus. confar* 
reationem. Nam et a Rorairio inventus ess, et 
ipsis solennitatibus , tura et effccribus, priscam illami 
morum severitatem redoiet. Vel his igitur solis 
nominibus Casnareus, antiqnui , hic ritus dici po- 
tuit. Sed acctdit, quod idern ritus Varrortis jara 
tempore paulatim ex U3U recessisse videtur. Tibe* 
riosane itnpeWiltf;, Ut docet Tacitus ad aunum U.C. 
DCCLXXVI f omisstis fuit, ita ut illo atino ttei 
patricii , quorum parentea hac caeriraonifl matrimoi 
riiura contraxi.iSint , unde legeretur unus flamea 
Dialis, inveniri uon potuerint. In Varrouis igituc 
tempora, qui LIV tanrura annh antc bunc, de quo 
ngimus, e vitl excessit, omissio hujus rltflscade^ 
fe potest* £t verd jam multd prius in desuetudi* 
nem abiisse , rerte mde efiicias , quod Tiberius tuncf 
oratione probaverit, hoc inftitutum si mutaretury 
jd noo «ine exemplo futunrra , quippeeodem modo 
Augustus quaedam ex horridd Uld antiauildte aat 

Summa igitur argumitmi hnec est,Varronis,(adea« 
^ue, ut videtur, ct Mamlii nostri) tempore istim 
matrimoniorum forinam casnarcam , ldnst antiquam , 
dici potuisse : idque serio. At lusum slve acumer* 

in 

a. Vld. GuUl. Pudr. Thet. Varr. Uctt. 1. It c 116 ) 
Beinecc. An:. Ram. I. iu ; «t IntU ad Ulpian. frigou Tit. Hl 
tUIdsijiWin maiiu lunf. 

$. JnnaL IV. - S 



148- ' .CA'*'u'f ftONUMi): A "/ 

in eo fuisse, quod-Casnar etiam K»cwyet easnai. 
reus . senilem . sigiiific:Tet , ut adeo seniles ntiptiae 
dicerentur, quae senera inter et vetulam essent cou- 
tractae. - , < 

Tappui. 

Quod autem dixltnus, Varronem h!c ejusmodi 
excmpla selegisse, unde cives sui facillime intellige- 
rent, Cascum significare veterem: age paucls etiam 
adsertum eamus. Prlmum ei argmnentumpracbetver- 
sus Ennii: 

Quam primum casci pcfmli gtmterv Loiini, 

quem adhibuisse videtur, quia ejus, utpote vulgit 
noti et usupati, invicta auctoritas haberi poterat, 
Sequitur Manilii epigramma, quod tractavimus, In- 
de est aliud epigrammationPapinii, cujnS sententia 
Romanis ex ultimo versu aperta esse debuit: 

. Quae autem sequuntur, ea male sunt edita. Tur- 
nebus quidem 1 .priorem partem hoc fere modo fe- 
ltciterrestituit: .;, 

,. ; „ Item ostendit, quod oppidum vocatur Casci- 
„num: hoc enim aSabineis ortiSamnites tenuerdnt 
^,et nunc nostri, unde et Cascinum forum ve- 
TOS" — 

« Aiii. xxm. 15, 
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tus'\ — Hoc, forum vetus, alterum nomen- eise 
oppidi Oaeini'' intelligit Turnebusi et recte qui- 
<iem.\ Vides aliter me haec distinxisse atque vul- 
go fit. Sic sequcntia etiam distinctione sunt juvanda: 
„ Item significant in Atellaneis aliquot , Papptim 
u senem quod Osci casnar appellant". Ratio haec 
ttt. Legitur pupumi sed recte e MStis Papptim re- 
stituit Turnebns caeterum malc expllcaf car- 
daorum ianugitiem, a. similitudine eanitici seniiiu 
Deceptus, credo, form£ illS: quod Osci cassar 

apptlUnt , non cajbahhs et auipliuB deceptUS- 

voce quod, quamcum pro pronomitie neutrius generis 
acciperet , ciedidit Casnar esse neutrius generis no- 
roen, neque ideo sencm posse notare. Sed Oscae 
liiiguae declinatio nobis ignota est : potuit et gcnere 
roasculino patiendi casus similiter nominativo efferri: 
quod antem , ut nos distinximus , non pronomen 
est, sed conjunctio. - Igitur Pappus quidem cum 
Turnebo tuendum est, sed cum Scaligero c intelli- 
gendum de nomitie personae Cumicae , quae in Attel- 
lanis erat frequeiitissima: unde et nonnullae ejusmo- 
di fabulae nomen sortitae sunt: Pmpptu Agricoia, 
Spotisa Pappi , Hirnca Pappiy aliae. Hac itaque ra- 
tione s~ic accipio , Pappum , personam tralatitiam in 
Attellanis, quae fabulae erant Oscae originis, m 
nonnullis earum ( et fortasse in autiquioribus , quae 
Oscam linguam maxime servarent) aliquando Casttar 
com- 

b. 1. 1. 

, p, Cooi. ii Ym. p. i5i, (T. IX ed. Bip. p. »38.} 
-A '< K 3 
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conipellatam fuisse. Ncvc quis mihi «bjlciat bonrta 

.veAoam, Pappua ttam quod Oici Cajhar appeU 
}ent trajectionem , pro quod Otd ' Pappun senem 
CA.4HAB. appellant; qoippe baec aermonb ssperim 
Varroni, ut pracaioiiuiniui , frequens est , ejoidemr 
que ipso hoc loco aiiud exempium babuirous, lum- 
■ttfondjt qut>4 oppidum voaatur Cascintm: quod 
-#at!c magis persplcue Varro effcrte potiiit, Item w- 
ftndit op0(iuni, .quo4yocatur Cascinam, Haec 
Vnrrone-Mtis, r. ■ 



CAPUT DECIMUM. 



. DISP UT ATI O DE LING.U il ORAECAl,. 



SECTI.O PRIMA. 

De Praiiunciatione lieuchlmanu et Erasmiat>£. - 

iTriBomom est, ex quo prodiit Parisiis viri dbcS 
Anastasii L>eorgiadae , Graeci Philippopolitaui,*t -niSl 
fallor, apud Germanos Vindobonenses Medicirrae et 
Clururgiae Ooctoris, opusculutn Graeefc conscripcum 
de Littcraratn Graecarum prsn/iticiatiotie,' ctim La- 
tilia versionc, ■ Titulus est: np»/i**Tcl» irep) riji tSi 

im 'E-UjfWfl Jtt») AXTMsityMxmfcrt*. Paris. Viri- 
dob. et Lips. i8ra. 8°v Hujus ar-gumctitum libri 
materks wjbiscrit iusequentis disfiutationis. 

Cum eitim inde a Kcachtino Germano-, qul 
Graece se Ccpniona dict maluit • ( abiit autem anno 
1521 b , etiuter suosGraecnm linguam vulgasse cre- 
ditur,) per universam JLuropam tibtineret pronun- 
• ■■ • * : . ■>■-••■ da- 

'■' 1 

a. A r.nrm. /?,.;;, h „ ftirmis , x&imt) ■deminutlvnm fit TfJntA- 
J?in. quaii dic»! , famulus , Umir. Hino iWriv. S-wwir. '■ 

b, Hiveik. de L. Gr. Prouuao. T-U- & Ca6, /. .- 

*4 
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15*. caput deIcimum; 

ciatio Linguae Graecae eadem , qua bodieque, tu» 
in vetere, quam in novfl sn.1 Ungua', uturitur' Grae- 
ci , sed fortasse pro diversarum gentium ingenio plua 
jDMins corrupta ; exstitit Erasmua , ct nesci» qua 
occasione, (iraude perductum ajunt, sed puto nort. 
tonstate e ) emendaiidae, atque ad veterum CraecoT 
ium consuetudinem redueendae illius prouunciacio- 
nis cepir consilium. Edidit ltaque anno ijaSde ea re 
dialogum, quo primus eum, qul nunc apud uo- 
«trates viget, proferendi tnodum proptfsuic. Jpsum. 
ajmit usu mutare -nihil ausum 4 ; 'at in Anglia res 
exitum habuit: quippe in Academiit Cantahrigieiisi 
Kptem fer& annit postea, prinium Erasmi ratioa 
ptoftssoribus , quos vocant , Joanne Checo et Tho-. 
rna Smith , probata et frequcntata cst. Magnae hic 
et vero ridiculae contentionis fons fuit. Nam Acade- 
miae Cancdlarius Sicpbonus (iardinsr, Episcopua 
■\VintomensJs, liorao doctus, sed, quantum. coa- 
jlcere licet, doctriija sua superbus, aegrc ferens 
jncoiisulto sc novuro quid iu Aeademiam esse in- 
ycctum «, rem , postquam per septem artnos 
ibi steterat f , anno ita 1544» fundirus suo sustu- 
lit ixi.cio; unde operae pretium est quaedam eao- 
tasse, quia lectuprorsus jocuJare est; ■ - . ; 

«Stej. 

. c. Tid. Haveilu L . c, ; 
d. Hivok, J. L ; et, b'«jai sjlloge, Swpk. Wint, T-*H, 

C ._ f . VM. Thora. Smiin. ai Stepb. Wint, L HL pr. (in HavwKi 

Sy". -T«.H- p.«W . - , , \ 

(. Vid. «tf, » '£ 
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;;£tephanus., Vintonieiisis Episcopns, Acadeiriiaa 
' u Cantabrigiensis Cancellarius , caet".. ..... . •■ j 

Quisquis nostram potestatem-agnoscUv sonos 
i, litteris, sive Graecis, sWe Lannis , ab usu:pu-. 
„blico praesentis saecuii alienoi, privato judicio 
u affingere ne audeto". . . ... 

„ Quod vero ea iu re major auctoritas edixerit, 
iijusserit, praeceperit, id omnes araplectuntor et 
M observanto". 

Dicas fere summiGallorum Comici Molierii lusum 
esse, quo Sledicos . sennaue semi-Latino , persttia- 
git. B.ogatur aegrotus, qui collegio Medicorurn iqj 
<ius adsciscifur; ■ •• ■ i., 

[Jurss'] Faart ia emniiut . , _ ■ • ■ j 

Consuliatianibiu y 




respondet.; Jtiro. 
Tum rursus ad quaestionem haue: ,* 

p* iu iamaii u urvin 
Da rcmediis. aucunis , 

'£uam de ontx sailemnU dociat facallaiii j 
■ ■ JUaiat/us d&t-is crtvan' < ■' , ' 1 ' ' ;> 
, i"; nwi dc suo nudef,, . : 

flle; ^re. : , .... ..\ • v ■ wl-. 

Ad Stephanus Canceilarius quomodo, post expo. 
iitam pronunciationem tunc vulgarem , quanj ijnstau- 
Kj "" ivA 



(S4 ■" CAJUT DECIMT/M, 



rarl.jtmet; poenas secus -facientibus-atitnit? RidV 
culum verd esr; . ; 

" „ Si quis autem, quod abominor, secqs feecrit; 
4,'hunc hoiniiieiii , quisquis is erit, ineptum otnnea 
i,iabentoi ct.ex «ratu, «quiJem er jsq nuihero 
M jam fuerit, is qui auctoritati; praeesr, ^ nisi resi. 
„puerit, expeHito. Inter cantfidatns vefA si sit, 
„ ab oatni (grwta honoris arceto. Ex plebe autem 
•> schotarium si fuerit, quum ita haberi id ei <!om- 
^ moaoessc possit, pro:scliolari ne eenseto. Pue- 
^rilera deniquetemeritawm, si quid pubttce- auw fue-f 
w rit, domi apud snos eastisari cmro*'; — ciet. 
Et hoc vel perquam seri6 edktum; ^■■fameti' hercle 
ne Bolaei quidcm satyrici (Boikau Desprtlaux) 
edictum illud joculare : \, BoHutn factum: Ne quis 
Rectam Rationem in Facultatetn Mcdicam Uni- 
versitatis Regiat Parisi/iae intromiitere , Aristote. 
kmvc inde expclicrc v*Jlet t" magis est festivum. 
Sed e6 usque valuit Cancellarii auctoritas, ut nascen- 
tcm rem tunc quidem in Anglia compresserit f ah 
eadem postea iurum (SHboIeverir J corapertum iion 
habeo. Illud certum, inde natas esse, Canccllarium 
interet Checum Smithumque, epistolas ahquot mu- 
tuas magnae elegantiae, et erudiEionis ; "sed., ab iilius 
quidem parte, non sine fastu, imflo i.quam dccuir, 
amariores. Eae viHgatae .*uBt ab Haveritampio ia 
fasciculo, cui titulum inscripsit SjIJogen scripio- 
rum qui de Linguae Graccae Protiunciattonc cott* 

.«wr»*. , ^ 0 t ,„ w 

y ViA opp. t rv. f.SS. : ea W.L t< ■ 
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ttentarios rtliqutrunt Cujus mihi saepe mentio 
fccta jam est, et fiet aliqttoties. Nam congesti 
sunt in eundem atia opuscula de eodem argumento 
Ceratiniy Honia - Batavi , circa atinum 1529, Me- 
kerchi llrugenais ;i° 1564, iteui Bezae, et (1. Ste- 
fhani ao. 15?*, scripta pro Eresmian< ratione^ tnni 
G<: Martini Angli, ni failor, auno l 564 , et Erttf 
tni Schmidtii, Wiitebergensis , in Gtrmania, aoi 
1615, conrra eandem et pro usitati tunc ReuchJiritf 
tii pronunciatjone: adji:cti autem G. PosteUi ao. 
17,-1 , «< ij>itut. /..j,^. 1.1,- . cumntentam de lnte- 
latuci» chatscteie. Ead.m mv.etif M.Sttmrtefi Get- 
/itidio, et J. R. H'etstenio tractata; sed ricsunt Tni- 
hi illorum opuscula : de qua tninen re non valdc tt- 
boro, quia eadem neque a diligemtasimi} Georgtsde 
■ut adhihita , aut cene saepe citata fnvenio. 

Denique in hunc etiam censum'rerercndi sunt -Su<» 
auctores rccentes, dc quibus Georgiades uientioneni 
uon fedt. Primus est Themas Poynins, cufus li- 
-ber it Groecorum Alphabeta 1 me quoque lattrisset, 
nisi ex iiistructissijita sua bibliotheca vir eeleber- 
ritnus Lennepius copiam ejus feciaser. Is Ang]jc£ 
conscriptus est, et praecipue' elementorunt antiqiiis- 
simatn figuratn , «sum in deciinandis nominibus et 
verbis, et metricara potestatem', ex Homeri Hesio- 
dif]tie scrtptis,et vetustissinils laonumeiitis^illusrrat, 

I4aa 

b- Duob. VoD. 1°. L. B. tyZB—itfS. n " ' 7 - ■' 
j. An Anafytiral Evay aii Crcd-jttplmhl. JjMid. 1731.4* 
ntU Ubulii atie (iptesiij. — *- ■■■ ■-■ T * 



■' OAIUT DKBtinrfllj M ■ 

Jdem verd pronunciationem quoque obiter .attiti- 
git >. Quum ver& summum acumen j eruditioneta 
,et elegantiam plai>e fingularem habere videatur, ve* 
Jiementer equidem doieo, hancpartcm nor. etiam diti 
opera ab jllo pemactatam fuisse: praecipue cum in 
ipsa pronunciatione , ( in qua non . tnttuw lisiguae 
originem, sed et sequenria tempora spectat auctor) 
tum Dialectorum, tum inprimis amtum , differeiitii 
diiigentius fuisset constitucnda. , . 
. Alter scriptor, sed- qui et ipse rem non nisi in 
transitu qouinitro.orat potiits, quam tractB;, est ce- 
aeberrimus i\\e^44atna/iiius Corae^ ..( Coraj) -Grae. 
.cus, de qijus in patriam suam nreriris mpx : quaedaut 
dicenda sunt.. Is, da(3 occasione, ad nomen .Ei"w* 
xpMeui, sjve^lm^HwiJluatrafldumo^quae^am de 
IStacismo, et hinc^de tota Graecorum pronuneia r 
tittce, etsi breyi_er 3 . tamen non miuus docte quatn 
^nter.commonuit.; - : : . _ ,-■...*■.. 
_;: £rg&, intet illorum diuturuas controversias,,Eras- 
miana 'pronuntiatio per umversam fcre. Europam re- 
.cqpta est t cen£ . apud.nostrates , .Galtos , Germano.. 
.at- Gen^venses adhuc . ReuchUuiana uti compertun 
.habeo. Qui autem ;i!ostrae se opponcret, deincepa 
_fuit , : .tesfe Gmii^y Qe^iirofiifrtus.^ .ii^ cre- 
_dp,,.qui Ruetpres _I.a.inos editit : Ara.eptorati ,1756. 
% v . Cujus 4 de re satis graude,.et,.n«nuscriptun(, 

L ■ Sect. L p. 6. «qq,. y . j ■■■ - .. 

HX. •* *■ *. . ... „,..(, 
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Sfd ineditum adhuc, opus inBibliotheca RegiuParisi* 
nl ille se invenisse testatur *. ■ 

Nunc autem idem Georgiades litem rursus.moveti 
quae doctf viri commentatio cum hoc ab Enripide 
Bapienter dictura praeferat °: 

"H Tiirn iS Ai^9ur< ttyx"^ 

non utique vereor ne mihi auctor, paucis et modesrfl ( 
tescripturo, infensus sit, praecipnfe cum ipsesit pet« 
specturus, kc5c, bm quen<iuain, ofieneutn , maU 
to minus laesum, iri. Quare et ego sic rupfiS» 
praefari possim : 

. 'Ajjl' lii pt/htfyt, mmM* 
'EiiJ. t. ™i hmi xurlirt/iSt liyuf. 

' Sed ut Ipse rem citra convicium et afienorum ar- 
gumentorum irrisionem tractare constitui; sic vel- 
lem et Georgiades ab omni acriore dicto abstinuisset. 
Munc fere quidem omnia urbane- tractavit : ita tamen 
ut pauca restent qnae hurnaniua dicta velis p, 

n. Vid. Georg. S . >8. »t. (4V ... .. 
o, BippoL «. »99. «qq. 

p. Sic tyxth Tocit argumemum. (juoddam itDstroruni Bff 
nunum, S. ao. ct 7»: '» « «S fcri S. ioi. 
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S ECT.lp SECfNDA; 

fie Pronunciatianis emendatae utilitate. 

A.tque alhjs nuric quidcm causae est status atque 
■Srasini tempore et motaelitia prlnciplo fuit: quippe 
tora caussa cun) temporibus est mutata. Increpabat 
tunc, imer a!ia multa , Angius i)Ie Cancellarius : 
W/wam esse gtsaestionem : non quidcm inutilc , illui 
nosse: sed, quae ejns argumenta, ridiculum, certl 
inuliie et supervacuum usu reeipere: de ntortud 
lingudnon aded laborandum. — At nunc quam pe- 
rritus de sermonis ipsius usu, adeoque de pronun- 
mrionis utititaie, alia res est! Laboraat Graeci ho- 
dieriri , ut , si miuus possrat popnlura sui juri»} 
cene nomen gentis, quae et moribua, Cut ad huric 
'\isque diera obtmuft) et verd etiam linguj, a tefi- 
quis discernarur, et inter Europaeas celebrari merw- 
tur; verbo, ut Cratcorum nomen patrium et gto- 
riam instaurent. Magno utique riec satra laudando 
cpnatu. Tria fere sunr, me judfce, qqibus nstio- 
»es" cohstare et a reliquis distingui possint; mores, 
Ungua, ditio. Morum diversitas levior est: ut si 
populu3 caeteroquin , hoc est Iingua et ditione , cum 
slio misccatur, vix eum singularem populum esse 
intelligas. Verum si qua gens, alienae ditioni sub- 
lingaam sibi proprjam colere, eaque vcl pu> 
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blicn auctoritaie uti, vel etiam lihros componere et 
edere pergit, et praecipue strunc morum discrimea 
accedit, ea gens profecto naiiouis nomen apud exte- 
ros tuebitur. Quomodo nos, eaternae libidini, proh, 
pudor ! aliquamdui subjecii , tatnen pnvaia natio cen- 
sertnunquam desiirau*,nec,si modonnnper homines 
exotica seccanres , pcr ardeliortcs francissantts statu» 
rum fiiisset, nosiri noaiinis decus aic^ssuri fuimus. 
Sic contra , quod aJ linguas ips»3 adtiuet , quaecum- 
queearom apopulo sui juris ncqlkur, itaut ejusdeni 

pul>licu6 ptivmuequa . ct ia aciipiie, usus sitje» 

igiiur litigi.a dici mereiur, non v^ro alterius lin- 

guae, quantumvis origine et forma adfinis, Dis* 

hctus. HujuS rei iterum nostra exempltini esto: 

qtmra ignorantes Gtiili fastuose Gcrmanicam Dia- 

lectum appeilan: : esto et aiiud , lingua Lusitatiica, 

quae eisi Hispanicac simillima dicitur , taraen ab iis- 

demGailis, ( qui hanc frequenrius quatn Belgicam V 

noyerunrj) recte pro diversa lingua habetur: esto 

deriquc GalHca ipsa, quac etsj , praesertim anti» 

cruiorilla. Iiaiicam fere ad verbum , uiutatis solum 

teniiinatiouibus et acceiitibus , exprimit, taineu uoii 

moil6 lmgua habctur (non Diakctus), sed et lin- V 

gua hodicrnarum non quidem diiissirna optiraaqtie, 

secl profecto cultissima. Et sic siquae linguae 

ori.^ine et forma sunt afiincs, sed ita ut aliquanium, 

inicr sc discrepuit , eaedcm vero excolantur a genti- \, 

bus , qnae inde ab origine sufl communi aliquo im- 

perii vinculo (quamvis non prursus un!l eademqQB 

ditionc) tenetitw, (ut cst, inter Graeccs lonmn, 
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Atticofara , Aeolum sermo ) ; eas igitur , ii v*ej 
maxime singuiae publice adhibeantur et scribautur^ 
aon linguas discretas , yerum Dialictus habendas . 
arbitror. 

Graecis ergo , qui jam moribus a Turcis adefi sum! 
diversi. hnc propositum est, ut suorum hominuiti 
injjenia excolant, linguaesuae studitim, cognitionem 
et usum , etiam nd scribeiidum , restituant. Rei auc- 
tntes et adjutoreS, alius alio modd, aliis opibus, 
indigenae sunt, viri eruditi, spaisim per Europani 
habitantes: Petropoli Eugenius Bulgaris Metfopo. 
litanus, qui Aeneidem * et Geflrgica GfaeciS Heroi* 
cis traiiStulit; Viiidobonae,.*f«M»/7jtfj Gazes, Lexici 
Helleitici auctor, tutu et Diarii Graeci scriptor; et 
Gcorgiades noster, qui , praeter hoc de lingui su4 
specimen , aliqu.mto antea medici argumenti ct muiti 
eruditione refertum Ubrum , quem 'Amxatdiuia» 
tiominaVit , edidit b ; ibidem , aut in viciniil Certe 
. ...naj*, qui hiSi fa11or,haud ita diu abhinc,juvenis 
adhuc, qua ego aetatc liaec scribo, diiigentem de, 
Metris Graecis Graecum Coromentdrium Buchares> 
tiae cdiditj Corcyrae /Indreas Mysloxides , qui , in- 
ter plura, Isocrars orationem itcfl tSj AvriSitraH 
-aovfl. edidone ornavit 1 ; Parlsiis , tum alii multi , tuiu . 

in- 

■. RecUdenJ™ hanc curavit D. C. SeetdJe. HanoT. i8i4.8*i 

b. Viennoe 1810. 8". Auolor videtur consuluisse quidquid 
■Gnece, Latiue, Genuanici! , XJallic*, Anglice, ltalice, tuper 

hac rc prortiil. ■ : : 

c. Recusa hicc eJt eurt Ojeuii, qui SUI noUi adjccit* 
'Viudob. 1814. 8°. msjoi. 
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liiptimis venerabilis et humanissimus Senex Adaman* 
tius Coraes (Diamant Coray~) cujus vel sola op- 
timorum auctorum coliectio, tjuam in usus civium 
siiorum , Bi(3t,ui jJkjjs 'EAMjviJcijs nomine , jam intie 
a multis annis in vulgus'edtt, quaeque Aelianum, 
; Isocratem , Plutarchum , alios , omnes Gratce ex- 
positos continet, tam nobilis est, utego, siquis 
laudare ritc eam voluisse suspicaretur , mcfiro arro- 
gans viderer. Is aittem, quod ultimo tiemum loca 
nomen suum memoratum irwenerit, quum ipsius in 
in toti re maxima sint merita, et ipse adeo, consilii 
auctoribus fratribus Zosimadibus d , rei universae 
teTitandae et porro exsequendae captit fuerit, non 
Tereor ne aegre; ferat, quando honoris eauasS , non 
negligentiae , ad finem servavi. Hac enim occasione 
titi volui, Ut.monercm Coraae cOnsilio quaedaai 
contraris prolara foisse a viro docto Borusso J, L. 
S. Bartkoldio, in narratiorie itineris, quOd anno i S03 
et sequenti per Graeciam fecerat K At is pauca ex- 
pedit: sic fer£ ut bifariarrl argumentetur; Praecipua 
quidem illi ratio, ut censeat, Graecorum nomen non 
posse restitui , nisi instaurato sifnul ytl regno yel 
repubiicd f . Pro mora scilicet temporis quo scri- 
bebat; quando agebatiic dfi Tuiiis ex Europa pel- 
!eri- 

<L Vid. ip.ius UfiifM^i in prlncipio Prtxlrwni KlH. HtUta. 
. e. Bmchsolcke Hihmm bnUu dti ■ keutigai GnhtinP 

tknds. Berolini i8o5. 

f. Vid. venionii Gallicae , jjua utus tiim , ( Paris i8o7.'8». 
dnbu. »oLJ puOd ttcundain ' prmc, — prrtcipua. f,- i5S.*h. 
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fcndisi de qtiibus rebus hos non judicamus. At ego 
ne illud quidem video, necessarib hoc antecedere de- 
bere. — Seeundo hoc afguroento utftur: Graecoi 
hodiernos passim non saiis acuti esse ingenii. Cui 
rectissitne respondit CoraSs: „ non animadvertissa 
M illum ad multitudinem librorum peregrinls Bnguis 
f , scriptorum , qui quotidie Graece vertuntur: et 
„ plus justo adtendisse ad quasdam ineptias quac 
quidem apud Graecos , veriira non magis quam 
„ apud atias gcntes, vulgentur e". Et huic re- 
sponsioui addi potest illud tritum: Gulta cavat ia- 
ftdem ; consumitur annulus usu. Nam et Graeco* 
mm fngenia jam magis magisquc escoluntur: ti 
jam, ipso non pfane diffitente Bartholdib, libri bonl 
frequentantur 11 , ipsique Graeci navigattonis peritio- 
fes, ttfra .«• divltiis porentiores evadunt Initia 
sunt haec majoris culturie. Quae quantum per 
CoraSe optimi labores continuos propagata sit , 
ego, haec ipsa dum scripsi, e diario nostro ver- 
naculo, cui Artium et Litteraruni Nuntio nopJtjl 
est SummA cum voluptate intellexi. Ecce eninr 
quae e Germauiae urbe Monacho ad d. 13. mensii 
Tvlaji superioris Seripta invutiio : „ Laetior tandcm 
w hodiernis Graeciir ad ingenia per scientiaS ocolen. 

M da 

g. Yd.Caraac 'iMnhMt^ {•.»<#/" pnBmiMJKn Isocio/il 
(diiioni , Farls, 1807. o-U- **/J. f3. 

h. Vid. ejusdem edit. 1. L p. 3i> 

i. S>\i. v . 44 et 63. 

t Jfowt. « Awwiwfe N. .*, {Frr&t U iSrfc) ■ 
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'i, ila exsurgit dies. Exitum enim habeie iriciplunt 
t! doctorum quorundam Virdrum , qui Parliiia ec 
„ Vindoboriae civibua suis eradiendis operam na< 
„vant, couatus. Athenisjam lloret achola littera- 
„ ria, et jam flureacit Gymnaslum , quod ia moute 
u PelioinThessalill constinnum est» Fraeterea Atha- 
t( nis exstitit ^/AifwwrSn Collegium , cujus socij, 
qui jam ad ducentOB sunt , iilas , quas diximus 
„ Scholas, tuentur: Antiquoram Monflmentorum , 
„ item Plantarum Herbnrutr.que per Graeciam Mil- 
,, sea colligiint, et hospitibus sdeniiarum caussi 
Gtaeciam adeitiHibua itineiis comites se praebenc. 
i, Confertmt autem quotannis tres nummos (pia$* 
,, ims) viriiim : ntque cives sui, si qui peregre ha- 
„ bitantes dona. tameri Conferre velint, Viudobonani 
„ ea mittere possint, providerunt. Quae syrobo- 
„ lae Museis illis locupletandis, et librls, seientiarum 
appnrattii, artium inftrumentis , et tabulis geo- 
„ gra]ihicis cocmendis, nuctoribus classicis typorum 
,, ope divulgandis, praeterea renuraerandis diseipulrs 
„ diligentissimis inserviunt, quorum aiuirrnorum prae- 
„ cipui , somtu Collegii , in Germaniatu mittendi sunr* 
qu6' uberius irt Academiis eriidiantur. Et huc 
„ qnidem, Monacrnim , jam advenerunt quatuor, 
„ et pltires e.xspectanrur. Ciii rei caussam prae- 
„ huit Thierschii , viri Clarissimi,' Graece perdocti, 
,', oratio , quatti in KegU nostril Academia habuic, dc 
„ hadicrmrum Graccoruni profcclibus , qua haldil 
^ eadein Acajiemia iils Graecos , cekbres viros , be- 



ID> ■'■ CAFUT DEeiMUM) 

M ne'de palria meritos, Corden Vindobonae ■ habf« 
w tantem, Archimandriten Anthimon Gazen ibidem, 
M .et qui Scnatui Corcyraeo ab actis est, Mjstoxi J 
M den , socios sibi adsrivir- Quippe quam orationem 
„ Patriarcba Constantrnopolitanus grato animo ex- 
- M cipi, populi totius nomine, significavit, et con. 
„ tinui juvenes illos Monachutn delegavit. 

„ Plura de liujus rei auflpioatis iniciis et de suoces- 
M sudeincepsleguntur in programmatibus , quibus illa 
M Gallice et Graeca promulgata est, quod Htrmis 
M eruditi '■■ titulum praefert". 
. Et hinc est quod Georgiadne quoque inceptum 
prorsus probabile mibl videtur. Quippe eadem erit 
.buju» scriprioni» utilitas : ut nempe et ipsa aliquii 
ad Graecorum cilituram conferat. Etsi enim pro- 
positum hoo sibi esse non diserte- expressit auctor, 
tamen non-pou&t fieri, quin illud efficiat, si modo 
jnagnutn civium illius nuraerum spcctes, qui sub- 
icriptionis nomine, id est , fide de emendo. libellb 
data, ipsum ad edendum, quasi praesenti pecunia, 
adjuvcrunt. Qud enim plures Graeci ditiores libel- 
Jum legunt» eo magis idem reliquis , etiara innoteicit 
aecesse est. 

Hoc itaque si olim obtineatur , ut Graecoiiita 
populus quodammodo de novo constituatur, rTerE 
jHra-potest, quin rdiquae gentes sua magnopere 
fateresse putent, ut intar ipsas- et hunc populum: 

; . f«- 

m. Aoni quidem wptlioril iniao soio eum Piridis HUwf 
fctkitUH» 
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frequentiora intercedant comraercia. Inde enim va- 
ria coramoda oriantur oportet; primo oraniura illud 
apud homtfies maximum , lucrum scilicet ex merca« 
t..r* ; alterum nobtliui . sed panciorum hominum, 
plenior antiqultatis cognitio. Atqui coramercu fre- 
quetitiorrs unieus velut Mercurii caduceus es; svrrao- 
nis communitatio. Ergd maxima hoc uomiac uiili- 
tas foret pronnnciationis, quae vel ittTiqoe parti pror? 
sus esset una eadcmque, ve! salcem utrimque aequ£ 
posset inteltigi. Atque da pronunciationis ementiatae 
utilitate iion tempeto mihi, quln addam, ne CaiK 
celbrii quidem Cantabrigiensis tempore, eam pror- 
sus .lullam fuisse. Checus cnim et Smitiius .-...;>. 
mianam proferendi rationem idei usu reripiebant, 
quod, priinuin, longe magis quam hodicrrta Gratf- 
corum, ad antiquam accedere videretur: quodque,se> 
cundo ioco , sonos singulos magis distiucte redderet, 
. adeoque esset ad intellectum facilior. Utraque tet 
tunc, et hodieque, ratio oranino. est prubabilfj. 
Prius imultis in casibus vel ad capiendos veterura 
jocos ex arabiguo captatos, vel ad detegendos libra* 
riorum errores, usu yenjt. Posterius quatitopere 
in discend^o» puerilibus.maxime irigenus,. la,borem et 
fastidium ievet, vix dici potest, 
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De eo quod quaeritur. 

N. 

vero incdrts quaestimiis spccie erremus , eg« 
guidnam maxime quaeri opiner, jta proponam; 

Primo loco , quaenam ab origine fuerit Ljnguw 
Graecae pronuiiciatio? _ ,. . , 7 

jfltero, qwtenam fuerit, optima Graeciae aetate, 
Platonis nitnirum et Demosrhenis tempore ? 

Qnae qnando »Ic propono, nuifara veri recrique 
indagattonem intelUgo. Nam utra ex his prouuncia- 
tionis forma nunc potjssimum sit usu recipienda, id 
*i definire bic velim , praejudicium adferre merit6 
videar. Id etenim , bis duobus demum vel judicacis,' 
»el concessia, tnt6 prouunciari posse mifli, videtujf, 

^rr ■;" 

Sf CTIO QVARTA. 

pe raiioae statuendt cirea antiquam fro- 
nunciationem. 

iSequitur n t f quanam ratjjone de veterum pjpnurf- 
ciatione cgnjici aut statui possit, indageinus.. Atque 



Georgiades quidem incipit a regulia quatuor genera* 
- libus , non sane omnin6 contemnendia. Quarum 
PRlMA fis: «, nofl wmenti esse excmpla ak~ 

tliis linguis dtsumta; secunda. b , tieque indubi- 
tabile esse argttmentum a ,Craecis vocibus , quatf 
per Latinas litteras , aut itnicem , scriptae in,i 
veniantur; Tertia c , non dccere e verbts ' Stittan-- 
xixotyitivote , aut e sonis, ad animalium imitati»' 
tiem cotificlis , antiquam pronunclationem hariolitrii 
oUarta vero similitis esse, ut hodiernis Grae-t 

Ctl recta in •ptarimis pronunciatia ab antiquis 

quasi per manus tradita sit, quam ab ipsis deper- 
fita et ab alienis hominibus inventa. 

Earum ego primam et secundam regulam non pla- 
ne improbo: motid cum judicio et peritia adhibean. 
tur. De tertid, quae ri ii)tp,*roxt*i>Wib* adtingit, 
dlfficile in universum decernere. Id principio dico ,- 
non esse, cur quis argumentum illud ab Svoiiaiw 
itmttdmt petitum rideat, uffacit Stephatms Wtai 
toniensis % vel cur Georgiadee illud \}w%piv vocet. 
Praeterqtiam enim quod mhll , e quo discas, noi^ 
probabiie, cur, quaeso, id nostrt aetate rcinus fi* 
ceat, quam licu.it Lucilio, in libro no.no Satyrai 
rum de orthographia praecipienri , R Utteram sib 

a. Vid. Gco.- s , 5,16. ; 

> S-«I- 

«. S. .0. 

i S-.J. v •• 

e. Apud Havcik. T. U, p. igt 
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deecribere f t 

Irrilata canes, qttam homo, quam ptanlus tticitf. 

At probc distinguendum tsse moitui. Naiq 
vefba sum quaedam , quae vocem auimalis auc 
sonum corporis cujusvis imicando exprimant, ut 
XpifiiTifyw , hinnire, rakvQtoisfioa SifX&aay; , caet. ; 
at inveniunmr etiam vocabula quaedam ad ilium 
sonutn tantummodd auribus repracsemanduui ficta , 
Utest, au, ap, de canum latratu, atfaque. Prlori 
jeneti concedo non multum fidendum: ica tamen. 
Ut in his ipsis quoque ad regulas , quas de reliquis 
propositurus sum , quodamuiodo respici possic. He 
Upc autem poscerjore genere sic puto. Usui pos- 
siittt -esse hae vpces inconditae , si simpiices. ha- 
beant sonos et unius sinf, aut ad summum dua^- 
Tum syllabaruni. In his cnim , ut suutn cuique so- 
lum est judirium , ita bona fide agendum est , qtian- 
doquidem ad tllas notiqnes primarias , quae a mence. 
sensuum auyilio soio pcrdpiendae sunt , .percincnt , 
quas, nisi qujs. se percepissc ct ipse arjmadvertat) 
et fateri velit , nunquam illi persuacieri potent. 
Jmmp in sonis magis cpmpositis aliquo mpdo poterit 
dijudipari.de, iis soni parubus, quae in sono unj- 
yerso quasi dotninantur. Quo refcro , verbi cauisi, 
elementa a quibus iilt soni incipiunc ; sin autem snii 
piurium siut syliabaruut, eara jimxime quae acutls- 
si- 

/. (hism 1rg»ndiim cum Honii, (t. Irritarc I. i3s. ) librU 
|criptil et cdilij. cf. Duuau acl Ttf. JiMpli. 11. i- 18; Clmris. 
f, I. p. ipo, e4- Pui>. Jjperf JVA liic nou sutenhitw ui «Wi 
dffltK 
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Sime aonet , ita ut eam , Graece scribens , acuto 
accentu sis notBturus: dentque elementa, quae sae- 
pitis in eodem sono recurrant. Sicqui Aristopba? 
hetim i de ranis jlctum illud audiat; 

&Ut, tf', ibr, ir, 

is sani concedat oportet illud K non sonare potuissc 
verbi gratia ot a; neque,illud i ut oi, pronun- 
phn4iim eaae. _.Sed haep ,. influam : » nisi quis pei se 
senserit , et fateri ve'it,nunquant obtineas, ut is tibi, 

persuadere volenti, cedat. ; 

Denique ad quartam regulam, quam. aumsit sib!i 
vir doctus.qua ait magis tsss probabilc , ttt Grats- 
ci hodierni antiquitatis sanum custodierint , quaia. 
ut alieni homiues cundem .dcpcrditum invenerint, 
hacc aliquo modo videtur U ipsum, quasi axioma, con. 
tinere, de quo cum maxime ctiam ambigjnius. Sed 
.yldeamus ujtta. Nonne. hodiernae etiam linguae a pro- 
jlunciatione, qnae aliquot retri saeculis , vel cthm 
patrum, nosrrave mcmoria viguit, multum deflexe- 
runt? Nonne sic, verbi coussa, Krasmus *> uuius 
ejusdemque soni esempla adfert Belgica huis (jomus) 
tnuis (mui),- et Gallica bruft (_fama, rumor/) 
fruit, (fructus ) , quae taraen bina utriusque ser,, 
monis ex^mpla hodie toto coe'o. diiTerunt? Nonnc 
■ 1 eic 

g. In ^M t V. Jlq. iqcj. ( 

b. Ajiud iUverk. 'f ■ H. p. 90. ^ 

l-l"" 
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eic Cbecns > !n Anglico idiomate vocem. mes 
aines") tou e brtvis , et vocera^jwww 
rpS e longi exemph proponit , cum tamen ho- 
die aiterum hoc nican non per e lougum., sed per 
t&Tit proferatur "? Et quid multa? Nonne ipsi 
praeci hodierni, eorumque deFeiiSores , fatentur in 
nonnullis se amisisse antiquunr et germannm so- 
uura ■? Quid igitur mirum, si nos fieri. potuisse 
«istimamus, utet alia, de quibus ' non conceditur, 
amiserint? 

'' Sed jam nos univcraam htinc Graecoruin argumen- 
tationera expendatrius, nostfamque proponamus sen? 
tentiam. Abunde jam , credo, di?i, ut possim , Ipsii 
etiam fateritibus adversariis, tantisper ponere, om- 
'nem hodiemam pronunciationem fortasse discrepart 
jslve a nativa, sive a juniore quadam, quae opti- 
ao saeeulo iu «su fuerit. Hoc posito , conttoversia 
poterit, sed non sine omltorum opera conatibusque 
ilirimi. Nam sic statuendum puto: „ Corruptio- 
pnem a duabns caussis oriri: quarura piuma sit; 

n Httl. 

y Ib p. »81. 
. L Hinc *i qnis sjiqnem toama teripto e^primere per 
plum ex iliS linjjuS dcsuintum veKt; is caute aget , si e pln- 
*ifcuj linguis eienipla pelat : ut si ijuando Ibile in udS ilia- 
ium tcmpore ■varioverit pronuncialio , teligua ailtem jnentem, 
tuelliri» dftlarare jnMsint. ' - 

m. Vid. lirasm. Sckmidt. %. HL apud Ilaverk. T, IL p; 
634 et 648; Anton. Catephor. Crammat. p. a. (opnd Geor. 
giaden $.3l. nol. ip« Georg. $. «7» *»,"'»( S 9> 
1i, ia8 tl »3o. not. 5. ' ■ '- "— -'- 
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yss/S pauiloiii» varians t et, augescente apud po: 
„ puloa ingeniorum cultura, iu melius , eldem dimi- 
M nuta, in pejus abiens; secunda autem exttr- 
j, tiarum idiomatum admixtio.'" — Porr6que exis- 
timo utnimque, si tanti juilicetur,.posse investigari, 
«ed non sine multorum eruditorum concursu, ikc 
subitanei, ut factum huc usque, opeta.. Ad pri- 
yium obtinendum, opus erit mulciplici, diutiui, et 
mi iiut 1 non soium plurrum linguarum , sed et pi.asj 
cipue Dulectorum , et plebeji adeo sermonis obser- 
yatlorier-TL^rrnV *«™ W^fa .U. au^ ur, 
praejudicium facere npliro. , Notura est Graecos ho- 
diernos rb e iongmp, »ive ijr*, pronunciare pro^ 
sus ut iwr«. Jam si quis inter plures populos anira- 
adverteric e longum vernaculum a plebe- solere per i 
efierri n ; recte is, me judice, concludet, fieri po> 
tuisse , ut ijre 0 raecqrum, quippe aatiquis Gramraa- 
ticis £ kngum definiatur, hinc etiam illud t longurn 
souo suo reddiderit , nec nisi temporum corruptelj 
in i abieric. Et simul ac concessum fuerit, hoc 
fieri potuisse, tunc an re?er3 res sic se habuerit, ex 
antiquis auccoribuSjmasime.Gram^ticis.interse.coI. 

_ . " L ,"„,. la* 

n. Et hoc rcverit skTiu. nsiet. -NolissW est, inior nostrt- 
ies, Anulelodanicnsls plcbis dialc^tus , qnae c longum , ( 
ionl-Iang» e) semper profert i: ut biai , stiai pro bem, iuan 
<«, lapis). Sic.iutir Gallos Pgrisuiqi iuuliere., olera yena- 
lij clamilantei, on>nei ptoO^iwiiLt _y?ie» itt Mitii 1 fivcs! pro 
/ives tk Maraisl finest. (cieeiom genui^ Ali* exempi» con- 
gejsisse hlc supmacuuni. 
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latis,'et bona fide expositis , probabiliter collig} 
poterit. 

Nunc ad altcrum illud , de aliorum 'idiomatum ad- 
mixtione, venio, praemis so exemplo rem illustraturus. 
Si verbi caussi diphthongi au et eu in linguis qui- 
busdam , a Graecfl vel Latina jam ante barbarorum 
incursioncs derivatis, hodieque pronunciarentur per 
diphthongum au et eu, tfon ver<!r (ut Grasci nunc 
faciunt) pervocalem suam primam, cum liticr.i v, 
boc pacto av , «y ; at constaret simtit , istos barbaros 
in suis linguis eadem sonare av , ev; non sane inep- 
ta foret cdnclusio, qua quis antiquos Graecos vel 
Latiuos pronunciasse per diphthongum aueteuad- 
eeverarer. Ad haec verd indaganda necessaria foret 
cOgnitio plurium linguarum, quaui quis soJiis tenere 
possit. " Ergi.i et hoc casu ad doctOrum symbolas 
confugiendum. Ego huc refero primo linguas Orien- 
tales: nec fortasse Indicae spernendae, quanqu?ra 
• narum miuor fore usus videtur : tum allero locit 
idiomata earum nattonum , quae Oriemis et Occiderw 
"iis ' imperium invasere , .vel earundem progeniei ; 
4ein linguas gentium , qiiae Graeciae et Italiae maximfe 
' sunt finitimae , Slavonicae illas, et Celticae originisi 
postremo earum , quae a Gtaeco et Latiuo sermone 
ortae suiit. , Nam , ut hoc semel moueam, Latina 
. lingua a Graecfl nou comjuode separari poiest. Nec 
difliteor , iilnm laborem opetosum videri ; sed ipsa res 
hoc exigtt: atqufi 6pus«st viris erudiiisi quales, ne 
plures nomihefn, ; GermahIa A. M. L. Heerenium et 
F. Schlegelium , Gallia GraecumXoraEn habet. JI^ 



de iirJs. GA; rtiofl. Seci. K rtt 

;jiid bonum, quod, Iquamquam utilissima haec .ha- 
beatur disquisitio, tamen non ejusmodi est, u.t mo- 
tam non patiarar, aut ut in eadem opes Graeciae «> 
tae rini. 



SECTIO QUINTA. 

Bc Pronunctationc Litterae B. ' 

Illa superiora habui , quae ad Georgiadae regulas 
generales in universum responderem. Singulis porro 
litteris tractandis symbolam meam qualemcumque 
conferre proposirum qniilem mihi fuerat, sed nimiate 
Eiolis, et majnris difticultatis , quara pro meis viri- 
bus, opus fore vidi. Quare ab unS tantum litfe- 
ruM B tractanda' hujus rei uericulum faciam: reli- 
quis , quantuiumcumque est, qLlod ipse praestate 
possim, in aljud fortasse tempus servatis. 

B ergo a Graecis frodiernis profertur uc nostrum V: 
pro qua pronuuciatione haec fert sunt Georgiadae 
■rgumenta *. 

a i. Diversa scriptura ejusdeui vocis x&vpas et K&- . 
$W, /ntuftg et/w£/3p«; X*upa.rtv et Aaffyinwf Nawa- 
«e et Nf>/3*f«; A$$>*foe* *Ef3,we , E5- 



a. J. 3». tq$ 

b. K«m u obiter dlii , ScdL. V p, priw. Graeci i»dfeini 
tt ,i pronnacunl ^ «t £f, ■ ■ - 
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2. Sonus Hebraici Beth, qtiod plemmque v ptc* 
fertur; 

. " 3. PronUnciatio Aegyptiorum Cophtarum; 
4. Derivatio Vocum volo a /ftilAquei , vis a 
caet. 

Denique, cfuod ad Erasmi et Erasmianonim argtl- 
mentum adtinet, qui dicunt, e Cicerone patere ti 
bini et (Sllviii et hinc /3 et b, ejusdem esse soni, 
id uliimo loco sic solvere conatur e , ut dicat, pri- 
htiim tion multum sono diferre vi et m, ita ut ycl 
iicmtatd a Ctcerone ambiguitas locum habere pos- 
sil; ttim,j'uxta quosdam ,b Latinum ctiama Roma~ 
his antiquis udspiratius , quam nunc fiat , fuisse 
prolatum; dcniijue argumentum nostrum nihil pro 
tiobis cfitcrc, cum ctiarh contra nos probarc videa- 
tur ct [juxta Graecos hodiernos] eferendum ut La~ 
iinum I. 

Horum ego argumentorUm singula, quori jam di> 
dum ab aliis factum est, non iterum discutiam: sed 
Id tatitum- -qiiod mihl , ratiocinationes hinc illine 
iactas diligenLer pensitantl , verbaimiliter colligi pofr 
se videtur, proponam. 

. . Prra- 
■ 

SJc et taWit nrsumenlum .Eraitnlanae tecla», miod cst: 
* Hbinro Stc. IH. N. VII. J6. coU, V- I>0 de »■ 

, 9 cosnoscimr". At ego pro Georgiade «ddam, hoc Plinii ttfa- 
tnm nihil quidqoam probare. Plinius boc taniumiiiodo vult» 
Graecat liltcra» per lalEnai' eiprimi posse: no fl tliam singiiJii 
sln S nlia respondert, ■.■_':...-■ 

i .. .. - 
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Principio ego universi hadiernum Graecorum pro* 
icrendi raodum jam antiquum esse , nunquam ne- 
gaverim. Plurimae sunt, quae cu Eustathii verbil 
patet jam cjus tempore prolata fuisse sicut miuc 
fit. Alia eiiam ante ilium. Ac verb ut neutiquam 
probabile, omnia uito tempore mutata esse, prae- 
sertim si quis nobiscura credat duas, nisi plures, 
fuisse corruptelae caussas; usum paullatint varidn- 
tem; et barbarorum sermonem admixtionem A ; ita 
perquaro diiuciie tsr. tempora statuere, quandd sin- 
giila sive paullatim, sivc uno quasi ictu, « tan- 
qtiam a gangraena vel incendio late serpente correpta, 1 
a pristino sono derlexerint. Ergo hiuc etiam plera- 
que argumeuta viri docti, tam de litfera /3, quaat 
eequentis dc reliquis, existiraauda. 

Tum sic puto. Antiquitui pronuntiatum fisit'3 
ut nobis Latinum k. Hinc ab antiquis collocatur 
mutura /3 inter tenue «■ et aspiratum cp. At sic, in- 
quis, podus hoc contra te: namvmulto magis quam 
(3 , ad adspiratara accedit. immo" uon puto. Nam mea 
est haec sententia, olim fortasse laiius probanda, 
aspirntam lcp antiquitus noa prommciatam fuisse ut /, 
sed veri ut p adspiratum: p — b\ quasi scribas V. 
cum spiritu. Is sonus Gallis, verbi gratia, qui sura. 
mis tantumlabris, non gutture Sonosproferunt, aiiis- 
qu* fortasse popufis, siqui spiritum non satis validi' 
quasi propellant, pauilo difficilior erit; nostratibus, 
Gti- 



(3. yid. iilp» Sect. fl> p, 



Germanisque facilis ; Judaeis vero etiam solennls; 
qui omnia dense protrudunt. Haec, existimtf, erii 
llla diversitss litterae 0, ct/, et digammatis, quaitf 
in veteribus notatam invenimiis, nec alioqiiin intellfc 
gimus. Eahdem ver6 rationem in relicjnis adspiri" 
tis servandam censeo : dicendum rtempe 6 fuiSse re> 
v£ra t — h, et & fuisse k — h Quaui rem cum to- 
tam nunc excutefe consilii mei fuies' non patiantur; 
ego ad Priseiani testiraonium 8 et ad marmora antf- 
qua, in quibus Graeee pro X, KH, pro 4, riH Vn- 
venitur f j provoca&e satis habeo. — Haec de JitterJ 
B prima mihl est argumentatio. 

Praetereo voces 0<,y.0i a , 0^n0aJya , quorum ill* 
ipium, haec balbutientium sonos apird Homerun»' 
esprimit. Adlegat eas Paynius « , ut probet ri 0 ui 
b "nostrum fuisse ptonunciatumt Quamvis et mihi 
hoc casU satis validtfm esse argumentum vldeatur \ 
nolo tamen dafe locum responSioni , q;ua qnis dicat , 
argutnenta ab ifcefiaTirara-o/jj^/vo/f plerumque esse 
infirmiora. 

Sed Ileroddti certe tempore 0 ut b sonuisse, id, 1 
nle judice , manifesto apparet ex historia ilJa , quatrt 
ijMfe'** ereum secuii alii vetetee tradiderunt , de ra- . 
tione, qua Rex Psammetichus in Aegyptiacae iingdae' 
art- 

e- L t «p. Awnm Itutr. tipud vtic fneap. .col Stp. PutMty: 

f. • Th, Payne, an Creek Aiphaba. Seet. L p. 10. 

g. IbiiJ. p. fi, 

h. Hislor. II. ss. 



DE LiNG. GR. PROH. J&f. P, tft 

unfiqiiitatem inquirere tentavit. Rex scilicet duos 
faifanies in solo quodain Ioco reclusit, ad qiios ne- 
mo accederet, nisi pastor, qui capram iis, cujus 
lacte pascerentur, quotidiii adduceret. At pastorem 
rex loqui vetuic. Infantes nihil pronunciare didice- 
runt, nisi /3ijuw;. Qtiem sonum Phryges tunc pro 
voce linguae suae , quae fiatism. significet, accepe- 
runt. Verum multo credibilius est, ut ex Apollonii 
Scholiaste recti monet Larclierus 1 , infantes filic, 
£ix , prbtulisse adjmitationem soni illius caprac. 
Terminaiionem « addiderunt Graeci, utpote Grae- 
cam, et in jiominibus Graccis familiarem: quia no- 
-men aliquod Bubstantivum . a puerulis proferri falso 
crederenr. Jam ego rationes sic .colligo ; caprae non 
. minus quam oves . yocem suam inchoant a 0 aut 
certe non a van : eundem sonum reddideruat 
ji infantes: is sonus per antiquam tradhiouem ex- 
pressus fuit.litterS ^nostr^i ergd nisi aut Herodotus , 
aut aiuiquissimi , a quibus ille historiam acccpit, 
ri /3 eodera modo praimneiassent , certfe illud non 
nsurpavissent ad scribendum illud fiixtcot , sivc (3ix , 
aed potius (ut faciynt Graeci hodierni quando nos* 
trum b scribere volunt ) litteris. usi fuissent, 
ivxewoi. Atque -ho.c inCodicibus inyeniri nou credo, 
TumCraiini ttmpore, etiamuuroj3sonuissei,osteu- 
*jk ipsius versiculus , ab ,A?lio Dionysio apud Ea- 
statbium servatus ': raultuni ille ut dixi derisuB, 
eed credo injuria: 

'M 

I. T. II. p. 1S1. ed. Paris. :f,r>, : (iiM)' ' 1 

1. Vid. iuler alios Mdurcb. ap, Ilaverk, T, L p. 54, ' ; 
M 
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ut ovis, inquit, 0? /3i» rf/eenf. Quae de hoc ar- 
gumeiiti genere jam praedixi, non repetam. Et hoc 
quoque loco addo, non quidem tn ovibus distingui 
posse , utrum fi* au proferaut , quod quidam 
apud Haverkampiurn objecit, sed , nisi me fallant 
aares , plane percipi , illas non sooare Vg, V?, 
multo minus m Graeci proferunt, vi, yi. Haec ar- 
gumenra autem , de Herodoti et Cratint tempore , a so- 
nis /3ite et 0it oesumta , ego proponere ideo non sum 
veritus , quia in iis non agitur de verbis inapMTtaf 
zciitlm? , sed de simplicibus sonis. 

Ad Cktretiis illud bini et film venio. Qaod quam 
«d solvendum difticile visnm fuerit viro docto, ap- 
paret vel e multitudine rationum quarum - singulas 
simul ac proposuit, rejicere videtur, ut aliam arri» 
piat. Ego dicam quid mihi videatur. Ait Georgia- 
dcs, Ciceronem non captasse t«uWtijt«, sed tantum, 
JftwifTjjro! ; immcs me judice, vera est Tflwrrfnjc quan 
voluit Tullius', quippe ad quam caetera quoqiw 
exempla ibi relata inulto propius, quam ad simp/i- 
cem ifatfoyr* , spectant. Tum eos , quos etat 
Georgiades, qui Latinum etiam £ magls adspirar* 
dumcenseant, in errorem inducit serioris aevi prava 
pronunciatio , de qua supra in his CoJiectaneis 
dixi et mox ■ plura addam. Nec denique Eras- 
jniani illud-a Graecis objectum, de simiBtudine sosi 
: «5 

*/ 

m. In Nonlo Scct. III. p- y5, , ?I , 

n. lufia p. iBo, , ' ' - ' 
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TtS « et i, utatt' auctbr , o-^jj praetereunr. 

Nam Ceratinus quidem hac in parte Graecis conce- 
dit °. Mekerchus autem> recte respondet, / R.o- 
manorum quandoque sonuisse ut diphthongura ti. 
De quo elemenco cum jam senno non sit, ego Luci- 
lii e libro nono fraghienta erudito Georgiadae in rnen* 
tein revocasse contentus ero. Erg6 et de Cicerone 

Denique aequalis ei jiilii Caesaris temporibus 
Graecum B etiamnujn sonuisse ut nos proferimus, 
ostcndit illius numisma, quod idem Mekerchus e 
Goltzio profert i, ubi legitur IAlilN Bls NEO- 
KOPnN , quod sane La'inum bis exprimit. Ad 
aliuil numisnia Antonini Pii hic non provoco , quia 
non ccrtum est , an ipsi Romani suum£ tunc tempo- 
risadhuc, et per otnnes dialectos suas, recti pro« 
tulerint. 

Haec fere sunr, quare viro eruditissimo aon ad- 
sentiar. Qunrum slngula sl ipsi levia videantur , at 
cuncra siuiul fortasse aliquid pouderis habebunt. — > 
Nunc de sono , a quibus populis contaminari potuerit, 
hanc e(ro conjecturam facio. ■ 

Puto nimirum , pronuneiarionem nZ 0 per vau ei 
Orientali quodara fonte ortam. Cujus Utteraturaa 
cnra, aliis studiis deditus, plane expers nunserim, 
.-. . '"'■.. " eui- 

i o. Apoa Savak. T, I. p. 36i. -.i - 
p. Ihid. p. 

q. Ibid. p.'6r. De : t. W«, ([ Mtkerehi' 
Hovarkampiiu. ib. p. 1S8, . 

M 2 




1»CJ CAPTJT. DECIMUM, 

c.uinam cx illis linguis tribuendum hoc sit, non defi- 
niverim. At auctor inibi Martinus r bcth Hebraeorum 
per se, etuniverse, sonare v, et tantum subinde, 
certo modo b, '. Ergo hinc csse potest. Confirmat 
arguinentuin nieum haec res, quod plcrique quidera 
Hispanl et Galli b Buum jwofcrHnt ut nos , sed c 
prioribus Burgenses «, e posterioribus Gascones 
(qut Hispanis maxime sunt vicini) pronunciationem 
^ per v servant.- Confirmat hoc , inquam. Nam Gas- 
cones ab Hispanis, Hispani autem illi a Mauris vi- 
dentur aceepisse. 

Jatn, ab Orientis KBperio ad Occidentak propagata 
videtur haec proferendi ratio. Quo tempore nescio. 
Certe locum habuit Romano sermone jam in Gailii 
vulgato; nam hinc cst, quod Gallica lingua hodier- 
iia in plerisque vocabulis b retiiiuit. Ac Cassiodori 
eiBednejam tempore corrupium fuisse sonurn, os- 
tenduut loca.quae supta ex iis laudavi». Tanten 
non uuiversum lioc -Iraii3 fuisse vitium credibile est: 
quoniam ct hodiernus illorum . sernio pleraque per h 
servat, in <]uibiisdam tantLim murat, in aliis utrum- 
que vel discrtti; , vel prmniseue , usurpat, ut iu verfao 
avcrc{habere-y, .habbianio (habcmusy ; ncrV» & 
tterbo (riervus.');. servarc et serbare (scrvare). 

. .■-.„■ - > - ■ -D^O 

I. Apud Jlavrrk. T. U. p. 584 >q- 

De Coplnis , quos «tJlcgat Gforg. $. 34- attpiea judics* 
tf, qui« eilatus ab illo PoKteUus ap. 9«. T. U. p. Jic» 
huc uod facit. 

* : ii-.VWi Gi- Mwt op. Ha.trk. T. IL p. 588. 

' u. H. Steph. "p. rund. T. I, p.,-146. - . ■ ' n. 

-j. Sopr» p. »j8. not.-<n, 
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Dein e Gracco sermone in Russicurn transiit. Ita 
tamen ut Russi Graecum B figura et potestate simili, 
scilicet cjtiasi yau sonans , nomine vcdi, retinerent; 
e Slavouicit autem linguil insuper adsciscerent non 
dissimili forma litteram , sed cujus pars superior 
non iutegrum semicirculum repraesenrar. , quaeque 
nunc b nostiatn exprirnat , et btukl * vocetur: ambas 
autem ordine juxta se invicem in principio Alpha- 
beti loco mu 0v\r*. collocarent 7. Et videor mihi 
observasse fnaai in rutiimentis [ajitum tne exercui ) 
vocabula Russica, quac e Graeco vel Latino fonte 
sunt ilucta , rh vedi (id est vau) arfsciscere, Ut 
limvo! , ( lymbolum ) ; alfavit C alphabetam ) » ; 
' contra quae e Slavonico aut Celtico , ea tb bouhi, 
(id cstfinostrum) habere; utbratj, sive bratcts, 
Qfratcr) ■ quod cum nostro broeder , Germanico 
Brutcr, Angiico brothcr convenit. Atque illud notari 
velim, cum nostrae iinguae hodiernae alphabctum , et 
sym- 

x. Dipliiliongo ou pronumiaiJ ut In Gracca et Gillici lin- 
gui , sive ut noslrum or ; ut Geimanum , et Ilalicnni n. 

y. Plurei ejusmodi habet hiec linciia "litleras , numero et 
figura duplices, s Gncco. Sice, quod illi» ibnit fila (ea 

' pro f lial.ant iusuper aliud usitatius * fjtrt ) Sic e Graeco 

accedit ad Giaeeura y, et dicitm- Kmllo y. (i Cracaim} 
ortum et ipsum j corrupto aono Gneci ; T « per Jotacismum 
prolati. ■ 

f, Vid. Maudrn, fflmmi Baisormis de /a Langin Bmut 
Pari» nl T. I p. ,8 

a. fflaudru. I. «, p, .jj, 

M s 
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symboltim, vernacule transformata, per b proferant 
credibile esse Graecam linguam hos sonos suos non 
tradidisse , nisi postqtiam Occidentis idiomata jam 
essent formata, ita ut corruptela ad haec peneir.no 
non potuerit. 



SECTIO SEXTA. 

JDe consitlo ftujus disputationis. 

Exposui dc hac unica litterA ut potui, Atque uu- 
nam mei conatus docdores quosdam aliorum labo- 
res eliciant. „ At quorsum, inquis, haec omnia? 
M Si vel maxime vcrum foret , pronunciationera vel 
w Graecorum hodiernorum , vel nostram , pravam 
M esse , et utilem fore illius emendationem , quid 
„ istud refert? Ecqua ratione hoc obtineri possit?" 
lllud igitur unum mihi dicendum auperest, Utilem 
certe emendationem non negas: restitui sensim lin- 
guam Graecatn vides: et vero hodicque Graece tk> 
ganter scrlbi, ipse ostendit Georgiadae libellus. Qw 
quanto patriae amore ardens in arenatn descendat» 
patet ex his verbis , quae lubens describo : 'EffAw 
thi Y&t i &f vxep TrntfHet ita%etitunt , «AA 1 su% 

iftiwf th tpm&nii ptollctypuv , i» t»j-y [rjj t*'£hJ 
i/tMJth t-rx^x. K$v le , TifS kajrlfo; f« fffsStiiffije , at 
. , I ■ hk 
h. Ds i in alfavit loqucndi nuuc locus non etU 
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tS fcifMmri fu raura rxouitclns tVjntSeuNH , 3*« 
Qirw «$*i«Ttfvv ftij xaAwuSfitDf* , reft t«k ivmilu* 
(ii?.sji xetTarei-fvSu • <&ui xa) auruq euSi frori fttr*- 
JttAijtt J (tol t$ I (JJ-(J iiriKizeiplxiri • 

Igitur tam generosi animi motus ad quaevis effi-t 
«ieiida sufliciunt. E6 raagis nunc valebunt, si ab 
altera pane non mala peninacia , sed bona fides , ve- 
rique amor oppgmm™. Gi moim o» in ■■ quibus- 
dani erremus, quid caussae ait, quin protinus ipsi 
corrigamus , melius nativos Graecos Intellecturi» 
melius etiam, si quando opus fuerit, locuturi? Na- 
mo hercle Cancellariu» nos cohibuerit. Itaque, vi- 
cissim, Graeci quare minus, quam nos, paullatim 
recttora recipiant? Coraes e quidera optat, ut pe- 
rcgrini Hellenistae suara Erasmianam pronunciatio- 
iiein valere jubeaur , qud majus inde linguae com* 
mercium inter ipsos et Graecos possit intercedere ; 
sed quod ille ut votum proponit, id profectA qua- 
sj unicc verum et unice justurn , rton «rgebit: 
quod fidenter dico , tum quia optimi senis mores 
humanos novi, tum quod ex ipso saepe corara in- 
lellexi, eum pro pronunciatione non quasi pro aris 
et focis pugnandum censere. Et Georgiades, quo 
candore est, si qua tempormn lapsu. corrupta esse 
perspexit, ingenue vitium confessus est d , ut quan- 
dq- 

c. Looo quem supn citavi [ J i, p. i56, not. 6.] 
•1. Cf. stct, IV. uol. w, 
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i*4 caedt decimust; 

do egit de pravfl pronunciatione litterarum r'post /* ,'' 
et t post v , differeutiaqKe litterarmn y, j, et u; 
tura spiriifis et accentu.8 usu ; denique de celeritate in- 
proferendo, quae a GrammaEicis tvvS^m nominatur. 
Et est eidera Graeco erudito tantus veri et recti 
amor , ut , illis notatis vitiis , passim • etiam viam in- 
dicet,qua melior pronunciatio obtincripossit: e6 us- 
que wt pueros a primfl institutione eidem adsuefacien- 
dos opinetur. Quidni igitur fieri possit , uC saltem 
( inter honestioris ordinis et eruditiores Graecos mulw 
sensim emendentur? At cgo non lierele melius hanc 
disputationem fiuiero , quam ipsius auctoris verbis f : 
A« ovv rovs tfieTipauf veavinKouc in rpinu 0tO.0T2os 
tuT&i thDt* [ts fixKfiv xal ri (Sfa%u"] vpccpcpetv 
kxvrovi vwuvKitv. O-j (itiv ix>.k ko) t'hv fetxpav 
txeivw irapahhaytiv rqs rov ij, <, xai o' arpo0opxg 
nrcvSaciev xvtoTs itiiteTsiat, xx) h&xpio-lv rtva lv rij r«» 
iaovvofilvav « tfittovtiimv (pavijlvrcsv Ix^nviirit xstetv* 
OvTta yjcf ri &mptoi6b Hvatm&fumit xol ri tMetirov , 
Karec ri vtfiiv ctptKTov, t# rSv rcttipm S(«a/kt$) a wcsrAir* 
povvref , xcci tt(t afeTijv royruv fytovvrtf , KXt ejj tJ» 
avrZ> v eoQIttv xal~Si$xi xaMtSpOfcSif-ea ohy Su(t§ 
y»w5ff«wJJ, hci>fm o\v tiKxtorefv ra Xoy v "EAAjf 
■jee xa) 'E A A if v it v xiriyovot ivoftx^eniat. 

ca-, 

*. j. 60, «8, i3i. 

f. S- p«n. 
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CODICUBI MANU SCRIPTORDM, 
VEL EDITORUM, 

Qjii in Collectancis Littcrariis praecipue 
citantur, 

N 0 T I T I A. 

AUCTOR.ES LATINAE LINGUAE D. GOTHOFREDI." 

Hujtu Corporis editlone «ror Gcnevengl, icha. 4 0 . Sln. 
gulorum verA, qui in eo concinentur, auctoruiq ediiioue», 
praeter nomiaatim laudaus, hae sunt: 

v a jt a. o. 

Ediiio Scalfgerana. Paris 1585. 3°, 



Editio Daeeriana. Amic 1639- 4°- 



Libri tnanu scripii Parisini, 

Tres consului Codices membransceos , e Nonianwt 
opiimos, ec quidem', ut ferc Catalogus typit. expressu», 
omnes saeculi deetmi. Eoj ego designavi litteris A, BetC. 

I. Codex A in Cacalogo notatnr nnmero 7665- Praefen 
j<i fronte Peirl DanUUi Auril, notnen, Postea folc ?#//. 

M 5 h»r-. 



i&6- c o d i c u m; 

btrtl de la Mare. Desidersntur in eo Ilbri Nonii tertiut 
et quartus ». Omissa sunt pleraque exempta , ant laudata 
qnidem, sed ut plurimum sine libri nomiue, vel fabnlaei 
inscriptione. 

IL Codex B, in Catalogo tifl. j656, Coltertlnus. VI» 
tletur ab eidem rannu descriptuj ac praecedens, lectione et 
exeraplorum citatioue fere ubique congruente, et charac- 
tere noii disslraili: omiisis item lihris tertio et quarto. 

III. Cedex C. w>. 7.6*57 , et ipie Celbertinus , murifu» 
est in Toce Metut (II. 554 j nsque sd finem iibri IH: 
«eteruni in exemplis referendis integernmus. 

Reliqui, octo noiDero, quibas usus non sam , pleriqut* 
■ant cbartacei. Ex bis unus eit saecuH detimi tertii, sed 
k exlguum duutuat Nonil fragtnemum habens: caeteri om- 
nei saecull deeitei quinti. 

Libri manu scripti Bottdamiani. 

In Bibliotheci publici Liigduno - Batavi tres adservacw 
tur Nonii libri editi , nuibui mukorum MStorum varia» 
lectiones adscripsit Bcmdinius: ita tsmen, ut ipse non nlsi 
D'OrviIlianum Codicem tractaverit, Cudianl auiem va- 
rietatem lectionis ab S. H. Reinaro , caeterornm vel ab 
Oudenderpie , vel ab J. N. Jantzonio , quorum exemplsri- 
bus editis Wa adscript» esset, acceperit. '— Haee Bondsml 
eMmpiaria ejus nomen praeferunt, idque, praeter umim, 
cum noil anal 1747. ' Ipse Codlds Qudiani, fossiani, 
Leidensis cujuidam-, et D'Qrvilllani obiter neminit io Pa- 
riis Leethnibus suis i> et praeterea , quales easent singuli 
Co- 

i. Sfc Mercenu nout, S> frttfltim «Micmi laie, rnaEnam li. 
bri IV. paitcm ia eomplurlbut CerrauJdj et Anglicij Codielbv 
aMfte. 

b, Vid. V U..& r. p. ao4, i*j c, 14, P . 334, 
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Codlcei, ad illa cxemplaria lua adnoravic, Inde ego haec 
excerpam. 

L Codex CtuBtami. Hojus lectiones a Mnrq, Gudio 
ipso sunt descripiae B . Bondamus notnt : „ unumquemque 
„ experturum, opiimae «se notae Codicem, et haud pre- 
„ tio minorem optimo ttlt>, quo usus fuit Mercerus". ipse 
quidem Codex ille manu icripcui eine dubio ad Guelferby 
lanrnn BibHoihecam devenit. Htc enin , in Catalogo 
icripto, inter MSf Gudian* , vidi nuper Nonii Codicen» 
recensitum, hac deicriptionel Ctdex quadratm, tt prae 
stantmimm, aiuiquissimus. Membr. <j6. Cud. 4«. Co~ 
dex r-on ..dflrat: scTITcet"arile airqonr annas, cum optimi* 
quibusque sliis librii editia ec MStis , Pariiios absporti- 
tus *. Neque Parisfis eundera vidi : quoniam ipse tnLio 
nesciebam illic haberi. 

II, Codex Fitsiiantts. Collatus ab Oudendorpio , qu' 
notavit: „ CodicenTesje de armario beati Martini Turo. 
„ nemiSi Vonianum, egregium; Catalogi p. 373. N. 73". 
Jara iti Caulogo Bioliotbecse Leidensis, qu6 resplclcur, 
ni- 

c. Dubitabat quldera Bondamuj , m forte collaiio it-naSiti;atlt 
Stltuh ficta -esiei, eum liber ejus nomen praefeiret: lic auiem 
ul conclud»! cise irlbuendam. Sed rarum refcn, siquidera 
Gudkis Sclaisil fuii paedaroeui et liinerum comej, cidemquo 
monuo haerei eit intamenio ejtiHtit. Addlt idemi „filll Fabri- 
„ lium In Sttl. Lti. cum hanc collatlonem Patit trlbult, Codl- 
„ cemqne nomlnat Ptftiimim". Fabritii [ocus evolvl merctur. 
Keque enlm hune, sed ipsum Bondimum fslli puto. Etenlm P*~ 
rii illc Ctttx Pttoinii, quamvis ad Gudlum fortMse poit Parei 
moriem pervenerit , ib anliqulssimo Gudiano Cotiicc , deqno nunc 
agitur, diveraus esie videlur. De quo Palitiuo moxdicom n*.Vfc 

d. Nunc ipes est , Tore nt Gueiferbjwnae BlbJlothecae 1111 em. 
nei restituaniur. 



iS! 
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aihil imrenio, niiit „ Nonli M. integram esemplar ve* 
, „ cusilsslmum , iu membr." Ergo Fassianum- esse, ]d 

ranium ex Oudendorpli adfirmatione pitet: et faceor me 

•> vereri, ne confustu ile cum Codice Anonjmi, de qtio 

jamja:]] sutn dicturus. 

— ' IIT. Codex Anoujmi Oudcndorplanl ; collfltuj scilicet 

ib Anonymo cum Oudendorpii exemplari -edito. Miruni 
ni hunc intelligic Bondamus, com Lcidensem Membrana~ 
ctsrns appeliat •. Codea eic, lecundum Oudendorpii ad- 
notationem , io Cat. Bibt. Ltld. p, 385. «, tiS. E quo 
Catalogo patet , e:iam Festum in eo concineri : codicem 
>- esse egregium, membranaceum , primd Petri Daniells, 

mox Salmasii, ec, ex ejus djuo, Is. Fitsli, - Hic ergo 
meliori jure Fosslanus dicendus em. 

IV. Cmjecturat Anenyni JantztHlanii qnss nempo 
Anonymui adscripsit Jaotzonii libro. 

V. Codex D"Orvillianus. Membraniceus est , jcriptns 
Ferrariae anno i^j: nec ordine solico, sed Alphabetico. 

. VI. Codex Palatinus. Hunc codicem, qui Leidensis 
nuncest, ego refero Inter Bondami adparalumj quia, ni 
fallor, ez ejus auctione ilii Bibliothecae advenit: Catitt. 
n°. 61,. Jot, Ex Ltgato Perizoniano, — Papyraceus est, 
« ipse recem, qnamquam 6ine loci annive noti: ordine, 
Bt praecedens, Alphabeiico : lectione item pasiim cum iilo 
congruens, Igitur fortssse suc illius ipograpbnm, aot wt 
eodem exemplari descriptus. — Et viderur hic esse Codex, 
de quo loqulcur Fsbritlus 1*: siquidem in fronte schedul< 
j s praefixa ett, hat: inscripclone : „ Hic liber MS. Nonii 

„ Marcelli in expugnaiiQue urhis Heidelbergse ex BibU 
m Ae- 

e. In Vttiii Lrer.H. e. 

F, Vid. locnm inpra reUtum, p. il;. not. (cj, 
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i, Archi -Pauttina direplus fuit s millte quudam, ao. itTaa. 
„ a. d. 20. Sept, a quo ililum ego redemi dimidio floreno, 
it ec quatuor integris panihu;. Factom bene. Je*. fW- 
„ iippui s Pareus, Dav. Filius m.frepr. 

Libri manu scripti Gutlferbpani. 

Praeter Cudianum, de quo supra dixl, alii sunc duoi 
. I. Quorum^™v,papyraceus, fol, scriptus est Mcdiolani 
snno 145+. In eo Lucitii.locus, de quo ln CoUectaneis , 
Cop. III. seruio e*c, sic, app^rente Iseuni, ejchibeturs 
p f - ^ '^ lt , l r ... tainutim Ptr eoiam lssuras rl, 

tnarum regare nottii Fortasse tS Bie juanda , pto 
Dti qttam uon e« negligendum. — In hoc Codice etiam 
.pestus contiuetur. ,:..-■-. - 

II. AUer, Gudianus et ipse: n. 103. foL sed, [ut ad. 
wripsit Gudius, „ peiiime corruptos et depravaius sse- 
„ culi deeimi quintil'. Et maximam patfem muiilus. Hunc 
proreus tion contului. Contiuet etiam Fescum. 

Libri editi. 
• ■[':■ ■ T ' I 

■ Nonii editio tarissima b , Venetlis 1498. fol. cum Varrrw 
ne et Festo excusa. Et haec in Bihliotbeca Leldensl ( fol. 
6$.exLe£ Periz.) servatur iu Boudaml appiracu; cujuf 
nomen praefert cum annl \y6i. notl. 

Edltio, qua In numeris aniculorutn Nouii cittndis utor , 
nst Gochoftedacii supra nominatft, , . . , _, 



icd hic idem est, 

h. Eattat ctiara In Bibllottnc» ctvlri RttisbOneasI. Vtf. flW« 
Itit. d, r*rr*«. In Vaw. ed. BIp. p. XJB.. 
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ORAMMATICI P tffrsCHIAlTI. 

. Duo luut in Bibllotheci Leldeusi C« /eg. Pen*. 
n. 51. « 53.3. g.) cbrporis Putschl-ni esemptsria, qui- 
bus sd plerosque hurum Grammaiicorum variaa lectionej 
uudique cr-lletrcas Boudamus adscripilr. InGnitus est hic 
labor , cc tataen eventc , UC ego in lis bis tamum 1 ad hsec 
Ccllectinea subsidii qnid invenerim. ■*".-*'"" 

Biomcdes. Editlo Hermanl Buschfl Psslphill. Coton. 
-i'S»3. '80. quim Bondaimis 3 Wesselingio accepic. Huic 
-aemplari adscripcae erant ec nliae quaedam hbrorum edico- 
lum ec scriptoruni v.rfia. leciionsa, qune luihl DUUU non 

profoerunc. 

jtMfinm ie Metrls '.* etlm Prfsdano edttus Venetits 1476. 
Quam edicionem Bondamo suppeditsvit BtbHothec* Meer- 
mannlano. — Ad Rufinnm uihil praecerea adtiibnit. 

Ad Sosipairum Charisium nullam omnino ieccionis va- 
"rieCatem adnptacam invenio. » 

LTJCILIWi. 

Edldo Douise. Lugd. Bac. 1507. 40. 

'■ ' ' T • 

BVDABI COMH.1. OK.ABCAB* 

' Edid.B«"- 1SS6. foi- 

t Cap, II. p. it. «Cap. Vt p. icj.."' ~ - : 
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INDEX AUCTORUM. 



Qjtorum loca extra capitum ordinem corri* 
guntur^ aut, expllcantar* 

c»p. p*e* 

ausonius (Epi«. XI.) . ; . IV.B.S. 6$. 
DiOMEDE* (1. III. C.4KO ■ • IV.a.3. 4». 

ID. (101*5 — : — : — - IV . : S . <> ' . 

BONATUS C iitl Adelph. Pfol. 7,) . IV. 2.6, 6S. 

ID. Cibid.) IV.a.3. 47. 

p. C De Trag. ft. Com.) • * * ■ JV. d-X. 35. 

ID. C'bid.) lV.a.3. 46. 

ENNiusCfr.es Ann. V. ap. Non. 

la v. Fertunatim.) .... V.2. . 93. 

EUAKTHiosCdeTrag.etCom.) . IV. a. 3. 47- 

festus £v. Togatarum.') . * . IV. a. 3. 45» 
mamm, lbid. ; ad colcem Corin- 

tbiS. XIV.) TX. 3 .!.iJ7.<'*'.tf> 

isiooH.us.(Orig.Via.7.S.j T. IV. 3-a. 83. adi.CO 

lucilius. CFr.Inc.n.i^.Dons,) lV.a».irj8. 
id, (fr. 1. IX. ap. Non. In v. 

Irrttare) X.4.i68.*fe. 

tYDUS. (1. III. c. II.) • • • IV.».5. 53. aen.CQ 
Marius victorinus. (Art. 

Grwnm. I. IV. In f. c. afiaf.) . IX. I. . UL6.ain.rQ 

MAS.TIANUS CAFELLA. (I. IX. p. 

3ao.Grot.) VILT.. . 117. 

HONIUS MARCELLUJ. (V. Carna- 

Jtt. II. I36.) IX.3-a.i45. 

PA* 



192 INDEX AUCTOAUM. 



»Acuvius.(fr.eTeucro, ip.Non. 

v. Providcrt') , ■ • t . . 
ILAUTUI. (Asin. IV. i. 44.) , 
ouinctiliaNus. (Init. Or. I, 5. 

p. 5J. Bu'to.) . . . " . ". ". 
sosrPATER cHA-srsitlnst.-Grttnii]. 

I. II. in. f. c. ais- ) . ■ V • 

TiTiNiua. (fr.eGernin*, ap. Kon. 

v. Deiutri. II- lj)9 ) » . . 
■VAH.KO. (fi-.cVirg. Div..p. Plon. 

v. r^/tomi II. 845-) c.-. - 
[d. f fr. e Marclp. ap. Non.. v, ln- 
ferum. 1. aai. ) . -• . . 



V.3.. 04. 
V.i.. 89. 



IX.3. . 130, ^n.r/J 



II. . .] o.*A.<0 



IX. 1. . xtz.adn.if} 



C>.to 



At>- 
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ADDENDA et EMENDANDA. 



cap. II. p. 10. U 14. Fostea suspic.nus sum, me, 

locum malfi accepisse , et verba con queir or- 
namenlo inttiligen.la esse cum hoc ornatu, id 
est : cum hac iptd laryd. Sic aequc vagus et 
indefinitus Quadrii ac Diomedis locus erit. 

cap. III. p. 18. /. 6. Ovidii locus est Met. IV. 65. 

CAP. IV. p. 2a. pr. Confer Ernesti hex. Techm 
Graec. Rhet. Praef. p, V. 

cap. eod. p. 82. /. 12. Vidi postea, Imnc versum 
in Thomae Gaisford editione fOson. 1B10. 
8vo. ) rectius constitui, et cum fequente con« 
jungi , hoc pactot 

a-f A«W« surS,- j&ffcf fc/jj* 



N 



19* ADD8NDA ET HMENDAND*. 

cap. eod< p. 95. adnot. b. Adde Praefaciones ad 

Labbaei Glossaria. 
CAP, VI. p. 100. /. 19. Adde Cic. 1. !. c. 5% 

uum. 236, et c. 60. nura. 144. Conf. Ern. 

Lex. Techh. Lat. Rhet. v. Acumen , fub finem- "» 
cap. VII. p. na. /. so. Secundus cantici Plautini 

versus sic legatur: 

Gradum projferam pro/grediHjA prtplrabo. 

Nam pregreJiri rcstLtucn&um puto , me- 
tri caufs3. Sanfc cenura est , amiquos pro 
voce progrcdi dixisse active , ut in tertifl "con- 
jugatione progredere^ sic in quartfl progredire. 
Vid. Prisc. I. VIII. c. 799- P uts i et Non * 
in v. progredi, VII. 47. 
cap. IX. J>. 143. U »• 2*wm# locus est Mvi 
XXII. 16. 

cap. X. p. 182. /. si. Georgiadae hic locus e# 
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err.or.es typographici 

graviorcs. 



. 17. Im mvt lltterli /» n 1 iit mri , Httcrti 

50. TusiiiilliminUliJinJu- TbmJj ilta ■iu«*i lini 

i/s , dubio 
, pafine. Amio 357 1 Aooo 53? t 

, adnoi.c. C-n^iJi, Georsiiule, 
, 10. consruii. Qucmadmo- congruii , <iucma<!mo- 



14. 



1 liis McnoDdro c 
Philcmouc 
19. /iMif, Ti|"HT« 

B. afine. harum . 
4. — per iabnlai 
6. Acqus 
jdnot.s. v. 78. 
2, Ariiioielii 



Ab his [Mcnaudro ei 



per<se frbuljs 
p. 70. M 



18. Crepldaiarum , 

adnot. b, .Africanius 



[per laepe] 
Rlintbonica-Planipfdii 



. Afianiui 
Bcd viiiorla 
Piaciexu , 
p. 3»- 
[pcrsaepe] 

Rhimhonica ctPIan.pc 



SchoUaiiera 
. Tr. in IV. u. 20. 
"Ojr,— 



Tri*. IV. »• «o- 
inxn ' Ij; — 
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2RR0R.ES TTP0OR.APHICI. 



fi- 


11», 




v 


«2. 


7* 


fine. qui ectui 


' ejui aetns 


f& 


s. 


vertum 


Tiisnum 


«. 


r. 


vidimus fibalii 


vidiuiuj, fabuls 


7«. 


it. 


tmityrifiv 




Jfc 


10. 


tjuie 


qn 


«7. 


t. 


poterl 


poterfe 


S*t 


15, 




' E» 




■dru 




In f. 




a. 


obitnr 


obiter 


105. 


ifl. 


> 


' 




•9. 




J" -S 


<-~ 




ope rarum 


operarum. 


JOS. 


13. 




hoc 






Dioiucdcu 


Diornedem 


109. 


9- 


. profecio. 


profeeto. 


lU, 


13. 


czplmnrrl 


eiplimre. 


nd. 


s. 


«HTI,UTIHII, A 


itiuOur iluifcl 


118. 




fine. ln'— 


aucto — 


I3S. 


adnol-f. p. 173. 


p. I4S- 


14'. 








114. 




fine. In lebut 


bt. 1n rebni 










I5J. 




fine. Ad 


At 


ito. 




DiilcctnJ 


Dialectoi 


161. 


adn 






— 


idtlOI. 0. Grcc'.c:;!axii. 


GrlethcidanHs. 


164. 


11. 




.tx ln diarlo 


1<3. 


3r 


describere f 


quod 
2V*/a/ rtptmtt 








i- i/it, ficj 








ractmi quam 


IS>. 




ar , pronunclandum 


Alitiur dhtttl 


IfS. 




ot. li. Sctrt, L 




im 
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ERR.OR.ES TYPOGRAFHICI. 



4. Pluriroae 
i?6. 14. fy&falyu, 

adnot.F. Seei. 

179. «dnot q. castiga 
1S1. adn.y 1.3. (ea 

1.6. GrieLHtti f, 
Ibid. Kratko y — 
>8 3 . 4- ■ rfrtml 

idtiot. c. t§. 1. p. 156. not.fi.] 

■duot,d, scct, IV. 
ti4. 18, <m 

,85. 14. JMnat. 
1B8. idnot.e. Lect.t 
IpD, ftn, Edid. 



Plurlina 
Seet. 

Ccx S e" . 
Gr»ceum t, 

Fsecf. I. p.156. not.l.J 
Sect, IV. p. 170, 

EJlt. 



i 
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C. J.C. EEtTPEN? 
COLLECTflNEft. 
LUTEIUUUA. 
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